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Bajo el concepto “decoración”, se esconde todo un mundo de realidades y necesidades 
claramente diferenciadas. Por ello, los productos que configuran la línea decoración han 
sido desarrollados para proteger las distintas superficies, sin olvidar la importancia que ha 
alcanzado en nuestros días la estética del entorno.

Acorde con una apuesta constante por ofrecer el mejor servicio al cliente, la extensa gama de 
artículos Barpimo para decoración está etiquetada con criterios absolutamente comunicativos 
y explicativos. Así se facilita una rápida identificacióndel producto y se informa tanto de sus 
propiedades como del modo de empleo.

Barpimo es una marca de pintura con más de 50 años de historia y una dilatada experiencia en 
soluciones para metal, madera, suelos, fachadas, interior y construcción en general. Contamos 
con más de 5.000 referencias para dar respuesta a todas las necesidades.

The concept of “decoration” entails a whole world of different realities and clearly differentiated 
needs. Therefore, the products that make up the decoration line have been developed to 
protect different surfaces without neglecting the importance that aesthetics has reached in 
our days.
Following the relentless commitment to offer the best customer service, Barpimo’s extensive 
range of decorative products is labelled based on absolutely communicative and explanatory 
criteria. This facilitates a quick identification of the product and informs both about its 
properties and how to use it.
Barpimo is a paint brand with more than 50 years of history and extensive experience in 
solutions for metal, wood, floors, façades, indoor surfaces, and construction in general. We 
have more than 5,000 references to meet all needs.

Le concept de “Décoration” cache tout un monde de réalités et de besoins clairement 
différenciés. Les produits de la ligne décoration ont pour cette raison été développés pour 
protéger les différentes surfaces, sans oublier l’importance que l’esthétique environnementale 
a de nos jours atteint.

Conformément à notre engagement permanent d’offrir le meilleur service client, la vaste 
gamme d’articles de décoration de Barpimo est étiquetée selon des critères de communication 
et d’explication absolus. Ceci permet une identification rapide du produit et informe à la fois 
sur ses propriétés et sur son mode d’emploi.
Barpimo est une marque de peinture dotée de plus de 50 ans d’histoire et d’une grande 
expérience dans les solutions pour le métal, le bois, les sols, les façades, l’intérieur et la 
construction en général. Nous disposons de 5.000 références nous permettent de répondre 
à tous les besoins.
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Leyenda de símbolos
Symbol legend / Légende de symboles

B A R P I C O L O R
Calidad en la que se disponen bases para trabajar bajo el sistema tintométrico barpicolor II o IIW.
Quality in wich bases to work under the Barpicolor II or IIW Tintometric System are available.
Qualité dans laquelle sont disposées les bases pour travailler sous le système colorimétrie Barpicolor II o IIW.

E U R O C L A S E S
Producto con Clasificación Euroclases ignífugo.
Fire resistant product with Euroclases classification.
Produit possédant la classification Euroclases ingnifuge.

U N E  1 2 6 3 3 : 2 0 0 3
Método para la determinación del valor de 
la resistencia al deslizamiento/resbalamiento 
de los pavimentos pulidos y sin pulir.
Method of determination of unpolished and 
polished slip/skid resistance value.
Méthode de détermination de la valeur de 
résistance au dérapage/à la glissance des 
pavés polis ou non polis.

U N E  4 8 3 1 6 : 2 0 1 4
Esmaltes decorativos anticorrosivos de altas 
prestaciones en base disolvente.
High performance corrosion resistance 
decorative solvent-based coatings.
Revêtements décoratifs à fonction spéciale 
anticorrosion en phase solvant.

3  A Ñ O S  D E  P R O T E C C I Ó N
3-year protection.
Protection 3 ans.

7  A Ñ O S  D E  P R O T E C C I Ó N
7-year protection
Protection 7 ans.

1 0  A Ñ O S  D E  P R O T E C C I Ó N
10-year protection
Protection 10 ans.

5  A Ñ O S  D E  P R O T E C C I Ó N
5-year protection
Protection 5 ans.

8  A Ñ O S  D E  P R O T E C C I Ó N
8-year protection
Protection 8 ans.

1 5  A Ñ O S  D E  P R O T E C C I Ó N
15-year protection
Protection 15 ans.

A
Emisiones de aire interior EN ISO 16000.
Indoor air emissions EN ISO 16000.
Émissions dans l’air aintérieur, décret 16000.

A +
Emisiones de aire interior EN ISO 16000.
Indoor air emissions EN ISO 16000.
Émissions dans l’air aintérieur, décret 16000.

U N E  1 5 4 5 7 : 2 0 1 4
Método de laboratorio para el ensayo de la 
eficacia de los conservantes de la película de un 
recubrimiento frente a los hongos.
Laboratory method for testing the efficacy 
of film preservatives in a coating against fungi.
Méthode d’essai en laboratoire permettant de 
déterminer l’efficacité des préservateurs du feuil 
d’un revêtement contre les champignons.pavés 
polis ou non polis.

I S O  2 2 1 9 6 : 2 0 1 1
Actividad antibacteriana de superficies plásticas y 
otras superficies no porosas.
Measurement of antibacterial activity on plastics 
and other non-porous surfaces.
Mesurage de l’action antibactérienne sur les 
surfaces en plastique et autres surfaces non 
poreuses.
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T I E M P O  D E  S E C A D O
Drying time.
Temps de séchage.

T I E M P O  D E  R E P I N T A D O
Overcoating time.
Recouvrable.

S E C A D O  A L  T A C T O
Touch drying.
Sec au toucher.

R E N D I M I E N T O  P O R  M A N O
Performance per coat.
Rendement par couche.

C O N  C O N S E R V A N T E  A N T I M O H O
With anti-mould preservative.
Avec conservateur anti-moisissure.

CERTIFICADO DE GARANTÍA CIDEMCO
Products with CIDEMCO warranty certificate.
Produits avec certificat de garantie CIDEMCO.

D U R E Z A
Hardness.
Dureté.

D I L U C I Ó N
Dilution.
Dilution.

P R O T E C C I Ó N  A N T I - C A R B O N A T A C I Ó N
Anti-carbonation protection.
Protection anti-carbonatation.

P R O D U C T O  C O N  F I L T R O  S O L A R
UV filter product.
Produit avec filtre solaire.

R E S I N A  P L I O L I T E
PLIOLITE resin.
Résine PLIOLITE.

1 1:
C A T A L I Z A D O R ,  M E Z C L A  V O L U M E N
Hardener, mix ratio by volume.
Catalyseur, rapport de mélange en volume.

P O T - L I F E
Pot-life.
Pot-life.

ETIQUETA ECOLÓGICA DE LA UE
EU eco-label.
Label écologique de l’UE.

MARCADO CE PRODUCTOS CONSTRUCCIÓN
CE marking for construction products.
Marquage CE des produits de construction.
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E S M A L T E S
E N A M E L S
V E R N I S



 

E
S

M
A

LT
E

S
 /

 E
N

A
M

E
L

S
 /

 V
E

R
N

IS

9



E
S

M
A

LT
E

S
 /

 E
N

A
M

E
L

S
 /

 V
E

R
N

IS

10

Esmalte multi-soporte acrílico al agua 
de alta calidad. Fácil de aplicar. Por su 
adherencia y elasticidad, está indicado para 
proteger y decorar toda clase de superficies 
en exteriores o interiores como: puertas, 
ventanas, radiadores, cocinas, baños, 
rotulaciones, mobiliario, etc. No amarillea. 
Se obtienen acabados de gran finura y 
suavidad al tacto, gran dureza y resistencia 
a roces, rayados, jabones, manchas de licor, 
zumos, aceites, etc.

MM  Multisuperficies Multilak

12-14 m2/l30-60 min. Agua
Water
Eau

W A T E R - B A S E D  A C R Y L I C  M U L T I - S U B S T R A T U M  E N A M E L
L A Q U E  M U L T I - S U P P O R T  A C R Y L I Q U E  H Y D R O

E S M A L T E  M U L T I - S O P O R T E  A C R Í L I C O  A L  A G U A

No precisa.

F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Multilak water-based multisurface / Multilak multi-surfaces hydro
al agua

375
ml.

750
ml.

2,5
l.

6 h.

Multi-surface acrylic water-based enamel 
of high quality. Easy application. Due to its 
adhesion and elasticity, it is indicated to 
protect and decorate all kinds of indoor or 
outdoor surfaces such as: Doors, windows, 
radiators, kitchens, bathrooms, signs, 
furniture, etc. Non-yellowins resistance. 
Very delicate and soft-to-touch finishes 
with great hardness and resistance to 
rubbing, scratches, soaps, liquor stains, 
juices, oils, etc.

Not required.

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Laque multi-support acrylique à l’eau, de haute 
qualité. Microporeux, contient un inhibiteur de 
corrosion. Facile à appliquer. Grâce à son adhérence 
et à son élasticité, il est indiqué pour protéger et 
décorer toutes sortes de surfaces extérieures ou 
intérieures: portes, fenêtres, radiateurs, cuisines, 
salles de bains, enseignes, mobilier, etc. Ne jaunit pas.
Les finitions obtenues sont d’une grande finesse et 
douceur au toucher. Grande dureté et résistance 
au frottement, rayures, savons, taches de liqueur, 
jus, huiles, etc.

J6856 Nacre Satiné
J6857 Gris brouillard Satiné
J6858 Pierre Satiné
J6865 Gris fumée Satiné
J6859 Rose vintage Satiné
J6864 Moutarde Satiné
J6861 Menthe Satiné
J6862 Aigue-marine Satiné
J6860 Bleu Méditerranée Satiné
J6863 Turquoise Satiné
J6866 Presque noir Satiné
J6870 Blanc Brillante
J6855 Blanc Satiné
J6877 Blanc Mat
J6871 Noir Brillante
J6876 Noir Satiné
J6878 Noir Mat

Non nécessaire.

S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

J6856 Mother-of-pearl Satin
J6857 Fog grey Satin
J6858 Stone Satin
J6865 Smoke grey Satin
J6859 Vintage pink Satin
J6864 Mustard Satin
J6861 Mint Satin
J6862 Aquamarine Satin
J6860 Mediterranean blue Satin
J6863 Turquoise Satin
J6866 Almost black Satin
J6870 White Glossy
J6855 White Satin
J6877 White Matt
J6871 Black Glossy
J6876 Black Satin
J6878 Black Matt

J6856 Nácar Satinado
J6857 Gris niebla Satinado
J6858 Piedra Satinado
J6865 Gris humo Satinado
J6859 Rosa vintage Satinado
J6864 Mostaza Satinado
J6861 Menta Satinado
J6862 Aguamarina Satinado
J6860 Azul mediterráneo Satinado
J6863 Turquesa Satinado
J6866 Casi negro Satinado
J6870 Blanco Brillante
J6855 Blanco Satinado
J6877 Blanco Mate
J6871 Negro Brillante
J6876 Negro Satinado
J6878 Negro Mate



 

E
S

M
A

LT
E

S
 /

 E
N

A
M

E
L

S
 /

 V
E

R
N

IS

11

Esmalte sintético de alta decoración brillante, 
satinado (uretanado) o mate, de gran poder 
de relleno, cubrición y nivelación, con 
propiedades antioxidantes.
No descuelga. 
Brinda acabados y colores inalterables, de 
gran dureza, elasticidad y resistencia. 
Protege y decora superficies interiores 
y exteriores (puertas, verjas, barandas, 
mobiliario de jardín, elementos decorativos
metálicos o madera...).

Barpsint

10-13 m2/l5-6 h. 24 h. .9873

M3762 Blanco Mate
M3761 Negro Mate

Colores A Carta Barpsint AD* Brillante
Colores B Carta Barpsint AD* Brillante
Colores A Carta Barpsint AD* Satinado
Colores B Carta Barpsint AD* Satinado

H I G H  D E C O R A T I V E  A L K Y D
L A Q U E  G L Y C É R O  H A U T E  D É C O R A T I O N

E S M A L T E  S I N T É T I C O  A L T A  D E C O R A C I Ó N

Barpsint high decoration / Barpsint haute décoration

Madera y yeso: Imprimación selladora. 
Hierro y acero: Minio sintético (sin plomo) o 
imprimación antioxidante. 
Galvanizados y metales ligeros: Imprimación 
multi-adherente

F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

High gloss, satin, or matt alkyd high decorative 
enamel, with high filling, covering and levelling 
power, with antioxidant properties. 
Does not peel off. 
Provides unalterable finishes and colours of 
great hardness, elasticity and resistance. 
Protects and decorates indoor and outdoor 
surfaces (doors, fences, railings, garden 
furniture, metal or wood decorative 
elements...).

Wood and plaster: Sealing primer. 
Iron and steel: Alkyd minium primer (lead-free) 
or antirust primer. 
Galvanised and light metals: Multi-adhesion 
primer

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Laque glycérophtalique haute décoration, 
brillant, satiné (uréthané) ou mat. Grand 
pouvoir garnissant, couvrant et nivellement. 
Propriétés antioxydantes. Microporeux. 
Sans affaissement.
Permet des finitions et des couleurs inaltérables, 
d’une grande dureté, élasticité et résistance.
Protège et décore les surfaces intérieures et 
extérieures (portes, grilles, rampes, mobilier 
de jardin, éléments décoratifs en bois ou 
métal...).

Bois et gypse : Impression bouche-pore. 
Fer et acier : Minium synthétique (sans plomb) 
ou impression antioxydant. 
Galvanisés et métaux légers : Impression 
multi-adhérent.

S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

alta decoración

125
ml.

375
ml.

750
ml.ml.

4
l.

M3762 White Matt
M3761 Black Matt

Colours A Barpsint HD Chart* Glossy
Colours B Barpsint HD Chart* Glossy
Colours A Barpsint HD Chart* Satin
Colours B Barpsint HD Chart* Satin

M3762 Blanc Mat
M3761 Noir Mat

Colours A Barpsint HD Chart* Brillante
Colours B Barpsint HD Chart* Brillante
Colours A Barpsint HD Chart* Satiné
Colours B Barpsint HD Chart* Satiné

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Norma UNE 48316:2014. Esmaltes 
decorativos anticorrosivos de altas 
prestaciones en base disolvente.
Certificado de garantía CIDEMCO.

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S

UNE 48316:2014 Standard. High performance 
corrosion resistance decorative solvent-based 
coatings.
Products with CIDEMCO warranty certificate.

CERTIFICATIONS AND GUARANTEES

Norme UNE 48316:2014. Revêtements 
décoratifs à fonction spéciale anticorrosion en 
phase solvant.
Produits avec certificat de garantie CIDEMCO.

C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S

* Colores relacionados en la página 144 y 145. / Related colours on page 144 and 145. / Couleurs énumérées à la page 144 et 145.
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Esmalte sintético de alta decoración y calidad 
a base de resinas alquídicas con propiedades 
antioxidantes, características especiales y 
pigmentos de alta solidez, que proporciona 
unos acabados suaves, altamente brillantes,
adherentes, duraderos y nobles. 
Decora y protege superficies interiores 
y exteriores como puertas, ventanas, 
estructuras... 

Viking

12-14 m2/l3-4 h. .9873

A3773 Blanco Brillante
A3899 Blanco Satinado
A3898 Negro Brillante
Q3976 Negro Satinado

A L K Y D  E N A M E L
L A Q U E  G L Y C É R O

E S M A L T E  S I N T É T I C O

Madera y yeso: Imprimación selladora. 
Hierro y acero: Minio sintético (sin plomo) o 
imprimación antioxidante. 
Galvanizados y metales ligeros: Imprimación 
multi-adherente.

F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

750
ml.

4
l.

20
l.

24 h.

Highly decorative and top-quality alkyd 
enamel based on alkyd resins with anti-rust 
properties, special characteristics and high-
strength pigments, providing smooth, highly 
glossy, adhesion, long-lasting and elegant 
finishes.
Decorates and protects indoor and 
outdoor surfaces such as doors, windows, 
structures...

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Laque glycérophtalique haute décoration et 
haute qualité à base de résines alkydes aux 
propriétés antioxydantes et microporeux, 
caractéristiques particulières et pigments de 
grande solidité. Permet des finitions douces, 
très brillantes, adhérentes, durables et nobles.
Décore et protège les surfaces intérieures 
et extérieures telles que portes, fenêtres, 
structures... 

S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

A3773 White Glossy
A3899 White Satin
A3898 Black Glossy
Q3976 Black Satin

A3773 Blanc Brillante
A3899 Blanc Satiné
A3898 Noir Brillante
Q3976 Noir Satiné

Wood and gypsum: Sealing primer. 
Iron and steel: Synthetic minium (lead-free) or 
antirust primer.
Galvanised and light metals: Multi-adhesive 
primer.

Bois et gypse : Impression bouche-pore. 
Fer et acier : Minium synthétique (sans plomb) 
ou impression antioxydant. 
Galvanisés et métaux légers : Impression 
multi-adhérent.

*

* Bajo pedido mínimo de 200l. / Minimum order of 200 l. / Sur commande minimum de 200 l.

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S

Reacción al fuego, certificación EUROCLASES, 
clasificación B-s1, d0.
Norma UNE 48316:2014. Esmaltes 
decorativos anticorrosivos de altas 
prestaciones en base disolvente.

Fire resistant, EUROCLASES certification, 
classification B-s1,d0.
UNE 48316:2014 Standard. High performance 
corrosion resistance decorative solvent-based 
coatings.

Réaction au feu, classement EUROCLASSES, 
classe B-s1, d0.
Norme UNE 48316:2014. Revêtements 
décoratifs à fonction spéciale anticorrosion en 
phase solvant.
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Esmalte antioxidante de alta decoración y 
calidad a base de resinas alquídicas 
con características especiales y pigmentos 
de alta solidez, que dan acabados 
anticorrosivos, brillantes, adherentes, 
duraderos y nobles.
Decora y protege superficies en interior y 
exterior de hierro y acero. 
Cubre todas las necesidades del público en 
general y del profesional.

Esmalte

11-13 m2/l4-5 h. 24 h. .9873

A N T I - R U S T  E N A M E L
P E I N T U R E - L A Q U E  A N T I O X Y D A N T

E S M A L T E  A N T I O X I D A N T E

Anti-rust enamel / Laque antioxydant

No precisa.

F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Highly decorative and high-quality 
anti-rust enamel based on alkyd resins 
with special characteristics and high-strength 
pigments that provide anti-corrosive, 
glossy, adherent, durable and noble 
finishes.
Decorates and protects indoor and outdoor 
iron and steel surfaces. 
Covers all the needs of the general and the 
professional public.

Not required.

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Laque antioxydant haute décoration et 
haute qualité à base de résines alkydes aux 
caractéristiques particulières et pigments 
de grande solidité. Permet des finitions 
anticorrosion, brillantes, adhérentes, 
durables et nobles.
Décore et protège les surfaces intérieures et 
extérieures en fer et en acier. 
Couvre tous les besoins du grand public et du 
professionnel.

Non nécessaire.

S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

antioxidante

375
ml.

750
ml.

4
l.

H3961 Blanco Brillante
I3989 Negro Brillante
I3990 Verde carruaje Brillante
I3991 Rojo carruaje Brillante
I3992 Gris perla Brillante
I3993 Pardo Brillante
I3994 Azul marino Brillante
I3995 Marfil Brillante
W3784 Plata brillante Brillante

H3961 White Glossy
I3989 Black Glossy
I3990 Carriage green Glossy
I3991 Carriage red Glossy
I3992 Pearl grey Glossy
I3993 Brown Glossy
I3994 Navy blue Glossy
I3995 Ivory Glossy
W3784 Glossy silver Glossy

H3961 Blanc Brillante
I3989 Noir Brillante
I3990 Vert voiture Brillante
I3991 Rouge voiture Brillante
I3992 Gris perle Brillante
I3993 Brun Brillante
I3994 Bleu marine Brillante
I3995 Ivoire Brillante
W3784 Argent brillant Brillante

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S

Protección media contrastada en aplicaciones 
reales: 5 años.
Norma UNE 48316:2014. Esmaltes 
decorativos anticorrosivos de altas 
prestaciones en base disolvente.

Tested average protection in real applications: 
5 years.
UNE 48316:2014 Standard. High performance 
corrosion resistance decorative solvent-based 
coatings.

Protection moyenne contrastée pour des 
application réelles: 5 ans.
Norme UNE 48316:2014. Revêtements 
décoratifs à fonction spéciale anticorrosion en 
phase solvant.
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Esmalte metálico decorativo forja a base de 
resinas alquidicas modificadas y pigmentos de 
alta solidez. 
Proporciona acabados duraderos adherentes, 
anticorrosivos y resistentes a la intemperie. 
Protege, decora y da un aspecto metalico 
similar al forjado en superficies interiores y 
exteriores, como barandillas, balcones, 
verjas, etc.

Oxifer

10-12 m2/l5-6 h. .9873

A N T I - R U S T  E N A M E L  F O R G E
P E I N T U R E - L A Q U E  F O R G É

E S M A L T E  A N T I O X I D A N T E  F O R J A

Madera y yeso: Imprimación selladora. 
Hierro y acero: Minio sintético o imprimación 
antioxidante. 
Galvanizados y metales ligeros: Imprimación 
multi-adherente.

F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

375
ml.

750
ml.

4
l.

24 h.

Decorative metallic enamel with forge finish 
based on modified alkyd resins and high-
strength pigments. 
Provides durable, adherent, anti-rust, and 
weather-resistant finishes. 
Protects, decorates, and provides a similar 
metallic appearance to forging on indoor and 
outdoor surfaces, such as handrails, balconies, 
fences, etc.

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Laque métallique de décoration avec finition 
forge à base de résines alkydes modifiées et 
de pigments de grande solidité.
Permet des finitions durables, adhérentes, 
anticorrosion et résistantes aux intempéries. 
Protège, décore et donne une apparence 
métallique similaire au forgeage sur les 
surfaces intérieures et extérieures, comme les 
rambardes, balcons, grilles, etc.

S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Wood and plaster: Sealing primer. 
Iron and steel: Synthetic minium or anti-rust 
primer. 
Galvanised and light metals: Multi-adhesion 
primer.

Bois et gypse: Impression bouche-pore. 
Impression bouche-pore: Minium synthétique 
ou impression antioxydant. 
Galvanisés et métaux légers: Impression multi-
adhérent.

B3771 Noir Satiné métallisé
H3833 Gris moyen Satiné métallisé
H3832 Vert Satiné métallisé

B3771 Black Metallic satin
H3833 Medium grey Metallic satin
H3832 Green Metallic satin

B3771 Negro Satinado metálico
H3833 Gris medio Satinado metálico
H3832 Verde Satinado metálico

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S

Protección media contrastada en aplicaciones 
reales: 5 años.
Norma UNE 48316:2014. Esmaltes 
decorativos anticorrosivos de altas 
prestaciones en base disolvente.

Tested average protection in real applications: 
5 years.
UNE 48316:2014 Standard. High performance 
corrosion resistance decorative solvent-based 
coatings.

Protection moyenne contrastée pour des 
application réelles: 5 ans.
Norme UNE 48316:2014. Revêtements 
décoratifs à fonction spéciale anticorrosion en 
phase solvant.
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Esmalte metalizado efecto martilleado, directo 
al metal, brillante, de textura muy decorativa, 
que a la vez disimula las imperfecciones de la 
superficie. 
De secado rápido, gran adherencia, dureza y 
resistencia a la intemperie. 
Para puertas, farolas, rejas, barandillas, muebles, 
maquinaria y cualquier elemento de hierro.

Martelé

8-9 m2/l10-15 min. 6 h. .9971

A N T I - R U S T  E N A M E L  H A M M E R E D  E F F E C T
P E I N T U R E - L A Q U E  A N T I O X Y D A N T  M A R T E L É

E S M A L T E  A N T I O X I D A N T E  E F E C T O  M A R T E L É

No precisa.

F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Metallic enamel with a hammered effect for 
direct application on metal, with a glossy, 
highly decorative texture that conceals surface 
imperfections.
Fast-drying, great adhesion, hardness and 
resistant to weathering. 
For doors, lampposts, handrails, furniture, 
machinery and any iron item.

Not required.

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Laque métallisé effet martelé. Application 
directe sur métal. Sa texture brillante très 
esthétique dissimule parfaitement les 
imperfections de surface.
Séchage rapide, grande adhérence, dureté et 
résistance aux intempéries.
Pour portes, lampadaires, grilles, rambardes, 
meubles, machinerie et tout élément en fer.

Non nécessaire.

S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

oxifer

750
ml.

4
l.

J6834 Gris plata Martilleado metálico
J6835 Gris oscuro Martilleado metálico
J6836 Negro Martilleado metálico
J6837 Cobre Martilleado metálico
J6838 Bronce Martilleado metálico
J6839 Dorado Martilleado metálico
J6840 Azul Martilleado metálico
J6841 Verde Martilleado metálico

J6834 Silver grey Metallic hammered
J6835 Dark grey Metallic hammered
J6836 Black Metallic hammered
J6837 Copper Metallic hammered
J6838 Bronze Metallic hammered
J6839 Golden Metallic hammered
J6840 Blue Metallic hammered
J6841 Green Metallic hammered

J6834 Gris argent Martelé métallique
J6835 Gris foncé Martelé métallique
J6836 Noir Martelé métallique
J6837 Cuivre Martelé métallique
J6838 Bronze Martelé métallique
J6839 Doré Martelé métallique
J6840 Bleu Martelé métallique
J6841 Vert Martelé métallique

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S

Protección media contrastada en aplicaciones 
reales: 5 años.

Tested average protection in real applications: 
5 years.

Protection moyenne contrastée pour des 
application réelles: 5 ans.
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Esmalte a base de resinas especiales que 
ofrece una total adherencia. 
Uso sobre acero galvanizado, hierro, aluminio 
y aleaciones ligeras.

Esmalte

8-11 m2/l3-4 h. .9971

M U L T I - A D H E S I O N  E N A M E L
P E I N T U R E - L A Q U E  M U L T I - A D H É R E N T

E S M A L T E  M U L T I - A D H E R E N T E

No precisa.

F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

375
ml.

750
ml.

4
l.

10-12 h.

Enamel based on special resins that offers 
total adhesion. 
Use on galvanised steel, iron, aluminium and 
light alloys.

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Laque à base de résines spéciales qui offre 
une adhérence totale. 
Utilisation sur l’acier galvanisé, le fer, 
l’aluminium et les alliages légers.

S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Not required. Non nécessaire.

H3837 Blanco Brillante
H6755 Negro Brillante

Multi-adhesion enamel / Laque multi-adhérent
multi-adherente

H3837 White Glossy
H6755 Black Glossy

H3837 Blanc Brillante
H6755 Noir Brillante
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Esmalte sintético a base de resinas alquídicas, 
gran poder de relleno, cubrición
y nivelación. 
No descuelga y brinda acabados de gran 
dureza, elasticidad, adherencia y resistencia. 
No amarillea. 
Uso especialmente indicado para el pintado, 
restauración y decoración de radiadores. 
Resistencia al calor.
Recomendado hasta 90ºC. 
Inadecuado para temperaturas de más de 150º.

Esmalte

12-14 m2/l3-4 h. 24 h. .9873

A L K Y D  E N A M E L
É M A I L  S Y N T H É T I Q U E

E S M A L T E  S I N T É T I C O

Imprimación antioxidante.

F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Alkyd enamel based on alkyd resins, 
great filling, covering and 
levelling power.
It does not peel off and provides finishes of great 
hardness, elasticity, adhesion and resistance. 
Non-yellowing resistance.
Especially suitable for painting, restoring and 
decorating radiators.
Heat resistant. 
Recommended up to 90ºC. 
Not suitable for temperatures over 150ºC.

Anti-rust primer.

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Laque synthétique à base de résines alkydes, 
haut pouvoir garnissant, pouvoir couvrant et 
le nivellement. 
Sans affaissement et offre des finitions de  
grande dureté, élasticité, adhérence et résistance. 
Ne jaunit pas. 
Spécialement indiqué pour la peinture, la 
restauration et la décoration de radiateurs.
Résistance thermique.
Résistance thermique jusqu’à 90 ºC. 
Inadapté aux températures supérieures à 150 ºC.

Impression antioxydant.

S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

para radiadores

750
ml.

J6703 Blanco Satinado

Enamel for radiators / Laque pour radiateurs

J6703 White Satin J6703 Blanc Satiné

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S

Protección media contrastada en aplicaciones 
reales: 5 años.

Tested average protection in real applications: 
5 years.

Protection moyenne contrastée pour des 
application réelles: 5 ans.
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Pintura

13-16 m2/l1-2 h. .9971

H E A T  R E S I S T A N T  E N A M E L  4 0 0 º C
P E I N T U R E  A N T I C A L O R I Q U E  4 0 0 º C

E S M A L T E  A N T I C A L Ó R I C O  4 0 0 º C

No precisa.

F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

375
ml.

750
ml.

H6799 Negro Mate
I6861 Gris Mate

Heat-resistant paint / Peinture anti-calorique
anticalórica

Pintura mate a base de resinas modificadas 
resistentes a altas temperaturas, de fácil 
aplicación, rápido secado y endurecimiento.
Adecuado para la protección y decoración de 
chimeneas, barbacoas, estufas, planchas de
acero, con un acabado resistente a 
temperaturas de hasta 400º.

Not required.

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

H6799 Black Matt
I6861 Grey Matt

Matt paint based on modified resins resistant 
to high temperatures, easy to apply, quick 
drying and hardening. 
Suitable for protecting and decorating 
fireplaces, barbecues, stoves, steel plates, with 
a finish that can withstand temperatures of 
up to 400º.

Non nécessaire.

S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

H6799 Noir Mat
I6861 Gris Mat

Peinture mate à base de résines modifiées 
résistantes aux hautes températures, facile à 
appliquer, séchage et durcissement rapides.
Appropriée pour la protection et la décoration 
de cheminées, barbecues, poêles, plaques 
d’acier, avec une finition résistant à des 
températures jusqu’à 400 ºC.
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Barniz transparente base disolvente. 
Protector antioxidante para toda clase de 
metales, tanto en interior como en exterior.
Fácil de aplicar. 
Proporciona alta dureza, equilibrada elasticidad 
y resistencia a la intemperie.

Barniz

9,5 m2/l 
(capa 15 µm / 15 µm 
coat / couche 15 µm)

30-60 min. 12 h.

A N T I - R U S T  V A R N I S H  M E T A L S
V E R N I S  A N T I O X Y D A N T  M É T A U X

B A R N I Z  A N T I O X I D A N T E  M E T A L E S

No precisa.

F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Clear solvent-based varnish. 
Anti-rust protector for all kinds of metals, both 
indoors and outdoors. 
Easy to apply.
Provides high hardness, balanced elasticity and 
weather resistance.

Not required.

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Vernis transparent à base de solvant. 
Protecteur antioxydant pour tous les types de 
métaux, à l’intérieur et à l’extérieur. 
Facile à appliquer. 
Il offre une grande dureté, une élasticité 
équilibrée et une résistance aux intempéries.

Non nécessaire.

S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

para metales

A2725 Incoloro Brillante

Varnish for metals / Vernis pour métaux

125
ml.

375
ml.

750
ml.

A2725 Transparent Glossy A2725 Incolore Brillante

No precisa
Not required

Pas nécessaire
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I M P R I M A C I O N E S  a n t i c o r r o s i v a s  y  p r e p a r a c i o n e s
P R I M E R S  A N T I C O R R O S I V E  A N D  F O R M U L A T I O N S
I M P R E S S I O N S  A N T I C O R R O S I O N  E T  P R É P A R A T I O N S



IM
P

R
IM

A
C

IO
N

E
S

 a
n

t
ic

o
r

r
o

s
iv

a
s

 y
 p

r
e

p
a

r
a

c
io

n
e

s
 /

 A
N

T
IC

O
R

R
O

S
IV

E
 P

R
IM

E
R

S
 A

N
D

 F
O

R
M

U
L

A
T

IO
N

S
 /

 IM
P

R
E

S
S

IO
N

S
 A

N
T

IC
O

R
R

O
S

IO
N

 E
T

 P
R

É
P

A
R

A
T

IO
N

S

21



IM
P

R
IM

A
C

IO
N

E
S

 a
n

t
ic

o
r

r
o

s
iv

a
s

 y
 p

r
e

p
a

r
a

c
io

n
e

s
 /

 A
N

T
IC

O
R

R
O

S
IV

E
 P

R
IM

E
R

S
 A

N
D

 F
O

R
M

U
L

A
T

IO
N

S
 /

 IM
P

R
E

S
S

IO
N

S
 A

N
T

IC
O

R
R

O
S

IO
N

 E
T

 P
R

É
P

A
R

A
T

IO
N

S

22

Imprimación

10-13 m2/l3-4 h. .9873 o .9778

S E A L I N G  P R I M E R  F O R  P O R O U S  S U R F A C E S
I M P R E S S I O N  S C E L L A N T  S U P P O R T S  P O R E U X

I M P R I M A C I Ó N  S E L L A D O R A  S U P E R F I C I E S  P O R O S A S

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

.1717 Blanco Semimate

Sealing primer / Impression supports poreux
selladora

Imprimación selladora a base de 
resinas alquídicas y pigmentos de gran 
solidez, que proporciona preparaciones de 
gran sellado. 
Uso para sellado de superficies 
porosas como maderas, yeso 
y escayola.

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

.1717 White Semi-matt

Sealing primer based on alkyd resins 
and high-strength pigments. 
Provider high sealing power
formulations.
Use for sealing porous surfaces 
as wood, gypsum 
or plaster.

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

.1717 Blanc Semi-mat

Impression scellant à base de résines alkydes 
et de pigments de grande solidité, qui offre 
des préparations d’étanchéification à haute 
résistance.
Utilisation indiquée pour le scellement des 
surfaces poreuses telles que le bois, le gypse 
et le plâtre.

375
ml.

750
ml.

4
l.

12 h.
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Imprimación anticorrosiva al agua a 
base de resinas en medio acuoso y 
pigmento inhibidor de la corrosión, que 
proporciona preparaciones de gran acción 
antioxidante. 
Uso para la preparación y protección 
anticorrosiva de superficies y estructuras de 
hierro y acero.

Minio

8-10 m2/l30-40 min. 4 h.

A N T I R U S T  P R I M E R
I M P R E S S I O N  A N T I C O R R O S I V E

I M P R I M A C I Ó N  A N T I C O R R O S I V A

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Water-based anticorrosive primer made 
of resins in aqueous medium and 
corrosion-inhibiting pigment, which 
provides formulations with a high anti-rust 
action. 
Use for the preparation and anticorrosive 
protection of iron and steel surfaces and 
structures.

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Impression anti-corrosive à l’eau à base de 
résines en milieu aqueux et de pigment 
inhibiteur de corrosion permettant d’obtenir 
des préparations dotée d’une action 
antioxydante élevée. 
Destinée à la préparation et à la protection 
anti-corrosive de surfaces et structures en fer 
et en acier.

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

ecobarp al agua

B1959 Naranja Mate

Water-based ecobarp minium primer / Minium ecobarp hydro

375
ml.

750
ml.

B1959 Orange Matt B1959 Orange Mat

Agua
Water
Eau
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Minio

9-12 m2/l2-3 h. .9873

A L K Y D  P R I M E R
I M P R E S S I O N  S Y N T H É T I Q U E

I M P R I M A C I Ó N  S I N T É T I C A

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

A1966 Naranja Mate

Alkyd minium primer / Minium synthétique
sintético

Imprimación sintética anticorrosiva, a 
base de resinas alquídicas modificadas y 
pigmentos anticorrosivos, que proporciona 
preparaciones de alta eficacia
contra la corrosión. 
Sin Plomo. 
Preparación y protección anticorrosiva de 
superficies y estructuras de hierro y acero.

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Alkyd anticorrosive primer, based 
on modified alkyd resins and 
anticorrosive pigments, which provides 
highly effective formulations against 
corrosion.
Lead-free. 
To prepare and protect iron and steel surfaces 
and structures against corrosion.

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Impression synthétique à base de résines 
alkydes modifiées et de 
pigments anticorrosion permettant 
d’obtenir des préparations anticorrosion très 
efficaces. 
Ne contient pas de plomb. 
Préparation et protection anti-corrosive de 
surfaces et de structures en fer et en acier.

375
ml.

750
ml.

4
l.

24 h.

A1966 Orange Matt A1966 Orange Mat
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Imprimación sintética anticorrosiva, a 
base de resinas alquídicas modificadas y 
pigmentos anticorrosivos, que proporciona 
preparaciones de alta eficacia contra la 
corrosión. 
Para la preparación y protección anticorrosiva 
de superficies y estructuras de hierro y acero.

Imprimación

9-12 m2/l2-3 h. 24 h.

A N T I - C O R R O S I O N  A L K Y D  P R I M E R
I M P R E S S I O N  S Y N T H É T I Q U E  A N T I C O R R O S I O N

I M P R I M A C I Ó N  S I N T É T I C A  A N T I C O R R O S I V A

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Alkyd anticorrosive primer based on modified 
alkyd resins and anticorrosive pigments. 
Provides highly effective formulations against 
corrosion. 
For the preparation and anticorrosive 
protection of iron and steel surfaces and 
structures.

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Impression anti-corrosive synthétique à base 
de résines alkydes modifiées et de pigments 
anticorrosion, qui fournit des préparations 
très efficaces contre la corrosion.
Pour la préparation et la protection anti-
corrosive des surfaces et structures en fer et 
en acier.

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

antioxidante

.1983 Gris Mate

.1720 Rojo turco Mate
B1920 Negro Mate
A1960 Blanco Mate
.1982 Verde Mate

Anti-rust primer / Impression antioxydant

.9873

375
ml.

750
ml.

4
l.

15
l.

.1983 Grey Matt

.1720 Turkish red Matt
B1920 Black Matt
A1960 White Matt
.1982 Green Matt

.1983 Gris Mat

.1720 Rouge turc Mat
B1920 Noir Mat
A1960 Blanc Mat
.1982 Vert Mat
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Convertoxido

9-12 m2/l60 min. No precisa
Not required

Pas nécessaire

R U S T  C O N V E R T E R
C O N V E R T I S S E U R  D ’ O X Y D E

C O N V E R T I D O R  D E  Ó X I D O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

.9808 Marfil Satinado

Convertoxide / Convertoxyde

Convertidor de óxido de base acuosa, que 
en contacto con el óxido forma un complejo 
químico estable de color negro, creando una 
capa protectora neutra que evita que el óxido 
evolucione. 
Preparación desoxidante de superficies 
oxidadas de hierro y acero. 
Ideal para piezas, pequeñas reparaciones, 
parcheos en máquinas, 
electrodomésticos, etc.

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Water-based oxide converter, which 
creates a black stable chemical complex 
when in contact with rust, creating a neutral 
protective layer that prevents rust from 
evolving. 
Deoxidising preparation of rusty iron and steel 
surfaces. 
Ideal for parts, small repairs, 
patches in machines, 
appliances, etc.

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Convertisseur d’oxyde à base aqueuse qui, 
en contact avec l’oxyde, forme un complexe 
chimique stable de couleur noire, créant une 
couche protectrice neutre qui empêche l’oxyde 
d’évoluer.
Préparation désoxydante des surfaces 
oxydées en fer et acier.
Idéal pour les pièces, les petites réparations, 
les taches sur les machines, électroménagers 
et autres.

500
ml.

1
l.

6 h.

.9808 Ivory Satin .9808 Ivoire Satiné
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Imprimación sintética multi-adherente a 
base de resinas especiales de máximas 
prestaciones, que proporciona preparaciones 
de gran adherencia en diferentes substratos. 
Preparación y adherencia sobre acero, 
galvanizados, acero laminado en frío, aluminio, 
latón, PVC, cobre y maderas.

Imprimación

7-10 m2/l2-3 h. 10-12 h.

A L K Y D  P R I M E R  A D H E S I O N
I M P R E S S I O N  S Y N T H É T I Q U E  A D H É R E N T

I M P R I M A C I Ó N  S I N T É T I C A  A D H E R E N T E

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Alkyd multi-adhesion primer based on high-
performance special resins, which provides 
high adhesion formulations on different 
substrates.
Preparation and adhesion on steel, galvanised, 
cold rolled steel, aluminium, brass, PVC, 
copper and wood.

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Impression synthétique multi-adhérent à base de 
résines spéciales aux performances maximales, 
qui permet d’obtenir des préparations d’une 
grande adhérence dans différentes surfaces.
Préparation et adhérence sur l’acier, galvanisé, 
acier laminé à froid, aluminium, laiton, PVC, 
cuivre et bois.

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

multi-adherente

A1855 Rojo inglés Mate
A1958 Gris Mate
A1994 Blanco Mate

Multi-adhesion primer / Impression multi-adhérent

.9971

375
ml.

750
ml.

4
l.

A1855 English red Matt
A1958 Grey Matt
A1994 White Matt

A1855 Rouge anglais Mat
A1958 Gris Mat
A1994 Blanc Mat
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Imprimación multi-uso

8-10 m2/l30-60 min. Agua
Water
Eau

W A T E R - B A S E D  A N T I - R U S T  P R I M E R
I M P R E S S I O N  A N T I O X Y D A N T  H Y D R O

I M P R I M A C I Ó N  A N T I O X I D A N T E  A L  A G U A

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

B1798 Blanco Mate

Water-based ecobarp multifunctional primer / Impression multi-usage ecobarp hydro

Imprimación al agua a base de resinas 
especiales de máximas prestaciones y 
propiedades antioxidantes. 
Para la protección y adherencia sobre 
substratos como acero galvanizado o 
laminado, latón, aluminio, cobre, otras 
aleaciones ligeras, yeso, escayola, madera...

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Water-based primer made of special resins 
with maximum performance and antioxidant 
properties. 
For protection and adhesion on substrates 
such as galvanised or laminated steel, brass, 
aluminium, copper, other light alloys, plaster, 
gypsum, wood...

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Impression isolante à l’eau à base de résines 
spéciales haute performance aux propriétés 
antioxydantes. 
Pour la protection et l’adhérence sur surfaces 
tels que l’acier galvanisé ou laminé, laiton, 
aluminium, cuivre, autres alliages légers, 
gypse, plâtre, bois...

375
ml.

750
ml.

4
l.

4-6 h.

ecobarp al agua

B1798 White Matt B1798 Blanc Mat
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Proporción mezcla 8:1. 
Imprimación multiuso epoxi al agua dos
componentes.
Buena adherencia sobre diferentes sustratos. 
Ideal para aplicar sobre suelos, plásticos, 
PVC, etc.
Puede utillizarse como puente de adherencia 
para suelos pintados con clorocaucho, 
pintándolo posteriormente con epoxi o 
poliuretano.

Imprimación epoxi

5-8 m2/kg30-60 min. 24 h.

M U L T I F U N C T I O N A L  E P O X Y  P R I M E R
I M P R E S S I O N  É P O X Y  M U L T I - U S A G E 

I M P R I M A C I Ó N  M U L T I U S O  E P O X I

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Mixing ration 8:1.
Two-component multi-purpose epoxy 
water-based primer.
Good adhesion on different substrates.
Ideal for application on floors, plastics, 
PVC, etc. 
Can be used as an adhesion bridge for 
floors painted with chlorinated rubber, 
painting them afterwards with epoxy or 
polyurethane.

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Proportion du mélange 8:1
Impression époxy multi-usage à l’eau 
bi-composants.
Bonne adhérence sur différents substrats. 
Idéale pour une application sur sols, 
plastiques, PVC, etc.
Peut être utilisée comme pont d’adhérence 
sur sols peints avec du caoutchouc chloré en 
les peignant par la suite avec une peinture 
époxy ou polyuréthane.

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

agua mate blanca

J6744 (Componente A)
K0864 (Componente B) Blanco Mate

White matt water-based epoxy primer / Impression époxy hydro blanc mat

4,5
kg.

22,5
kg.

Agua
Water
Eau

4+0,5 kg. 20+2,5 kg.

J6744 (Component A)
K0864 (Component B) White Matt J6744 (Composant A)

K0864 (Composant B) Blanc Mat
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P R O T E C T O R E S  y  b a r n i c e s  D E  L A  M A D E R A
P R O T E C T O R S  a n d  v a r n i s H E S  F O R  W O O D
P R O T E C T E U R S  e t  v e r n i s  P O U R  L E  B O I S
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Pasta para sellar, alisar y tapar todos los poros 
y defectos de la madera antes de pintar. 
Ideal para madera natural, tarimas, parquet, 
marcos, muebles, puertas y de todo tipo de 
madera en exteriores. 
Reforzada con fibras micronizadas. 
Una vez seca, se puede lijar, encerar, teñir, 
pintarse y barnizarse con productos tanto al 
agua como al disolvente. 
Adherencia excepcional. 
Resistente y flexible.
No merma ni se agrieta.

Paste for sealing, smoothing and covering all 
pores and defects in the wood before painting.
Perfect for natural wood, decking, wood 
flooring, frames, furniture, doors and all types 
of outdoor wood.
Reinforced with micronized fibres.
When dried, it can be sanded, waxed, stained, 
painted and varnished with both water-based 
and solvent-based products.
Exceptional adhesion.
Resistant and flexible.
Does not shrink or crack.

Pâte à bois pour sceller, lisser et couvrir tous 
les pores et défauts du bois avant de peindre.
Idéal pour le bois naturel, les planchers, le 
parquet, les cadres, les meubles, les portes et 
tous les types de bois d’extérieurs.
Renforcée par des fibres micronisées.
Une fois sèche, elle peut être poncée, cirée, 
teintée, peinte et vernie avec des produits à 
base d’eau ou de solvant.
Adhérence exceptionnelle.
Résistante et flexible.
Il nese rétracte diminue pas et ne se fissure pas.

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

MW3001 Neutro
MW3002 Pino
MW3003 Roble
MW3004 Haya
MW3005 Cerezo
MW3006 Sapely
MW3007 Caoba
MW3008 Nogal

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

MASILLA
madera

No precisa
Not required

Pas nécessaire

3-4 h. 0,65 m2/kg

MW3001 Neutral
MW3002 Pine
MW3003 Oak
MW3004 Beech
MW3005 Cherry tree
MW3006 Sapele
MW3007 Mahogany
MW3008 Walnut

MW3001 Neutre
MW3002 Pin
MW3003 Chêne
MW3004 Hêtre
MW3005 Cerisier
MW3006 Sapely
MW3007 Acajou
MW3008 Noyer

Ready-to use wood putty / Mastic à bois prêt à l’emploi
Masilla lista al uso para madera

0,3
kg.

KG

32



P
R

O
T

E
C

T
O

R
E

S
 D

E
 L

A
 M

A
D

E
R

A
 /

 P
R

O
T

E
C

T
O

R
S

 A
N

D
 W

O
O

D
 c

o
a

t
in

g
s

 /
 P

R
O

T
E

C
T

E
U

R
S

 L
A

S
U

R
E

S
 P

O
U

R
 L

E
 B

O
IS

33

Aceite de teca

9-12 m2/l20-30 min. No precisa
Not required

Non nécessaire

I M P R E G N A T I N G  O I L
H U I L E  D ’ I M P R É G N A T I O N

A C E I T E  D E  I M P R E G N A C I Ó N

No precisa.

F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

.2905 Incoloro Mate
A2703 Teca Mate

Teak oil / Huile de teck

Aceite impregnante que protege la madera 
de los agentes atmosféricos y devuelve 
su flexibilidad y textura a las maderas 
envejecidas por el tiempo. Tratamiento 
enriquecedor y protector de maderas nobles 
a la intemperie como muebles de jardín, 
celosías de madera, etc.

Not required.

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Impregnating oil that protects wood 
from atmospheric agents and 
restores flexibility and texture to woods 
aged over time.
Enriching and protective treatment for noble 
woods exposed to the elements, such as 
garden furniture, wooden lattices, etc.

Non nécessaire.

SOUS-COUCHE PRÉALABLE

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Huile d’imprégnation qui protège le bois 
des agents atmosphériques et redonne sa 
flexibilité et sa texture aux bois vieillis par le 
temps.
Traitement enrichissant et protecteur des bois 
nobles aux intempéries comme les meubles 
de jardin, jalousies en bois, etc.

750
ml.

2,5
l.

.2905 Transparent Matt
A2703 Teak Matt

.2905 Incolore Mat
A2703 Teck Mat
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Protector fungicida-Insecticida. 
Tratamiento preventivo de la madera contra 
carcomas. 
Base disolvente incoloro desaromatizado. 
Registro de plaguicidas de la Dirección 
General de la Salud Pública: 16-80-08171. 
Adecuado para impregnación e imprimación 
protectora de superficies y construcciones 
de madera en exteriores e interiores, para 
madera nueva y usada.
Se requiere el uso de un acabado final.

Barpixyl 100

200 ml/m224 h.

F U N G I C I D E  -  I N S E C T I C I D E  P R O T E C T I V E
P R O T E C T E U R  F O N G I C I D E  -  I N S E C T I C I D E

P R O T E C T O R  F U N G I C I D A  -  I N S E C T I C I D A

No precisa.

F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Fungicide - insecticide protective.
Wood preventive treatment against 
woodworm. 
Colourless dearomatised solvent base.
Pesticide Registry of the General Directorate 
of Public Health: 16-80-08171.
Suitable as impregnation and protective 
primer on outdoor and indoor wooden 
surfaces and constructions, for new and 
used wood.
The use of a final finish is required.

Not required.

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Protecteur fongicide-Insecticide.
Traitement préventif du bois contre les vers 
du bois.
À base de solvant incolore et sans odeur.
Registre des pesticides de la Direction 
générale de la santé publique : 16-80-08171.
Indiqué pour l’imprégnation et impression 
protecteur des surfaces et constructions en 
bois à l’extérieur et à l’intérieur, des bois neufs 
et usagés.
Une finition finale est nécessaire.

Non nécessaire.

S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

anticarcomas

J6757 Transparente Mate

Barpixyl 100 anti-woodworm / Barpixyl 100 anti-vermoulure

J6757 Transparent Matt J6757 Transparent Mat

White spirit

375
ml.

750
ml.

2,5
l.
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Sellador aislante

S I N G L E - C O M P O N E N T  I N S U L A T I N G  P R I M E R
I M P R É G N A N T  I S O L A N T  M O N O C O M P O S A N T

I M P R E G N A N T E  A I S L A N T E  M O N O C O M P O N E N T E

No precisa.
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

I6860 Incoloro Mate

Insulating primer for tropical woods / Fixateur isolant bois tropicaux

Impregnante aislante monocomponente 
transparente en base agua.

Adecuado para impregnación e imprimación 
aislante de superficies de maderas tropicales 
en exteriores e interiores.
Sellado de nudos de la madera.

Not required.
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Single-component water-based transparent 
insulating impregnating agent.

Suitable for impregnation and insulating 
priming of indoor and outdoor tropical wood 
surfaces.
Sealing of wood knots.

Non nécessaire.
SOUS-COUCHE PRÉALABLE

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Imprégnant isolant monocomposant 
transparent à base d’eau. 
Convient pour l’imprégnation et l’impression 
isolant de surfaces en bois tropicaux à 
l’extérieur et à l’intérieur.
Fixateur des noeuds de bois.

750
ml.

I6860 Transparent Matt I6860 Incolore Mat

maderas tropicales

8-10 m2/l30-60 min. Agua
Water
Eau

4-6 h.
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Tratamiento protector para la madera de 
acción preventiva y eficaz. 
Fondo impregnante o imprimación protectora 
en superficies y construcciones de madera 
exteriores e interiores.

Barpidecor

10-12 m2/l6-8 h.

W O O D  S T A I N  B A S E C O A T
F O N D  L A S U R E

F O N D O  L A S U R

No precisa.

F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Protective treatment for wood with preventive 
and effective action. 
Protective primer on outdoor 
and indoor wooden surfaces and 
constructions.

Not required.

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Traitement protecteur du bois à action 
préventive et efficace. 
Convient pour l’imprégnation protectrice et 
la protection décorative des surfaces et des 
constructions en bois extérieures et intérieures.

Non nécessaire.

S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

fondo

B6811 Incoloro Mate

Barpidecor basecoat / Barpidecor fond

B6811 Transparent Matt B6811 Incolore Mat

No precisa

375
ml.

750
ml.

4
l.

20
l.

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S

Certificado de garantía CIDEMCO. Products with CIDEMCO warranty certificate. Produits avec certificat de garantie CIDEMCO.
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Barpidecor

D E C O R A T I V E  P R O T E C T O R
P R O T E C T E U R  D É C O R A T I F

P R O T E C T O R  D E C O R A T I V O

Barpidecor Fondo (B6811)
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Tratamiento protector para la madera 
hidrofugante a base de resinas alquídicas 
especiales y agentes activos, que proporcionan 
un embellecimiento y protección en profundidad 
de la madera en general y contra la humedad. 
Adecuado en superficies y construcciones de 
madera en interior y exterior.

Barpidecor Basecoat (B6811)
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Protective water-repellent wood treatment 
based on special alkyd resins and active 
agents, which provides wood embellishment 
and in-depth protection in general and against 
humidity.
Suitable for indoor and outdoor wood 
surfaces and constructions.

Barpidecor Fond (B6811)
SOUS-COUCHE PRÉALABLE

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Traitement de protection pour bois hydrofuge 
à base de résines alkydes spéciales et d’agents 
actifs permettant d’obtenir un embellissement 
et une protection en profondeur générale et 
anti-humidité du bois. 
Convient aux surfaces et constructions en 
bois extérieures et intérieures.

12-16 m2/l8-12 h. .987324 h.

375
ml.

750
ml.

4
l.

20
l.

.2811 Incoloro Mate a semimate

.2716 Teca Mate a semimate

.2717 Nogal Mate a semimate

.2718 Castaño Mate a semimate

.2719 Pino Mate a semimate

.2724 Caoba Mate a semimate

.2786 Roble Mate a semimate

.2792 Palisandro Mate a semimate

.2887 Pino oregón Mate a semimate

.2888 Pino tea Mate a semimate

.2889 Ébano Mate a semimate

.2890 Sapely Mate a semimate

.2811 Transparent Matt to semi-matt

.2716 Teak Matt to semi-matt

.2717 Walnut Matt to semi-matt

.2718 Chestnut Matt to semi-matt

.2719 Pine Matt to semi-matt

.2724 Mahogany Matt to semi-matt

.2786 Oak Matt to semi-matt

.2792 Rosewood Matt to semi-matt

.2887 Oregon pine Matt to semi-matt

.2888 Tea pine Matt to semi-matt

.2889 Ebony Matt to semi-matt

.2890 Sapele Matt to semi-matt

.2811 Incolore Mat à semi-mat

.2716 Teck Mat à semi-mat

.2717 Noyer Mat à semi-mat

.2718 Châtaignier Mat à semi-mat

.2719 Pin Mat à semi-mat

.2724 Acajou Mat à semi-mat

.2786 Chêne Mat à semi-mat

.2792 Bois de rose Mat à semi-mat

.2887 Pin d'Oregon Mat à semi-mat

.2888 Pino thea Mat à semi-mat

.2889 Ebène Mat à semi-mat

.2890 Sapelli Mat à semi-mat

*

* Bajo pedido mínimo de 200l. / Minimun order of 200l. / Sur commande minimun de 200l.

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S

Protección media contrastada en aplicaciones 
reales: 5 años.
Certificado de garantía CIDEMCO.

Tested average protection in real applications: 
5 years.
Products with CIDEMCO warranty certificate.

Protection moyenne contrastée pour des 
application réelles: 5 ans.
Produits avec certificat de garantie CIDEMCO.
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Alto contenido en sólidos. 
Acabado satinado protector de la madera, 
repelente al agua y resistente a las radiaciones 
solares, a base de resinas alquídicas 
especiales que proporciona embellecimiento, 
alta protección y durabilidad. 
Adecuado para construcciones de madera 
exteriores, excepcionalmente en interiores, 
en particular ventanas, puertas, vigas, cerchas, 
estructuras, etc.

Barpidecor

D E C O R A T I V E  P R O T E C T O R
P R O T E C T E U R  D É C O R A T I F

P R O T E C T O R  D E C O R A T I V O

Barpidecor Fondo (B6811)

F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

High solids content. 
Wood-protective water-repellent and resistant 
to U.V. radiation satin finish based on special 
alkyd resins. 
Provides embellishment, high protection and 
durability.
Suitable for outdoor, and exceptionally indoor, 
wooden constructions, particularly, windows, 
doors, beams, trusses, 
structures, etc.

Barpidecor Basecoat (B6811)

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Haute teneur en solides. 
Finition satinée de protection du bois, 
hydrofuge et résistant aux radiations 
solaires, à base de résines alkydes spéciales 
permettant d’obtenir embellissement, haute 
protection et durabilité.
Convient aux constructions en bois 
extérieures et exceptionnellement intérieures, 
en particulier les fenêtres, portes, poutres, 
charpentes, structures, etc.

Barpidecor Fond (B6811)

S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

alta protección

.2918 Incoloro Satinado

.2919 Pino Satinado

.2920 Nogal Satinado

.2921 Castaño Satinado

.2922 Teca Satinado

.2923 Caoba Satinado

.2924 Roble Satinado

.2990 Palisandro Satinado

Barpidecor high protection / Barpidecor haute protection

375
ml.

750
ml.

4
l.

.2918 Transparent Satin

.2919 Pine Satin

.2920 Walnut Satin

.2921 Chestnut Satin

.2922 Teak Satin

.2923 Mahogany Satin

.2924 Oak Satin

.2990 Rosewood Satin

.2918 Incolore Satiné

.2919 Pin Satiné

.2920 Noyer Satiné

.2921 Châtaignier Satiné

.2922 Teck Satiné

.2923 Acajou Satiné

.2924 Chêne Satiné

.2990 Bois de rose Satiné

20-24 m2/l5-8 h. .987324 h.

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S

Protección media contrastada en aplicaciones 
reales: 7 años.
Certificado de garantía CIDEMCO.

Tested average protection in real applications: 
7 years.
Products with CIDEMCO warranty certificate.

Protection moyenne contrastée pour des 
application réelles: 7 ans.
Produits avec certificat de garantie CIDEMCO.
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Tratamiento protector para la madera de 
acción preventiva y eficaz. 
Adecuado como impregnación protectora 
y protección decorativa de superficies y 
contrucciones de madera en exteriores e 
interiores.

Barpidecor

10-12 m2/l30-60 min. Agua
Water
Eau

.2872 Incoloro Mate

375
ml.

750
ml.

4
l.

W O O D  S E A L E R  L A S U R E
F O N D  L A S U R E

F O N D O  L A S U R

No precisa.
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Wood protective treatment with preventive 
and effective action. 
Suitable as protective primer and 
decorative protection of wooden surfaces 
and constructions, both outdoors and 
indoors.

.2872 Transparent Matt

Not required.
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Traitement de protection du bois à action 
préventive et efficace.
Convient pour l’imprégnation protectrice 
et la protection décorative des surfaces et 
des constructions en bois extérieures et 
intérieures.

.2872 Incolore Mat

Non nécessaire.
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Barpidecor water-based basecoat / Barpidecor fond hydro
fondo al agua

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S

Certificado de garantía CIDEMCO. Products with CIDEMCO warranty certificate. Produits avec certificat de garantie CIDEMCO.
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Tratamiento protector para la madera 
hidrofugante a base de resinas acrílicas 
especiales y agentes activos, que proporciona un 
embellecimiento y protección en profundidad de 
la madera en general y contra la humedad. 
Uso adecuado como impregnación protectora 
y protección decorativa de superficies y 
construcciones de madera exteriores e interiores.

Barpidecor

12-16 m2/l30-60 min. 4-6 h. Agua
Water
Eau

.2801 Incoloro Mate a semimate

.2823 Palisandro Mate a semimate

.2824 Pino Mate a semimate

.2825 Teca Mate a semimate

.2826 Caoba Mate a semimate

.2827 Castaño Mate a semimate

.2828 Roble Mate a semimate

.2829 Nogal Mate a semimate

.2891 Pino oregón Mate a semimate

.2892 Pino tea Mate a semimate

.2893 Ébano Mate a semimate

.2894 Sapely Mate a semimate
A2738 Coco Mate a semimate
A2739 Perla Mate a semimate
A2740 Camel Mate a semimate
A2741 Menta Mate a semimate
A2742 Bambú Mate a semimate
A2743 Zafiro Mate a semimate

375
ml.

750
ml.

4
l.

Barpidecor water-based / Barpidecor hydro

Barpidecor Fondo al agua (.2872).
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Water-repellent wood protective 
treatment based on special acrylic resins 
and active agents, which provides deep 
embellishment and protection of wood, in 
general, and against humidity. 
Suitable use as a protective primer and 
decorative protection for outdoor, 
and indoor, wooden surfaces and constructions.

Barpidecor water-based Basecoat (.2872).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Traitement de protection pour bois hydrofuge à 
base de résines acryliques spéciales et d’agents 
actifs permettant un embellissement et une 
protection en profondeur générale et anti-
humidité du bois. 
Convient pour l’imprégnation protectrice et 
la protection décorative de surfaces et de 
constructions en bois extérieures et intérieures.

Barpidecor Fond hydro (.2872).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

al agua

.2801 Transparent Matt to semi-matt

.2823 Rosewood Matt to semi-matt

.2824 Pine Matt to semi-matt

.2825 Teak Matt to semi-matt

.2826 Mahogany Matt to semi-matt

.2827 Chestnut Matt to semi-matt

.2828 Oak Matt to semi-matt

.2829 Walnut Matt to semi-matt

.2891 Oregon pine Matt to semi-matt

.2892 Tea pine Matt to semi-matt

.2893 Ebony Matt to semi-matt

.2894 Sapele Matt to semi-matt
A2738 Coconut Matt to semi-matt
A2739 Pearl Matt to semi-matt
A2740 Camel Matt to semi-matt
A2741 Mint Matt to semi-matt
A2742 Bamboo Matt to semi-matt
A2743 Sapphire Matt to semi-matt

.2801 Incolore Mat à semi-mat

.2823 Bois de rose Mat à semi-mat

.2824 Pin Mat à semi-mat

.2825 Teck Mat à semi-mat

.2826 Acajou Mat à semi-mat

.2827 Châtaignier Mat à semi-mat

.2828 Chêne Mat à semi-mat

.2829 Noyer Mat à semi-mat

.2891 Pin d'Oregon Mat à semi-mat

.2892 Pino theai Mat à semi-mat

.2893 Ebène Mat à semi-mat

.2894 Sapelli Mat à semi-mat
A2738 Coco Mat à semi-mat
A2739 Perle Mat à semi-mat
A2740 Camel Mat à semi-mat
A2741 Menthe Mat à semi-mat
A2742 Bambou Mat à semi-mat
A2743 Saphir Mat à semi-mat

D E C O R A T I V E  P R O T E C T O R
P R O T E C T E U R  D É C O R A T I F

P R O T E C T O R  D E C O R A T I V O

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S

Protección media contrastada en aplicaciones 
reales: 5 años.
Certificado de garantía CIDEMCO.

Tested average protection in real applications: 
5 years.
Products with CIDEMCO warranty certificate.

Protection moyenne contrastée pour des 
application réelles: 5 ans.
Produits avec certificat de garantie CIDEMCO.
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Alto contenido en sólidos. 
Acabado satinado protector de la madera, 
repelente al agua y resistente a las radiaciones 
solares, a base de resinas acrílicas especiales 
que proporciona embellecimiento, alta 
protección y durabilidad. 
Adecuado para construcciones de madera 
exteriores, ventanas, puertas, vigas, 
estructuras, etc.
Para decoración en interiores.

Barpidecor

.2993 Incoloro Satinado

.2994 Nogal Satinado

.2997 Pino Satinado

.2998 Caoba Satinado

.2999 Castaño Satinado
A2700 Teca Satinado
A2701 Roble Satinado
A2702 Palisandro Satinado

375
ml.

750
ml.

4
l.

Barpidecor Fondo al agua (.2872).
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

High solids content. 
Water-based satin finish wood protective 
made of special acrylic resins. Water repellent 
and resistant to U.V. radiation. Provides 
embellishment, high protection 
and durability. 
Suitable for outdoor, wooden 
constructions, windows, doors, 
beams, structures, etc.
Also for indoor decoration use.

Barpidecor water-based Basecoat (.2872).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Haut contenu en solides.
Finition satinée protectrice du bois, hydrofuge 
et résistante aux radiations solaires, à base de 
résines acryliques spéciales qui apportent un 
embellissement, une haute protection et une 
durabilité. 
Adapté aux constructions extérieures
en bois, fenêtres, portes, poutres, 
structures, etc.
Pour décoration à l’intérieur.

Barpidecor Fond hydro (.2872).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Barpidecor water-based high protection / Barpidecor haute protection hydro
alta protección al agua

20-24 m2/l30-60 min. 4-8 h. Agua
Water
Eau

.2993 Transparent Satin

.2994 Walnut Satin

.2997 Pine Satin

.2998 Mahogany Satin

.2999 Chestnut Satin
A2700 Teak Satin
A2701 Oak Satin
A2702 Rosewood Satin

.2993 Incolore Satiné

.2994 Noyer Satiné

.2997 Pin Satiné

.2998 Acajou Satiné

.2999 Châtaignier Satiné
A2700 Teck Satiné
A2701 Chêne Satiné
A2702 Bois de rose Satiné

D E C O R A T I V E  P R O T E C T O R
P R O T E C T E U R  D É C O R A T I F

P R O T E C T O R  D E C O R A T I V O

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S

Protección media contrastada en aplicaciones 
reales: 7 años.
Certificado de garantía CIDEMCO.

Tested average protection in real applications: 
7 years.
Products with CIDEMCO warranty certificate.

Protection moyenne contrastée pour des 
application réelles: 7 ans.
Produits avec certificat de garantie CIDEMCO.
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Lasur protector de suelos de madera exterior, 
mate en base agua. 
Con filtro U.V. 
Adecuado para proteger suelos y tarimas 
expuestos a la intemperie, sobre todo 
maderas tropicales.

Decking

12 m2/l1 h. 4 h. Agua
Water
Eau

A4287 Pino Mate
A4288 Teca Mate
J6768 Nogal Mate
A2745 Incoloro Mate

750
ml.

4
l.

PROTECTIVE OUTDOOR DECKING WOOD LASURE
PROTECTEUR POUR PLANCHERS ET SOLS EN BOIS

PROTECTOR PARA TARIMA O SUELOS DE MADERA

Sellador aislante maderas tropicales (I6860).
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Outdoor decking protective water-based 
wood lasure; matt.
With U.V. filter. 
Suitable for protecting floors and decking 
exposed to weathering, especially tropical 
woods.

Insulating primer for tropical woods (I6860).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Lasure protecteur pour sols extérieurs en 
bois, mat à base d’eau.
Avec filtre U.V. 
Adapté à la protection des sols et planchers 
exposés aux éléments, et notamment les bois 
tropicaux.

Fixateur isolant bois tropicaux (I6860).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

A4287 Pine Matt
A4288 Teak Matt
J6768 Walnut Matt
A2745 Transparent Matt

A4287 Pin Mat
A4288 Teck Mat
J6768 Noyer Mat
A2745 Incolore Mat

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S

Norma UNE-ENV 12633:2003. Método de 
la determinación del valor de la resistencia 
al deslizamiento/resbalamiento de los 
pavimentos pulidos y sin pulir, clase 3.

UNE-ENV 12633:2003 Standard. Method 
of determination of unpolished and 
polished slip/skid resistance 
value.

Norme UNE 12633:2003. Méthode de 
détermination de la valeur de résistance au 
dérapage/à la glissance des pavés polis ou 
non polis.
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Barniz sintético uretanado de alta calidad a 
base de resinas alquídicas modificadas con 
uretanos, que proporciona unos acabados 
elásticos resistentes a intemperie y ambientes 
marinos. Incorpora filtro U.V. 
Protege y decora superficies y 
construcciones de madera en alta montaña, 
para exteriores. 
Acabado decorativo para interiores.

Barniz intemperie

.2743 Incoloro Brillante

.2870 Incoloro Satinado
A2718 Roble* Brillante
A2719 Castaño* Brillante
A2720 Nogal* Brillante
A2752 Teca* Brillante

375
ml.

750
ml.

4
l.

O U T D O O R  V A R N I S H
V E R N I S  E X T É R I E U R

B A R N I Z  E X T E R I O R E S

Barpidecor Fondo (B6811) y/o 
Barpidecor colores.

F O N D E O  P R E V I O
( O P C I O N A L )

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

High quality alkyd varnish based on 
urethane-modified alkyd resins, which 
provides elastic finishes resistant to 
weathering and marine environments. 
Incorporates U.V. filter.
Protects and decorates wooden surfaces 
and constructions in high mountains, 
outdoors. 
Decorative finish on indoor woods.

Barpidecor Basecoat (B6811) and/or 
Barpidecor colors.

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N
( O P C I O N A L )

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Vernis synthétique uréthané haute qualité à 
base de résines alkydes modifiées par des 
uréthanes permettant d’obtenir des finitions 
élastiques résistantes aux intempéries et aux 
environnements marins. Contient un filtre U.V.
Protège et décore les surfaces et les 
constructions en bois en haute montagne, 
l’extérieur. 
Finition de décoration sur boiseries intérieures.

Fond Barpidecor(B6811) et/ou 
couleurs Barpidecor.

S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E
( O P C I O N A L )

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Urethane outdoor varnish / Vernis intempéries uréthane
uretanado

15-18 m2/l24 h. 5-8 h. .9873

.2743 Transparent Glossy

.2870 Transparent Satin
A2718 Oak* Glossy
A2719 Chestnut* Glossy
A2720 Walnut* Glossy
A2752 Teak* Glossy

.2743 Incolore Brillante

.2870 Incolore Satiné
A2718 Chêne* Brillante
A2719 Châtaignier* Brillante
A2720 Noyer* Brillante
A2752 Teck* BrillanteNovedad New Nouveauté

* Sólo disponibles en 750 ml. * Only available in 750 ml. * Uniquement disponible en 750 ml.
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Barniz de un componente acrílico que 
proporciona acabados elásticos, no 
amarilleantes y resistentes a la intemperie. 
Protege y decora superficies y 
construcciones de madera en interior como 
en exterior.

Barniz intemperie

12-14 m2/l30-60 min. 4-6 h. Agua
Water
Eau

.2882 Incoloro Brillante

.2951 Incoloro Satinado

O U T D O O R  V A R N I S H
V E R N I S  E X T É R I E U R

B A R N I Z  E X T E R I O R E S

Barpidecor Fondo al agua (.2872) y/o 
Barpidecor colores.

F O N D E O  P R E V I O
( O P C I O N A L )

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

ecobarp al agua
Water-based ecobarp weathering varnish / Vernis intempérie ecobarp hydro

375
ml.

750
ml.

4
l.

Single-component acrylic varnish that provides 
elastic, non-yellowing and weather-resistant 
finishes. 
Protects and decorates wooden surfaces 
and constructions, both indoors and 
outdoors.

.2882 Transparent Glossy

.2951 Transparent Satin

Barpidecor water-based basecoat (.2872) 
and/or Barpidecor colours.

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N
( O P T I O N A L )

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Vernis monocomposant acrylique permettant 
des finitions élastiques, non jaunissantes et 
résistantes aux intempéries. 
Protège et décore les surfaces et les 
constructions en bois à l’intérieur comme à 
l’extérieur.

.2882 Incolore Brillante

.2951 Incolore Satiné

Barpidecor Fond hydro (.2872) et/ou 
Barpidecor couleurs.

S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E
( E N  O P T I O N )

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON
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Barniz marino de alta calidad a base 
de resinas alquídicas modificadas, que 
proporciona unos acabados elásticos, 
resistentes a ambientes marinos. Incorpora 
flitro U.V. 
Adecuado para proteger y decorar superficies 
de embarcaciones y construcciones de 
madera cerca del mar, en exterior. 
Acabado decorativo en interiores.

Barniz

.2832 Incoloro Brillante

.2871 Incoloro Satinado

375
ml.

750
ml.

4
l.

O U T D O O R  V A R N I S H
V E R N I S  E X T É R I E U R

B A R N I Z  E X T E R I O R E S

Barpidecor Fondo (B6811) y/o 
Barpidecor colores.

F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

High quality marine varnish based on 
modified alkyd resins, which provides 
elastic finishes resistant to 
marine environments. 
Includes U.V. filter.
Suitable for protecting and decorating 
surfaces of boats and wooden structures 
located near the sea, outdoors.
Decorative finish on indoor woods also.

Barpidecor Basecoat (B6811) and/or 
Barpidecor colors.

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Vernis marin de haute qualité à base 
de résines alkydes modifiées, qui offre 
des finitions élastiques, résistantes aux 
environnements marins.
Avec filtre U.V. 
Idéal pour la protection et la décoration des 
surfaces des bateaux et des constructions en 
bois près de la mer, à l’extérieur. 
Finition décorative sur des bois intérieurs.

Fond Barpidecor(B6811) et/ou 
couleurs Barpidecor.

S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Marine varnish / Vernis marin
marino

17-20 m2/l5-7 h. 24 h. .9873

.2832 Transparent Glossy

.2871 Transparent Satin
.2832 Incolore Brillante
.2871 Incolore Satiné
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Barniz tapaporos fabricado con resinas 
y productos totalmente solubles al agua, 
de gran facilidad de aplicación, excelente 
peneración y poder de relleno, total 
transparencia y fácil lijado. 
Uso muy adecuado sobre paramentos 
verticales merced a su tixotropía. 
Indicado para el sellado y preparación 
de muebles y todo tipo de 
maderas interiores.

Tapaporos

11-14 m2/l40 min. 4-6 h. Agua
Water
Eau

B1883 Incoloro Mate

I N D O O R  P O R E - C O V E R I N G  V A R N I S H
V E R N I S  B O U C H E - P O R E S  I N T É R I E U R

B A R N I Z  T A P A P O R O S  I N T E R I O R

No precisa.
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

ecobarp al agua
Ecobarp water-based pore-covering / Bouche-pores ecobarp hydro

375
ml.

750
ml.

4
l.

Undercoat varnish manufactured with 
resins and fully water-soluble products, 
very easy to apply, with excellent
penetration and filling power, fully clear 
and easy to sand. 
Very suitable for use on vertical surfaces due 
to its thixotropy. 
Suitable for sealing and preparing 
furniture and all types of 
indoor wood. 

Not required.
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Vernis bouche-pores fabriqué à base de résines 
et de produits totalement solubles dans l’eau 
qui offre une grande facilité d’application, un 
excellent pouvoir pénétrant et de remplissage, 
une transparence totale et un ponçage facile.
Son utilisation est très appropriée pour les 
murs verticaux grâce à sa thixotropie.
Il est indiqué pour l’étanchéité et la 
préparation de meubles et de tous les types 
de bois d’intérieurs.

Non nécessaire.
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

B1883 Transparent Matt B1883 Incolore Mat
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Barniz fabricado con resinas y 
productos totalmente solubles al agua, 
de gran facilidad de aplicación, excelente 
poder de relleno, elevada tixotropía y total 
transparencia. 
Su gran dureza y resistencia al rayado, 
así como su sedoso acabado lo hacen 
especialmente adecuado para proteger y 
decorar muebles y superficies de madera en 
interiores.

Barniz interior

.2948 Incoloro Brillante

.2949 Incoloro Satinado

.2950 Incoloro Mate

375
ml.

750
ml.

4
l.

A L K Y D  V A R N I S H  I N D O O R
V E R N I S  S Y N T H É T I Q U E  I N T É R I E U R

B A R N I Z  S I N T É T I C O  I N T E R I O R

Tapaporos ecobarp al agua (B1883).
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Varnish made with resins and fully 
water soluble products, easy to apply, 
excellent filling power, 
high thixotropy and complete 
transparency. 
Its high hardness and scratch 
resistance as well as its silky finish 
make it particularly suitable for protecting 
and decorating furniture and wood surfaces 
indoors.

Ecobarp water-based pore-covering (B1883).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Vernis fabriqué à base de résines et de 
produits totalement solubles dans l’eau, il 
offre une grande facilité d’application, un 
excellent pouvoir garnissant, une thixotropie 
élevée et une transparence totale. 
Sa grande dureté et résistance aux rayures, 
ainsi que sa finition soyeuse, le rendent 
particulièrement approprié pour la protection 
et la décoration des meubles et surfaces en 
bois à l’intérieur.

Bouche-pores ecobarp hydro (B1883).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Ecobarp water-based indoor varnish / Vernis intérieur ecobarp hydro
ecobarp al agua

10-12 m2/l50 min. 5-6 h. Agua
Water
Eau

.2948 Transparent Glossy

.2949 Transparent Satin

.2950 Transparent Matt

.2948 Incolore Brillante

.2949 Incolore Satiné

.2950 Incolore Mat
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Barniz sintético de alta decoración y calidad a 
base de resinas alquídicas modificadas, que 
otorgan unos acabados suaves, duraderos y 
nobles. 
Decora y protege superficies de madera en 
interiores y excepcionalmente en exteriores. 
Adecuado como acabado sobre maderas en 
interiores donde fue aplicado Barpidecor.

Barniz

15-18 m2/l4-6 h. 24 h. .9873

I N D O O R  A L K Y D  V A R N I S H
V E R N I S  S Y N T H É T I Q U E  I N T É R I E U R

B A R N I Z  S I N T É T I C O  I N T E R I O R

No precisa.
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

sintético
Alkyd varnish / Vernis synthétique

375
ml.

750
ml.

4
l.

Highly decorative and top quality alkyd varnish 
based on modified alkyd resins, 
which provides soft, durable and noble 
finishes. 
Decorates and protects indoor and, 
exceptionally, outdoor, wooden surfaces. 
Suitable as a finish on indoor woods where 
Barpidecor was applied.

Not required.
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Vernis synthétique de haute qualité et 
décoration à base de résines alkydes 
modifiées, qui offre des finitions douces, 
durables et nobles.
Il décore et protège les surfaces en bois à 
l’intérieur et exceptionnellement à l’extérieur. 
Il est indiqué comme finition sur le bois 
d’intérieur où Barpidecor a été appliqué.

Non nécessaire.
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

20
l.

.2723 Incoloro Brillante

.2715 Incoloro Satinado

.2869 Incoloro Mate

.2723 Transparent Glossy

.2715 Transparent Satin

.2869 Transparent Matt

.2723 Incolore Brillante

.2715 Incolore Satiné

.2869 Incolore Mat

*

* Bajo pedido mínimo de 200l. / Minimun order of 200l. / Sur commande minimun de 200l.
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Barniz tinte para madera, de alta decoración 
y calidad, a base de resinas alquídicas 
modificadas. 
Adecuado para proteger y decorar superficies 
de maderas en interiores y excepcionalmente 
en exteriores bajo techada.

Barniz

.2833 Incoloro Brillante

.2834 Caoba Brillante

.2835 Nogal Brillante

.2836 Palisandro Brillante

.2837 Castaño Brillante

.2838 Roble Brillante

.2839 Cerezo Brillante

.2867 Sapely Brillante

.2868 Miel Brillante

375
ml.

750
ml.

S T A I N  V A R N I S H  F O R  W O O D
V E R N I S  T E I N T É  P O U R  B O I S

B A R N I Z  T I N T E  P A R A  M A D E R A

No precisa.
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Highly decorative and top quality 
wood stain varnish based on 
modified alkyd resins. 
Suitable for protecting and decorating 
indoor and, exceptionally, outdoor wooden 
surfaces under roof.

Not required.
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Vernis teinté pour bois, haute qualité et 
décoration, à base de résines alkydes 
modifiées. 
Approprié pour la protection et la décoration 
des surfaces en bois à l’intérieur et 
exceptionnellement à l’extérieur sous le toit.

Non nécessaire.
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Stain varnish / Vernis teinté
tinte

15-18 m2/l4-6 h. 24 h. .9873

.2833 Transparent Glossy

.2834 Mahogany Glossy

.2835 Walnut Glossy

.2836 Rosewood Glossy

.2837 Chestnut Glossy

.2838 Oak Glossy

.2839 Cherry tree Glossy

.2867 Sapele Glossy

.2868 Honey Glossy

.2833 Incolore Brillante

.2834 Acajou Brillante

.2835 Noyer Brillante

.2836 Bois de rose Brillante

.2837 Châtaignier Brillante

.2838 Chêne Brillante

.2839 Cerisier Brillante

.2867 Sapelli Brillante

.2868 Miel Brillante
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Barniz tinte al agua para madera, de alta 
decoración y calidad, a base de resinas 
acrílicas modificadas. 
Uso adecuado para proteger y decorar 
superficies de madera en interiores y 
excepcionalmente en exteriores bajo techada.

Barniz tinte

13-16 m2/l40-60 min. 4-6 h. Agua
Water
Eau

S T A I N  V A R N I S H  F O R  W O O D
V E R N I S  T E I N T É  P O U R  B O I S

B A R N I Z  T I N T E  P A R A  M A D E R A

No precisa.
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Water-based ecobarp stain varnish / Vernis tinté ecobarp hydro

375
ml.

750
ml.

Highly decorative top quality water-based 
wood stain varnish based on modified acrylic 
resins. 
Suitable for protecting and decorating 
indoor and, exceptionally, outdoor, 
wooden surfaces under roof.

Not required.
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Vernis teinté hydro pour bois, de haute qualité 
et décoration, à base de résines acryliques 
modifiées. 
Son utilisation est appropriée pour la protection 
et la décoration des surfaces en bois à l’intérieur 
et exceptionnellement à l’extérieur sous le toit.

Non nécessaire.
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

.2963 Incoloro Satinado

.2964 Caoba Satinado

.2965 Nogal Satinado

.2966 Palisandro Satinado

.2967 Castaño Satinado

.2968 Roble Satinado

.2969 Cerezo Satinado

.2970 Sapely Satinado

.2971 Miel Satinado

.2963 Transparent Satin

.2964 Mahogany Satin

.2965 Walnut Satin

.2966 Rosewood Satin

.2967 Chestnut Satin

.2968 Oak Satin

.2969 Cherry tree Satin

.2970 Sapele Satin

.2971 Honey Satin

.2963 Incolore Satiné

.2964 Acajou Satiné

.2965 Noyer Satiné

.2966 Bois de rose Satiné

.2967 Châtaignier Satiné

.2968 Chêne Satiné

.2969 Cerisier Satiné

.2970 Sapelli Satiné

.2971 Miel Satiné

ecobarp al agua
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Barniz de poliuretano en un solo componente, 
especial para el barnizado de suelos de 
madera. 
Uso adecuado para el sellado y barnizado de 
todo tipo de maderas interiores.

Polparquet

.2084 Incoloro Brillante

W O O D  F L O O R I N G  V A R N I S H
V E R N I S  P O U R  S O L S  E N  B O I S

B A R N I Z  P A R A  S U E L O S  D E  M A D E R A

Primera mano diluir un 10-15%.
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Single-component polyurethane varnish. 
Specially suitable for coating 
wooden floors. 
Suitable use for sealing and varnishing all 
types of indoor wood.

First hand dilute 10-15%.
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Vernis polyuréthane monocomposant, 
spécial pour le vernissage des sols 
en bois. 
Convient au rebouchage des pores et au 
vernissage de tout type de bois intérieurs.

Diluer la première couche de 10 à 15 %.
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

10-12 m2/l30 min. 2 h. .9018

375
ml.

750
ml.

4
l.

20
l.

375
ml.

750
ml.

10 min.

.2084 Transparent Glossy .2084 Incolore Brillante

2 h.

* Bajo pedido mínimo de 200l. / Minimum order of 200 l. / Sur commande minimum de 200 l.

*
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750
ml.

4
l.

Barniz al agua para el barnizado del parquet. 
Adecuado para el sellado y barnizado de todo 
tipo de maderas interiores.

Polparquet

8-10 m2/l Agua
Water
Eau

W O O D  F L O O R I N G  V A R N I S H
V E R N I S  P O U R  S O L S  E N  B O I S

B A R N I Z  P A R A  S U E L O S  D E  M A D E R A

Primera mano diluir un 10-15%.
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Water-based Polparquet ecobarp / Polparquet ecobarp hydro

750
ml.

Water-based varnish for wood flooring coatings. 
Suitable for sealing and varnishing all types of 
indoor woods.

First hand dilute 10-15%.
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Vernis hydro pour le vernissage des parquets. 
Il convient au scellement et au vernissage de 
tous les types de bois intérieurs.

Diluer la première couche de 10 à 15 %.
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

ecobarp al agua

30 min. 10 h.10 min. 5-6 h.

.2050 Incoloro Brillante

.2068 Incoloro Satinado
A2750 Incoloro Mate

.2050 Transparent Glossy

.2068 Transparent Satin
A2750 Transparent Matt

.2050 Incolore Brillante

.2068 Incolore Satiné
A2750 Incolore MatNovedad New Nouveauté
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Barniz ignífugo al agua hecho a base de 
resinas especiales. 
Alta protección. 
Altos sólidos. 
Repele agua y humedad ambiental y regula 
la transpiración de la madera evitando 
deformaciones. 
Resistente a la intemperie y radiaciones 
solares. 
Máxima durabilidad. 
Decora y realza la belleza natural de la 
madera. 
Acabado y protección de superficies interiores 
y exteriores, ventanas, puertas, vigas, cerchas 
y techos.

A2726 Incoloro Satinado
A2755 Incoloro Mate

F I R E  R E S I S T A N T  V A R N I S H
V E R N I S  I G N I F U G E

B A R N I Z  I N G N Í F U G O

No precisa.
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Water-based fire resistant varnish, based on 
special resins. 
High protection.
High-solid content.
Repels water and environmental humidity 
and regulates wood breathability, preventing 
deformation. 
Resistant to weathering and 
U.V. radiation. 
Maximum durability.
Decorates and enhances the natural beauty 
of wood. 
Finishing and protection of indoor and 
outdoor surfaces, windows, doors, beams, 
trusses and ceilings.

Not required.
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Vernis ignifuge hydro fabriqué à base de 
résines spéciales. 
Haute protection. 
Hauts solides.
Imperméable à l’eau et à l’humidité ambiante, 
il régule la transpiration du bois en évitant les 
déformations. 
Il est résistant aux intempéries et aux 
radiations solaires.
Durabilité maximale. 
Il décore et met la beauté naturelle du bois 
en valeur.
Finition et protection des surfaces intérieures 
et extérieures, fenêtres, portes, poutres, 
charpentes et plafonds.

Non nécessaire.
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

11-14 m2/l30-60 min. 4-8 h.

375
ml.

750
ml.

4
l.

375
ml.

750
ml.

Barniz ignífugo
Water-based ecobarp fire resistant varnish / Vernis ignifuge ecobarp hydro

ecobarp al agua

A2726 Transparent Satin
A2755 Transparent Matt

A2726 Incolore Satiné
A2755 Incolore Mat

Agua
Water
Eau

Novedad New

Nouveauté

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S

Reacción al fuego, certificación EUROCLASES, 
clasificación B-s1, d0.

Fire resistant, EUROCLASES certification, 
classification B-s1,d0.

Réaction au feu, classement EUROCLASSES, 
classe B-s1, d0.
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P I N T U R A  P A R A  S U E L O S
F L O O R  P A I N T S
P E I N T U R E  P O U R  S O L S
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Barniz acrílico al disolvente, a base de resinas 
especiales para aplicación sobre hormigón, 
especialmente sobre hormigón impreso. 
Proporciona relleno, fortalecimiento y dureza 
superficial. Válido para aplicaciones tanto en 
interior como en exterior.

Barniz hormigón

A2732 Incoloro Satinado-semimate

A C R Y L I C  S O L V E N T  V A R N I S H
V E R N I S  A C R Y L I Q U E  A U  S O L V A N T 

B A R N I Z  A C R Í L I C O  A L  D I S O L V E N T E

No precisa.
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Solvent-based acrylic varnish, based on special 
resins to be applied on concrete, especially on 
printed concrete.
Provides filling, reinforcement and surface 
hardness.Suitable for indoor and outdoor 
applications.

Not required.
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Vernis acrylique au solvant, à base de résines 
spéciales pour une application sur béton et 
béton imprimé notamment.
Permet de remplir, renforcer et d’obtenir 
une dureté superficielle. Convient pour des 
applications intérieures et extérieures.

Non nécessaire.
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Printed concrete varnish / Vernis béton imprimé

6-10 m2/l1 h. 2-3 h.

750
ml.

4
l.

impreso

No precisa

A2732 Transparent Semi-matt satin A2732 Incolore Satiné - Semi-mat

15
l.
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Pintura para suelos industriales de máxima 
calidad a base de resinas de clorocaucho, 
monocomponente.
Acabados resistentes a la abrasión, fregados, 
agresión química y suciedad en general. 
Uso adecuado para suelos de hormigón, 
morteros de cemento y otros derivados, uso 
recomendado interior o bajo cubierta.

Pintura clorocaucho

9-12 m2/l .9303

I N D U S T R I A L  F L O O R  P A I N T
P E I N T U R E  P O U R  S O L S  I N D U S T R I E L S

P I N T U R A  P A R A  S U E L O S  I N D U S T R I A L E S

Primera mano diluir un 10-15%.
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Chlorinated Rubber Floor Paint / Peinture monocomposantes sols

Maximum quality chlorinated rubber 
resin-based industrial floor paint, 
monocomponent. 
Finish resistant to abrasion, scrubbing, 
chemical aggression and dirt in general. 
Suitable for use on concrete floors, cement 
mortars and other derivatives, recommended 
for indoor or below-deck use.

First hand dilute 10-15%.
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Peinture pour sols industriels 
haute qualité à base de résines de 
caoutchouc chloré, monocomposant. 
Finitions résistantes à l’abrasion, aux nettoyages, 
agressions chimiques et à la saleté en général. 
Convient aux sols en béton, mortiers de 
ciment et autres dérivés. Utilisation intérieure 
recommandé ou sous abri.

Diluer la première couche de 10 à 15 %.
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

suelos

30 min. 24 h.

C6717 Rojo inglés Semimate
C6716 Verde cromo Semimate
C6718 Blanco Semimate
C6720 Amarillo Semimate
F6988 Gris 7038 Semimate

750
ml.

4
l.

15
l.

C6717 English red Semi-matt
C6716 Chromium green Semi-matt
C6718 White Semi-matt
C6720 Yellow Semi-matt
F6988 Grey 7038 Semi-matt

C6717 Rouge anglais Semi-mat
C6716 Vert chrome Semi-mat
C6718 Blanc Semi-mat
C6720 Jaune Semi-mat
F6988 Gris 7038 Semi-mat
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Acrílica al disolvente, monocomponente. 
Pintura de señalización horizontal a base de 
resinas modificadas especiales, proporciona 
excelente señalización en autovías, autopistas 
y parkings. 
Adecuado para señalización horizontal 
(tráfico), calles, carreteras, autovías, autopistas, 
parkings, garajes, naves industriales. Sobre 
firmes de asfalto, hormigón, etc.

Pintura señalización

9-12 m2/l

H O R I Z O N T A L  M A R K I N G  P A I N T
P E I N T U R E  D E  S I G N A L I S A T I O N  H O R I Z O N T A L E

P I N T U R A  D E  S E Ñ A L I Z A C I Ó N  H O R I Z O N T A L

Primera mano diluir un 10-15%.
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Road and parking marking paints / Peinture de signalisation et parkings

Solvent-based acrylic, monocomponent. 
Paint for horizontal marking based on 
special modified resins, provides 
excellent signalling on motorways, highways 
and car parks.
Suitable for horizontal marking (traffic), 
streets, roads, highways, car parks, garages, 
industrial plants, asphalt and concrete 
pavements, etc.

First coat dilute 10-15%.
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Acrylique au solvant, monocomposant.
Peinture de signalisation horizontale à base 
de résines spéciales modifiées. Permet une 
excellente signalisation sur routes à 4 voies, 
voies rapides et parkings.
Convient pour la signalisation horizontale 
(circulation), rues, routes, routes à 4 voies, 
autoroutes, parkings, garages, bâtiments 
industriels. Sur chaussées en asphalte, béton, etc.

Diluer la première couche de 10 à 15%.
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

y parkings

3-5 min. 12 h.

F6864 Blanco Mate
F6990 Azul luminoso Mate
F6991 Rojo vivo Mate
F6992 Amarillo real Mate

750
ml.

4
l.

15
l.

F6864 White Matt
F6990 Luminous blue Matt
F6991 Bright red Matt
F6992 Royal yellow Matt

F6864 Blanc Mat
F6990 Bleu lumineux Mat
F6991 Rouge vif Mat
F6992 Jaune royal Mat

.9971
Con pistola no precisa / With gun no precise / Avec 

pistolet aérographique pas de précision
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Pintura de señalización horizontal (tráfico) de 
calles, carreteras, autovías, parkings, garajes, 
naves industriales, etc. a base de resinas 
modificadas especiales en medio acuoso y 
pigmentos de gran solidez. 
Monocomponente.
Proporciona excelente señalización en viales 
de ciudades, carreteras, autovías, parkings, 
etc. Sobre firmes de asfalto, hormigón, etc.

Pintura señalización

H7053 Blanco Mate

H O R I Z O N T A L  M A R K I N G  P A I N T
P E I N T U R E  D E  S I G N A L I S A T I O N  H O R I Z O N T A L E

P I N T U R A  D E  S E Ñ A L I Z A C I Ó N  H O R I Z O N T A L

No precisa.
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Water-based ecobarp marking paint / Peinture de signalisation ecobarp hydro

7-10 m2/l10-15 min. 4 h.

4
l.

15
l.

ecobarp al agua

Agua
Water
Eau

Horizontal road marking paint in streets, 
roads, highways, car parks, garages,
industrial plants, etc. paint based on specially-
modified resins in aqueous medium and 
high-strength pigments. 
Monocomponent.
Provides excellent marking in city streets, 
roads, highways, car parks, asphalt and 
concrete pavements, etc.

H7053 White Matt

Not required.
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Peinture de signalisation horizontale 
(circulation) de rues, routes, routes à 4 voies, 
parkings, garages, bâtiments industriels, etc. à 
base de résines spéciales modifiées en milieu 
aqueux et de pigments de grande solidité.
Monocomposant.
Permet une excellente signalisation sur rues, 
routes, routes à 4 voies, parkings, etc. Sur 
chaussées en asphalte, béton, etc.

H7053 Blanc Mat

Non nécessaire.
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON
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Pintura para suelos industriales interiores, 
de máxima calidad, a base de resinas de 
poliuretano especiales. 
Dos componentes.
Revestimientos resistentes a la abrasión, 
fregados, grasas, aceites minerales, otros 
agentes químicos y suciedad en general. 
Adecuado para suelos de hormigón, morteros 
de cemento y otros derivados.

Pintura poliuretano

7-10 m2/l  .9971

I N D U S T R I A L  F L O O R  P A I N T
P E I N T U R E  P U  P O U R  S O L S  I N D U S T R I E L S

P I N T U R A  P A R A  S U E L O S  I N D U S T R I A L E S

Primera mano diluir un 5-10%.
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Polyurethane paint for indoor floors / Peinture polyuréthane sols intérieurs

Indoor industrial floor paint of the 
highest quality; based on special 
polyurethane resins. 
Two components.
Coatings resistant to abrasion, scrubbing, 
greases, mineral oils, other chemical agents 
and dirt in general.
Suitable for concrete, cement mortar and 
other derivatives floors.

First hand dilute 5-10%.
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Peinture pour sols industriels intérieurs, de 
la plus haute qualité, à base de résines de 
polyuréthane spéciales.
Deux composants.
Revêtements résistants à l’abrasion, au nettoyage, 
aux graisses, aux huiles minérales, aux autres 
agents chimiques et à la saleté en général.
Adapté aux sols en béton, mortiers en ciment 
et autres dérivés.

Diluer la première couche de 5 à 10%.
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

suelos interior

3-4 h. 8-24 h.

A6797 (A)
.6970 (B) Verde cromo Semibrillante

A6846 (A)
.6970 (B) Rojo inglés Semibrillante

A6945 (A)
.6970 (B) Gris 7038 Semibrillante

4
l.

15
l.

(2+2l.) (7,5+7,5l.)

 1:1

1 1:

6-8 h.

A6797 (A)
.6970 (B)

Chromium 
green Semi-glossy

A6846 (A)
.6970 (B) English red Semi-glossy

A6945 (A)
.6970 (B) Grey 7038 Semi-glossy

A6797 (A)
.6970 (B) Vert chrome Semi-brillant

A6846 (A)
.6970 (B) Rouge anglais Semi-brillant

A6945 (A)
.6970 (B) Gris 7038 Semi-brillant
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Pintura para suelos industriales de máxima 
calidad, a base de resinas de poliuretano 
especiales. 
Dos componentes.
Revestimientos resistentes a la abrasión, 
fregados, grasas, aceites minerales, otros 
agentes químicos y resistente al exterior. 
Adecuado para suelos de hormigón morteros 
de cemento y otros derivados, en recintos 
interiores y exteriores.

Pintura poliuretano

I N D U S T R I A L  F L O O R  P A I N T
P E I N T U R E  P U  P O U R  S O L S  I N D U S T R I E L S

P I N T U R A  P A R A  S U E L O S  I N D U S T R I A L E S

Primera mano diluir un 10-15%.
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Polyurethane paint outdoor floors / Peinture polyuréthane sols extérieurs

7-10 m2/l3-4 h. 12-24 h.

4
l.

16
l.

suelos exterior

Top quality industrial flooring paint, 
based on special polyurethane 
resins.
Two components.
Coatings resistant to abrasion, scrubbing, 
greases, mineral oils, other chemical agents 
and resistant to weathering.
Suitable for concrete floors, cement mortars 
and other related products, in indoor and 
outdoor areas.

First hand dilute 10-15%.
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Peinture pour sols industriels de la plus haute 
qualité, à base de résines de polyuréthane 
spéciales.
Deux composants.
Revêtements résistants à l’abrasion, au nettoyage, 
aux graisses, aux huiles minérales, aux autres 
agents chimiques et résistants à l’extérieur.
Idéal pour les sols en béton, mortiers en 
ciment et autres dérivés, dans les enceintes 
intérieures et extérieures.

Diluer la première couche de 10 à 15 %.
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

(3+1l.) (12+4l.)

A9708 3:1

3 1:

10-12 h.

I6780 (A)
K0835 (B) Verde cromo Semibrillante

I6781 (A)
K0835 (B) Rojo inglés Semibrillante

I6782 (A)
K0835 (B) Gris 7038 Semibrillante

J6886 (A)
K0835 (B) Blanco Semibrillante

I6780 (A)
K0835 (B) Chromium green Semi-glossy

I6781 (A)
K0835 (B) English red Semi-glossy

I6782 (A)
K0835 (B) Grey 7038 Semi-glossy

J6886 (A)
K0835 (B) White Semi-glossy

I6780 (A)
K0835 (B) Vert chrome Semi-brillant

I6781 (A)
K0835 (B) Rouge anglais Semi-brillant

I6782 (A)
K0835 (B) Gris 7038 Semi-brillant

J6886 (A)
K0835 (B) Blanc Semi-brillant
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Pintura para suelos industriales interiores a 
base de resinas epoxi. 
Dos componentes.
Proporciona acabados de alta resistencia y 
calidad. 
Adecuado para suelos de hormigón, morteros 
de cemento y otros derivados.

Pintura epoxi suelos

7-9 m2/l A9761

INDUSTRIAL  FLOOR PAINT
PEINTURE EPOXY POUR SOLS INDUSTRIELS

PINTURA PARA SUELOS INDUSTRIALES

Primera mano diluir un 10-15%.
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Solvent-based Epoxy Floor Paint / Peinture époxy sols au solvant

Epoxy solvent-based Indoor industrial floor 
paint. 
Two components.
Provides highly resistant and 
quality finishes. 
Suitable for concrete floors, cement mortar 
and other derivative floors.

First hand dilute 10-15%.
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Peinture pour sols industriels intérieurs à 
base de résines époxydes. 
Deux composants.
Offre des finitions à haute résistance et de 
haute qualité. 
Adapté aux sols en béton, mortiers en ciment 
et autres dérivés.

Diluer la première couche de 10 à 15 %.
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

al disolvente

5-6 h. 12-24 h.
(Tª mín. 12ºC)

4
l.

16
l.

(3+1l.) (12+4l.)

3:1

3 1:

8-10 h.

F6716 (A)
K0780 (B) Verde cromo Brillante

F6717 (A)
K0780 (B) Rojo inglés Brillante

F6718 (A)
K0780 (B) Gris 7038 Brillante

M3958 (A)
K0780 (B) Blanco Brillante

F6716 (A)
K0780 (B)

Chromium 
green Glossy

F6717 (A)
K0780 (B) English red Glossy

F6718 (A)
K0780 (B) Grey 7038 Glossy

M3958 (A)
K0780 (B) White Glossy

F6716 (A)
K0780 (B) Vert chrome Brillante

F6717 (A)
K0780 (B) Rouge anglais Brillante

F6718 (A)
K0780 (B) Gris 7038 Brillante

M3958 (A)
K0780 (B) Blanc Brillante

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S

Norma UNE-ENV 12633:2003. Método de 
la determinación del valor de la resistencia 
al deslizamiento/resbalamiento de los 
pavimentos pulidos y sin pulir, clase 3.

UNE-ENV 12633:2003 Standard. Method 
of determination of unpolished and 
polished slip/skid resistance 
value.

Norme UNE 12633:2003. Méthode de 
détermination de la valeur de résistance au 
dérapage/à la glissance des pavés polis ou 
non polis.
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Pintura de suelos industriales interiores en 
base a resinas epoxi especiales en base agua 
y pigmentos de alta solidez que proporciona 
revestimientos resistentes a la abrasión, 
agentes químicos y a la suciedad en general. 
Dos componentes.
Adecuado para suelos de hormigón, morteros 
de cemento y otros derivados, en recintos 
interiores.

Pintura epoxi suelos

I N D U S T R I A L  F L O O R  P A I N T
PEINTURE EPOXY HYDRO POUR SOLS INDUSTRIELS

P I N T U R A  P A R A  S U E L O S  I N D U S T R I A L E S

Primera mano diluir máximo 5%.
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Water-based epoxy floor paint / Peinture époxy sols hydro

5-8 m2/kg3-4 h. 8-24 h.
(Tª mín. 12ºC)

4,5
kg.

18
kg.

al agua

Indoor industrial floor paint based on 
water-based epoxy resins and high-strength 
pigments. 
Provides coatings resistant to abrasion, 
chemical agents and dirt in general. 
Two components.
Suitable for concrete, cement mortars and 
other derivative floors in indoor 
enclosures.

Peinture pour sols industriels intérieurs à 
base de résines époxydiques spéciales à base 
d’eau et de pigments de grande solidité qui 
offre des revêtements résistants à l’abrasion, 
aux agents chimiques et à la saleté en général.
Deux composants.
Adapté aux sols en béton, mortiers en 
ciment et autres dérivés dans les enceintes 
intérieures.

Dilute first coat to a maximum of 5%.
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

Diluer la première couche 5 % maximum.
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

(4+0,5kg.) (16+2kg.)

Agua desionizada
Deionised water
Eau désionisée

8:1

8 1:

5 h.

H6945 (A)
K0820 (B) Verde cromo Satinado

H6946 (A)
K0820 (B) Rojo inglés Satinado

I6919 (A)
K0820 (B) Gris 7038 Satinado

J6887 (A)
K0820 (B) Blanco Satinado

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON
I6780 (A)
K0835 (B) Chromium green Satin

I6781 (A)
K0835 (B) English red Satin

I6782 (A)
K0835 (B) Grey 7038 Satin

J6886 (A)
K0835 (B) White Satin

I6780 (A)
K0835 (B) Vert chrome Satiné

I6781 (A)
K0835 (B) Rouge anglais Satiné

I6782 (A)
K0835 (B) Gris 7038 Satiné

J6886 (A)
K0835 (B) Blanc Satiné

Carta epoxi (A)
K0820 (B) Carta epoxi Satinado

NOTA: Añadiendo sobre la mezcla A+B, un 1% en peso de aditivo ANTIESTÁTICO. Ref. J6821, se alcanzan valores disipativos de electricidad. *Con aditivo antiestático, la vida de mezcla se reduce a 2,5h.

NOTE: Adding 1% by weight of ANTI-STATIC additive over the A+B mixture, ef. J6821, electricity dissipation values are reached. *With anti-static additive, the mixture lifespan is reduced to 2.5h.

REMARQUE: Ces couleurs apparaissent à la page 102. En ajoutant 1 % en poids d’additif ANTISTATIQUE au mélange A+B. Réf. J6821, les valeurs dissipatives d’électricité sont atteintes. *Avec additif 
antistatique, la durée de vie du mélange est réduite à 2,5 heures.

Epoxi chart (A)
K0820 (B)

Epoxi chart 
colours Satin Carte époxy (A)

K0820 (B) Carte époxy Satiné

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S

Norma ISO 22196:2011. Actividad 
antibacteriana de superficies plásticas y otras 
superficies no porosas.

ISO 22196:2011 Standard. Measurement of 
antibacterial activity on plastics and other 
non-porous surfaces.

Norme ISO 22196:2011. Mesurage de l’action 
antibactérienne sur les surfaces en plastique 
et autres surfaces non poreuses.
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P I N T U R A  P A R A  P I S C I N A S  Y  P I S T A S  D E P O R T I V A S
P A I N T  F O R  S W I M M I N G  P O O L S  A N D  S P O R T S
P E I N T U R E  P O U R  P I S C I N E S  E T  I N S T A L A T I O N S  S P O R T I V E S
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Pintura de piscinas resina de 
clorocaucho. 
Acabados de gran calidad, resistencia y 
duración. 
Efecto antialgas. 
Adecuado para protección y decoración de 
piscinas cuyas superficies son de mortero de 
cemento y otros derivados. 
No apta para agua salada.
Aplicar una vez fraguado el hormigón o 
mortero.
No llenar hasta pasados 7 días.

Pintura de piscinas

S W I M M I N G  P O O L  P A I N T
P E I N T U R E  P O U R  P I S C I N E S

P I N T U R A  P A R A  P I S C I N A S

Mortero de cemento y derivados: diluir la 
propia pintura entre el 10-15% con Diluyente 
clorocauchos 300 (.9303) como preparación. 
Galvanizados y metales ligeros: Wash primer 
ECO.

F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Chlorinated rubber swimming pool paint Prestige / Peinture piscines caoutchouc chloré Prestige

6-8 m2/l30-60 min. 24 h.

al clorocaucho Prestige

Chlorinated rubber resin-based swimming 
pool paint. 
High quality, resistant, and long-lasting 
finishes. 
Anti-algae effect.
Suitable for protecting and decorating 
swimming pools with surfaces made out of 
cement mortar and other related materials. 
Not suitable for salt water.
Apply once the concrete or mortar 
has set.
Don’t fill until 7 days have passed.

Cement mortar and derivatives: dilute the 
paint itself 10-15% with 300 Chlorinated 
Rubber Solvent (.9303) as a preparation. 
Galvanised and light metals: Wash primer 
ECO.

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Peinture pour piscines résine de caoutchouc 
chloré.
Finitions de haute qualité, résistantes et 
durables. 
Effet anti-algues. 
Convient pour la protection et la décoration 
des piscines dont les surfaces sont faites de 
mortier de ciment et autres dérivés. 
Elle ne convient pas à l’eau salée.
Appliquer une fois que le béton ou le mortier 
a pris.
Ne remplissez pas avant 7 jours.

Mortier de ciment et dérivés : diluer la peinture 
entre 10-15% avec du diluant au caoutchouc 
chloré 300 (.9303) comme préparation. 
Galvanisés et métaux légers : Wash primer 
ECO.

S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

.9303

750
ml.

4
l.

15
l.

A6971 Azul cielo Satinado
G6948 Blanco Satinado

A6971 Sky blue Satin
G6948 White Satin

A6971 Bleu ciel Satiné
G6948 Blanc Satiné
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Pintura acrílica para piscinas. 
Proporciona acabados de gran calidad, 
resistencia y duración. 
Adecuado para efecto antialgas. 
Protección y decoración de piscinas cuyas 
superficies son de mortero de cemento y 
derivados. 
No apta para agua salada.
Aplicar una vez fraguado el hormigón o 
mortero.
No llenar hasta pasados 7 días.

Pintura de piscinas

6-8m2/l Agua
Water
Eau

ACRYLIC  SWIMMING POOL PAINT
PEINTURE ACRYLIQUE POUR PISCINES

P I N T U R A  A C R Í L I C A  P A R A  P I S C I N A S

Mortero de cemento y derivados: Sellafond 
(.1764) o la propia pintura diluida el 10-15% 
con agua, como preparación.
Galvanizados y metales ligeros: Imprimación 
multi-adherente.

F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Water-based swimming pool paint / Peinture piscines hydro

Acrylic paint for swimming pools. 
Provides high quality finishes, strength and 
durability. 
Suitable for anti-algae effect.
Protecting and decorating swimming pools 
with surfaces made out of cement mortar and 
other related materials. 
Not suitable for salt water.
Apply once the concrete or mortar 
has set.
Don’t fill until 7 days have passed.

Cement mortar and derivatives: Sellafond 
(.1764) or the paint itself diluted 10-15% with 
water as a preparation.
Galvanised and light metals: Multi-adhesive 
primer.

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Peinture acrylique pour piscines. 
Elle offre des finitions de haute qualité, 
résistance et durabilité. 
Indiquée pour l’effet anti-algues. 
Protection et décoration de piscines dont 
les surfaces sont constituées de mortier de 
ciment et dérivés. 
Elle ne convient pas à l’eau salée.
Appliquer une fois que le béton ou le mortier 
a pris.
Ne remplissez pas avant 7 jours.

Mortier de ciment et dérivés: Sellafond (.1764) 
ou la peinture diluée à 10-15% avec de l’eau 
comme préparation.
Galvanisé et métaux légers : Impression multi-
adhérent.

S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

al agua

30 min. 5 h.

4
l.

A6972 Azul cielo Semimate A6972 Sky blue Semi-matt A6972 Bleu ciel Semi-mat
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Pintura para pistas deportivas, de alta 
decoración y calidad a base de resinas 
acrílicas. 
Acabados duros, flexibles. 
Máxima resistencia a la intemperie. 
Para protección y decoración de superficies 
de instalaciones deportivas: pistas de tenis, 
frontones, con superficies de hormigón, 
morteros de cemento y asfaltos.

Pintura de pistas

P A I N T  F O R  S P O R T S  T R A C K S
P E I N T U R E  P O U R  P I S T E S  S P O R T I V E S

P I N T U R A  A C R Í L I C A  P I S T A S  D E P O R T I V A S

Sellafond (.1764) o 
la propia pintura diluida el 10%.

F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Paint for sports tracks / Peinture pour pistes sportives

7-9 m2/l30 min. 3-5 h.

deportivas

Paint for sports tracks, highly decorative 
and top quality, based on 
acrylic resins.
Hard, flexible finishes. 
Highly resistant to weathering.
For protecting and decorating surfaces of 
sports facilities: Tennis courts, pelota courts, 
with concrete, cement mortar and asphalt 
surfaces.

Sellafond (.1764) or 
the paint itself 10% diluted.

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Peinture pour pistes sportives, de haute 
décoration et de haute qualité à base de 
résines acryliques. 
Finitions dures et flexibles.
Grande résistance aux intempéries. 
Pour la protection et la décoration des 
surfaces des installations sportives : courts de 
tennis, frontons, surfaces en béton, mortiers 
en ciment et asphaltes.

Sellafond (.1764) ou 
peinture diluée à 10 %.

S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Agua
Water
Eau

4
l.

15
l.

C6788 Rojo tenis Semimate
C6789 Verde cromo Semimate
A6925 Blanco Semimate
I6784 Azul Semimate
C6714 Gris Semimate

C6788 Tennis red Semi-matt
C6789 Chromium green Semi-matt
A6925 White Semi-matt
I6784 Blue Semi-matt
C6714 Grey Semi-matt

C6788 Rouge tennis Semi-mat
C6789 Vert chrome Semi-mat
A6925 Blanc Semi-mat
I6784 Bleu Semi-mat
C6714 Gris Semi-mat
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Pintura para el marcaje y señalización de líneas 
de campos de fútbol y campos deportivos de 
césped natural o tierra. 
Adecuada para campos de fútbol, golf, rugby, 
tenis, jardines, piscinas, etc.
Gran cubrición con una sola capa.
Gran blancura y luminosidad.
No requiere dilución.
Cumple la directiva de COVS 2004/42/CE.

Paint for marking and signalling lines on natural 
grass or dirt sports courts and football fields.
Suitable for football fields, golf courses, rugby 
fields, tennis courts, gardens, swimming pools, 
etc.
Great hiding power with only one coat.
Great whiteness and luminosity.
No dilution required.
Complies with the VOC directive 2004/42/EC.

Peinture pour le marquage et la signalisation 
des lignes de terrains de football et de terrains 
de sport en gazon naturel ou en terre.
Convient pour les terrains de football, de golf, de 
rugby, de tennis, les jardins, les piscines, etc.
Grand pouvoir couvrant avec une seule couche.
Grande blancheur et luminosité.
Aucune dilution requise.
Conforme à la directive 2004/42/CE sur les COV.

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

J6977 Blanco luminoso Mate J6977 Luminous white Matt J6977 Blanc lumineux Mat

White sports field marking paintWhite sports field marking paint
Peinture blanche de marquage pour terrains de sportPeinture blanche de marquage pour terrains de sport

10
l.5

l.

Agua
Water
Eau

69
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P I N T U R A S  D E C O R A T I V A S F
P A I N T S  F O R  D E C O R A T I O N
P E I N T U R E S  D E C O R A T I V E S
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F O N D E O  P R E V I O

30 min.

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

4
l.

I6892 Blanco Mate

Pintura acrílica decorativa, cubriente, a base 
de resinas acrílicas especiales en medio 
acuoso y pigmentos de alta solidez, que 
proporciona acabados decorativos, lisos y 
uniformes. 
Adecuada para decoración de interiores, 
paredes y techos de yeso y escayola.

Barplast

D E C O R A T I V E  A C R Y L I C  P A I N T
P E I N T U R E  A C R Y L I Q U E  D É C O R A T I V E

P I N T U R A  A C R Í L I C A  D E C O R A T I V A

Sellafond al agua (.1894).
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

6-9 m2/l30 min. 2-4 h.

Decorative hiding acrylic paint based on 
special acrylic resins in aqueous medium and 
high-strength pigments. 
Provides decorative, smooth and uniform 
finishes. 
Suitable for indoor decoration, plaster and 
gypsum walls and ceilings.

Water-based Sellafond (.1894).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Peinture acrylique décorative, couvrante, à 
base de résines acryliques spéciales en milieu 
aqueux et de pigments de grande solidité, 
qui donne des finitions décoratives, lisses et 
uniformes.
Convient pour la décoration intérieure de 
murs et de plafonds en gypse et en plâtre.

Sellafond hydro (.1894).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Agua
Water
Eau

4
l.

15
l.

I6892 Blanco Mate I6892 White Matt I6892 Blanc Mat

basic
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Sellafond al agua (.1894).

Decorative acrylic paint with 
good coverage and whiteness, 
that provides a smooth, uniform and 
washable finish on all types of 
indoor and outdoor surfaces, such as 
plaster, stucco, etc.

13
l.

H6752 White Matt

Pintura acrílica decorativa de 
buena cubrición y blancura, 
que otorga un acabado liso, uniforme y 
lavable sobre todo tipo de superficies tanto 
interiores como exteriores, como yeso, 
escayola, revoco, etc.

Barplast

7-10 m2/l Agua
Water
Eau

DECORATIVE  ACRYLIC  PAINT
PEINTURE ACRYLIQUE DÉCORATIVE

P I N T U R A  A C R Í L I C A  D E C O R A T I V A

Sellafond al agua (.1894).
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Decorative acrylic paint with 
good coverage and whiteness, 
that provides a smooth, uniform and 
washable finish on all types of 
indoor and outdoor surfaces, such as 
plaster, stucco, etc.

Water-based Sellafond (.1894).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Peinture acrylique décorative qui offre un 
bon pouvoir couvrant et une blancheur qui 
proportionne une finition lisse, uniforme et 
lessivable sur tous les types de surfaces, à 
l’intérieur et à l’extérieur, comme le gypse, le 
plâtre, le crépi, etc.

Sellafond hydro (.1894).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

alborán

30 min. 2-4 h.

750
ml.

4
l.

13
l.

15
l.

H6752 Blanco Mate H6752 White Matt H6752 Blanc Mat
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Pintura acrílica lavable, preparada para 
proyectar con equipo de proyección de 
gota “gotelé” a base de resinas especiales. 
Adecuado para la decoración de superficies 
interiores con efecto decorativo “gotelé” de 
alta calidad. 
También puede realizarse otros efectos 
decorativos en relieve.

Barplast

A C R Y L I C  W A S H A B L E  P A I N T  ( G O T E L É )
P E I N T U R E  A C R Y L I Q U E  L E S S I V A B L E  ( G O U T T E L E T T E )

P I N T U R A  A C R Í L I C A  L A V A B L E  ( G O T E L É )

Sellafond al agua (.1894).
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Barplast dripable / Barplast gouttelette

0,8-3 m2/l2-3 h. 12 h.

goteable

Washable acrylic paint, ready for spraying with 
droplet spraying equipment based on special 
resins. 
Suitable for decorating indoor surfaces 
with a high quality stippling 
decorative effect.
Other relief decorative effects can also be 
done.

Water-based Sellafond (.1894).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Peinture acrylique lessivable, préparée pour 
pulvériser à l’aide d’un équipement de pulvérisation 
de gouttelettes à base de résines spéciales.
Indiquée pour la décoration des surfaces 
intérieures avec un effet décoratif de 
gouttelettes de haute qualité.
D’autres effets décoratifs en relief peuvent 
également être réalisés.

Sellafond hydro (.1894).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Agua
Water
Eau

4
l.

15
l.

.6924 Blanco Mate .6924 White Matt .6924 Blanc Mat
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Pintura decorativa acrílica modificada de 
máxima opacidad para trabajos profesionales 
en interiores y exteriores.
10 beneficios:
· Interior / Exterior.
· Con conservante antimoho.
· No salpica.
· Alta cubrición.
· Extra blanco.
· Fácil de aplicar.
· Máxima opacidad.
· Excelente lavabilidad y resistencia.
· Acabado perfecto, sin marcas ni rebrillos.
· Disimula las imperfecciones de la superficies.

BarpPro 10

8-10 m2/l Agua
Water
Eau

PROFESSIONAL ACRYLIC  PAINT
PEINTURE ACRYLIQUE PROFESSIONEL

P I N T U R A  A C R Í L I C A  P R O F E S I O N A L

Sellafond al agua (.1894).
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Maximum opacity decorative acrylic-
vinyl paint for professional indoor and 
outdoor work. 
10 benefit:
· Indoor / Outdoor.
· With anti-mould preservative.
· No splashing.
· High coverage.
· Extra white.
· Easy to apply.
· Maximum opacity.
· Excellent washability and resistance.
· Perfect finish, no marks or glosses.
· Disguises surface imperfections.

Water-based Sellafond (.1894).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Peinture décorative acrylique modifiée 
d’opacité maximale pour travaux 
professionnels intérieurs et extérieurs.
10 avantages:
· Intérieur / extérieur.
· Avec conservateur anti-moisissure.
· Pas d’éclaboussures.
· Haut pouvoir couvrant.
· Extra blanc.
· Facile à appliquer.
· Opacité maximale.
· Excellente lessivabilité et résistance.
· Finition parfaite, sans marques ni brillances.
· Dissimule les imperfections superficielles.

Sellafond hydro (.1894).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

30-40 min. 18 h.

4
l.

15
l.

J6902 Blanco Mate J6902 White Matt J6902 Blanc Mat
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Pintura acrílica interior-exterior. 
Proporciona acabados decorativos cubrientes, 
lisos y uniformes. 
Adecuado para la decoración de superficies 
interiores-exteriores en trabajos de 
decoración en general.

Barplast

I N D O O R - O U T D O O R  A C R Y L I C  P A I N T
P E I N T U R E  A C R Y L I Q U E  I N T É R I E U R - E X T É R I E U R

P I N T U R A  A C R Í L I C A  I N T E R I O R - E X T E R I O R

Sellafond al agua (.1894).
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

8-11 m2/l30 min. 2-4 h.

premium

Indoor/outdoor acrylic paint. 
Provides decorative, hiding , smooth and 
uniform finishes. 
Suitable for decorating indoor 
and outdoor surfaces in general 
decorative work.

Water-based Sellafond (.1894).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Peinture acrylique d’intérieur-extérieur. 
Offre des finitions décoratives couvrantes, 
lisses et uniformes. 
Adaptée à la décoration des surfaces 
intérieures-extérieures dans les travaux de 
décoration générale.

Sellafond hydro (.1894).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Agua
Water
Eau

A6937 Blanco Mate

750
ml.

4
l.

15
l.

Colores A Carta Intacta 60* Mate
Colores B Carta Intacta 60* Mate

A6937 White Matt
Colours A Intacta 60 Chart* Matt
Colours B Intacta 60 Chart* Matt

A6937 Blanc Mat
Couleurs A Nuancier Intacta 60* Mat
Couleurs B Nuancier Intacta 60* Mat

* Colores relacionados en la página 148, 149 y 150. / Related colours on page 148, 149 and 150. / Couleurs énumérées à la page 148, 149 et 150.

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S
Reacción al fuego, certificación EUROCLASES, 
clasificación B-s1, d0.

Fire resistant, EUROCLASES certification, 
classification B-s1,d0.

Réaction au feu, classement EUROCLASSES, 
classe B-s1, d0.
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Pintura acrílica interior-exterior. 
Proporciona acabados decorativos, 
cubrientes, lisos y uniformes. 
Adecuado para decorar y proteger de la 
presencia de manchas en la película de la 
pintura. 
Con conservante antimoho.

8-11 m2/l Agua
Water
Eau

INDOOR-OUTDOOR ACRYLIC  PAINT
P E I N T U R E  A C R Y L I Q U E  I N T É R I E U R - E X T É R I E U R

P I N T U R A  A C R Í L I C A  I N T E R I O R - E X T E R I O R

Sellafond al agua (.1894).
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Indoor-outdoor acrylic paint. 
Provides decorative, hiding, smooth and 
uniform finishes.
Suitable to decorate and protect 
from stains on the paint 
film. 
With anti-mould preservative.

Water-based Sellafond (.1894).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Peinture acrylique intérieur-extérieur.
Permet des finitions décoratives, couvrantes, 
lisses et uniformes.
Convient à la décoration et à la protection 
contre la présence de taches au niveau de la 
pellicule de peinture. 
Avec conservateur anti-moisissure.

Sellafond hydro (.1894).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

30 min. 2-4 h.

4
l.

15
l.

Barplast premium A.M.

B6794 Blanco Mate
Colores A Carta Intacta 60* Mate
Colores B Carta Intacta 60* Mate

B6794 White Matt
Colours A Intacta 60 Chart* Matt
Colours B Intacta 60 Chart* Matt

B6794 Blanc Mat
Couleurs A Nuancier Intacta 60* Mat
Couleurs B Nuancier Intacta 60* Mat

* Colores relacionados en la página 148, 149 y 150. / Related colours on page 148, 149 and 150. / Couleurs énumérées à la page 148, 149 et 150.
* Bajo pedido mínimo de 150l. / Minimun order of 150l. / Sur commande minimun de 150l.

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S
Reacción al fuego, certificación EUROCLASES, 
clasificación B-s1, d0.

Fire resistant, EUROCLASES certification, 
classification B-s1,d0.

Réaction au feu, classement EUROCLASSES, 
classe B-s1, d0.
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Pintura acrílico-vinílica lavable de gran calidad 
en base agua. Proporciona acabados muy 
decorativos. 
Para la decoración de interiores y exteriores.
Ecológica.
Interior / Exterior.
Máxima blancura.
Con aroma
Gran poder cubriente.
Rendimiento máximo.
Infinita lavabilidad.

8-11 m2/l Agua
Water
Eau

ECOLOGICAL SUPERWASHABLE PAINT
PEINTURE ÉCOLOGIQUE HYPER-LESSIVABLE

P I N T U R A  E C O L Ó G I C A  S U P E R L A V A B L E

Sellafond al agua (.1894).
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

High quality washable water-based 
acrylic-vinyl paint. Provides very decorative 
finishes.
For indoor and outdoor decoration.
Ecologic.
Indoor / Outdoor.
Maximum whiteness.
Scented.
Great coverage.
Top performance.
Infinite washability.

Water-based Sellafond (.1894).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Peinture acryliquelessivable haute qualité 
à base d’eau. Permet des finitions très 
décoratives.
Pour la décoration intérieure et extérieure.
Ecologique.
Intérieur / extérieur.
Blancheur maximale.
Parfumée.
Grande pouvoir couvrant.
Rendement maximal.
Lessivable à l’infini.

Sellafond hydro (.1894).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

30-40 min. 4 h.

Habitat Clean

J6873 Blanco Mate
Colores A Carta Intacta 60* Mate
Colores B Carta Intacta 60* Mate
Colores Habitat Clean* Mate

J6873 White Matt
Colours A Intacta 60 Chart* Matt
Colours B Intacta 60 Chart* Matt
Habitat Clean colours* Matt

J6873 Blanc Mat
Couleurs A Nuancier Intacta 60* Mat
Couleurs B Nuancier Intacta 60* Mat
Couleurs Habitat Clean* Mat

* Colores relacionados en la página 147, 148, 149 y 150. / Related colours on page 147, 148, 149 and 150. / Couleurs énumérées à la page 147, 148, 149 et 150.

750
ml.

4
l.

12
l.

15
l.

Con aroma
Scented

Parfumée 

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S
Certificado UE Ecolabel. UE Ecolabel Certificat. Certificate UE Ecolabel.



Pintura acrílico vinílica mate al agua, de excelente 
calidad y resistente a las bacterias; que 
proporciona acabados con máxima cubrición, 
lisos, uniformes, duros, lavables y decorativos.
Efecto antibacteriano permanente.
Antihongos y antimicrobios. 
Resistente al lavado sin pérdida de efectividad. 
Inocuo para personas y animales. 
Apta para hospitales, industria, colegios, 
comercio y hogar, centros públicos...

8-10 m2/l30-40 min. Agua
Water
Eau

2-4 h.

High quality water-based matt acrylic vinyl paint, 
resistant to bacteria, providing maximum hiding 
power, smooth, uniform, hard, washable and
decorative finishes. 
Permanent antibacterial effect.
Antifungal and anti-microbial. 
Resistant to washing without losing its effectiveness.
Safe for people and animals.
Suitable for hospitals, industry, schools, 
commerce and home, public centers ...

Peinture acrylique mat à l’eau, d’excellente qualité 
et résistante aux bactéries; qui fournit des finitions 
avec une couverture maximale, lisse, uniforme, 
dure, lavable et décorative. 
Effet antibactérien permanent. 
Antifongique et antimicrobien. 
Résistant au lavage sans perte d’efficacité. 
Sans danger pour les personnes et les animaux. 
Convient pour les hôpitaux, l’industrie, les écoles, le 
commerce et la maison, les centres publics...

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

J6950 Blanco Mate J6950 White Matt J6950 Blanc Mat

Sanitizing paint /Peinture hygiénisante
Pintura higienizante

99% effectiveness against bacte
ria 

99% efficace contre les bactéries
15

l.

4
l.

Con aroma
Scented

Parfumée 

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S
* Ensayos de actividad antibacteriana y 
antifúngica realizados por el Centro Tecnológico 
Agroalimentario Ctic Cita de acuerdo a la 
Normas: ISO 22196 y UNE EN 15457
Certificado UE Ecolabel.

* Antibacterial and antifungal activity tests 
carried out by the Technological Center
Agrifood Ctic Appointment according to 
Standards: ISO 22196 and UNE EN 15457.
UE Ecolabel Certificat.

* Tests d’activité antibactérienne et antifongique 
réalisés par le Centre Technologique Rendez-
vous Ctic Agroalimentaire selon les normes: 
ISO 22196 et UNE EN 15457.
Certificate UE Ecolabel.

Eficacia probada 9 bacterias *

Proven efficacy 9 bacteria *

Efficacité prouvée 9 bactéries *

79



P
IN

T
U

R
A

S
 D

E
C

O
R

A
T

IV
A

S
 /

 P
A

IN
T

S
 F

O
R

 D
E

C
O

R
A

T
IO

N
 /

 P
E

IN
T

U
R

E
S

 D
E

C
O

R
A

T
IV

E
S

80

Pintura acrílico-vinílica de 
excelente poder cubriente a 
una sola capa.
Proporciona acabados de altísima calidad 
para alta decoración, tanto en interiores como 
en exteriores.
Rendimiento excepcional.

Barplast

1 - C O A T  C O V E R I N G  P A I N T
P E I N T U R E  C O U V R A N T E  1  C O U C H E

P I N T U R A  C U B R I E N T E  1  C A P A

Sellafond al agua (.1894).
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

8-11 m2/l30 min. 2-4 h.

40

Maximum quality washable and 
covering acrylic-vinyl paint. Hiding with 
only one coat. 
Provides highly decorative finishes on 
indoor surfaces such as walls, 
ceilings, etc.
Top performance.

Water-based Sellafond (.1894).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Peinture acrylique lessivable, couvrante, 
qualité maximale. Couvrante en une seule 
couche. 
Permet des finitions haute décoration sur 
surfaces intérieures telles que murs, 
plafonds, etc.
Rendement exceptionnel.

Sellafond hydro (.1894).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Agua
Water
Eau

.6757 Blanco Mate

4
l.

15
l.

.6757 White Matt .6757 Blanc Mat
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Pintura acrílico-vinílica de máxima calidad, 
con conservante antimoho, cubriente, lavable, 
que proporciona acabados lisos, duraderos y 
libres de formación de moho. 
Acción fungicida y efecto duradero. 
Adecuado para decoración de superficies 
interiores y exteriores (paredes, techos de 
yeso, escayola...), donde se desee evitar 
formación de mohos y hongos, en ambientes 
interiores de elevada temperatura 
y humedad.

6-11 m2/l Agua
Water
Eau

ACRYLIC-V INYL PAINT FUNGICIDE ACTION
PEINTURE ACRYLIQUE-VINYLIQUE ACTION FUNGICIDE

P I N T U R A  A C R Í L I C O - V I N Í L I C A  A C C I Ó N  F U N G I C I D A

No precisa.
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Maximum quality acrylic-vinyl paint; with 
preservative anti-mould, hiding and washable. 
Provides smooth, long-lasting free-of-mould 
finishes. 
Fungicide action and long-lasting effect.
Suitable for decorating indoor and outdoors 
surfaces (walls, plaster and gypsum ceilings...), 
where it is desirable to avoid mould and 
fungi proliferation, indoor environments 
with high temperature and 
humidity.

Not required.
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Peinture acrylique haute qualité, avec 
conservateur anti-moisissures, couvrante, 
lessivable. Permet des finitions lisses et 
durables, sans formation de moisissure.
Action fongicide et effet longue durée. 
Convient à la décoration de surfaces 
intérieures et extérieurs (murs, plafonds en 
gypse, enduit...), où l’on souhaite éviter la 
formation de moisies et champignons, dans 
des environnements intérieurs présentant 
une température et une humidité élevées.

Non nécessaire.
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

30-60 min. 2-4 h.

Barplast 40 A.M.

D6895 Blanco Mate D6895 White Matt D6895 Blanc Mat

4
l.

15
l.
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Pintura acrílico-vinílica semimate de alta 
calidad con excelente nivelación, cubrición, 
blancura y máxima lavabilidad, que otorga 
acabados sedosos, lisos y uniformes. 
Efecto cáscara de huevo.
Adecuado para decoración de todo tipo de 
superficies interiores y excepcionalmente 
en exteriores (paredes y techos de yeso, 
escayola, revoco...). 

S E M I - M A T T  A C R Y L I C - V I N Y L  P A I N T
P E I N T U R E  A C R Y L I Q U E - V I N Y L E  S E M I - M A T E

P I N T U R A  A C R Í L I C O - V I N Í L I C A  S E M I M A T E

Sellafond al agua (.1894) en interiores.
Sellafond (.1764) en exteriores.

F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

8-11 m2/l30-60 min. 2-4 h.

Seda super lux

High quality semi-matt acrylic-vinyl paint with 
excellent levelling, covering, whiteness and 
maximum washability, which provides silky, 
smooth and uniform finishes.
Eggshell effect.
Suitable for decorating all types of indoor 
and, exceptionally, outdoor (plaster 
and gypsum walls and ceilings...) 
surfaces.

Water-based Sellafond (.1894) indoors.
Sellafond (.1764) outdoors.

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Peinture acrylique semi-mate de haute qualité. 
Excellent pouvoir nivellement et couvrant. 
Blancheur et lessivabilité maximales. Permet des 
finitions soyeuses, lisses et uniformes.
Effet coquille d’oeuf.
Convient à la décoration de tout type de 
surfaces intérieures et exceptionnellement 
extérieures (murs et plafonds de plâtre, 
crépis...).

Sellafond hydro (.1894) pour l’intérieur.
Sellafond (.1764) pour l’extérieur.

S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Agua
Water
Eau

I6963 Blanco Semimate I6963 White Semi-matt I6963 Blanc Semi-mat

Super lux silk / Soie super lux

750
ml.

4
l.

15
l.
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Pintura acrílico-vinílica de altas prestaciones; lavable.
De aspecto satinado, posee un gran poder 
cubriente, excelente elasticidad y rendimiento. 
Proporciona acabados duraderos, decorativos 
y de alta calidad. 
Adecuado para la decoración de superficies 
interiores-exteriores. 
Revestimientos con relieves o diferentes 
aspectos decorativos. 

7-10 m2/l Agua
Water
Eau

SATIN ACRYLIC-V INYL PAINT
PEINTURE ACRYLIQUE-VINYLIQUE SATINEÉE

P I N T U R A  A C R Í L I C O - V I N Í L I C A  S A T I N A D A

Sellafond al agua (.1894).
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Acrylic-vinyl paint; washable. 
Satin finish. With great covering, excellent 
elasticity and performance.
Provides durable, decorative and high quality 
finishes. 
Suitable for indoor-outdoor surface 
decoration. 
Coatings with reliefs or different decorative 
aspects.

Water-based Sellafond (.1894).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Peinture acrylique; lessivable.
Aspect satiné. Avec grand pouvoir couvrant, 
excellente élasticité et rendement.
Permet des finitions durables, décoratives et 
de haute qualité.
Convient à la décoration de surfaces 
intérieures et extérieures. 
Revêtements avec reliefs ou avec différents 
aspects décoratifs.

Sellafond hydro (.1894).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

30 min. 2-4 h.

Barplast 60

.6755 Blanco Satinado .6755 White Satin .6755 Blanc Satiné

750
ml.

4
l.

Colores A Carta Intacta 60* Satinado
Colores B Carta Intacta 60* Satinado

Colours A Intacta 60 Chart* Satin

Colours B Intacta 60 Chart* Satin

Couleurs A Nuancier Intacta 60* Satiné
Couleurs B Nuancier Intacta 60* Satiné

* Colores relacionados en la página 148, 149 y 150. / Related colours on page 148, 149 and 150. / Couleurs énumérées à la page 148, 149 et 150.

15
l.



IN
TA

C
TA

. R
E

V
E

S
T

IM
IE

N
T

O
S

 E
S

P
E

C
IA

L
E

S
 P

A
R

A
 FA

C
H

A
D

A
S

 /
 M

A
S

O
N

R
Y

 C
O

A
T

IN
G

S
 /

 R
E

V
È

T
E

M
E

N
T

S
 P

O
U

R
 FA

Ç
A

D
E

S

84

R E V E S T I M I E N T O S  E S P E C I A L E S  P A R A  F A C H A D A S
F A C A D E  C O A T I N G S
R E V È T E M E N T S  P O U R  F A Ç A D E S
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Revestimiento rústico liso extrablanco mate, a 
base de resinas acrílicas. 
Muy decorativo y resistente a la intemperie y 
al desgaste por roce o erosión. 
Indicado en la decoración y protección 
de fachadas, patios de luces, 
medianeras, etc.

Pliobarp

R U S T I C  S M O O T H  C O A T I N G
R E V Ê T E M E N T  R U S T I Q U E  L I S S E

R E V E S T I M I E N T O  R Ú S T I C O  L I S O

Sellafond (.1764).
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

10-12 m2/l30-60 min. 2-4 h.

mediterráneo extra blanco

Extra-white matt rustic smooth coating, based 
on acrylic resins. 
Very decorative and resistant to weathering 
and wear caused by rubbing or erosion. 
Recommended for the decoration and 
protection of façades and masonry, indoor 
courtyards, dividing walls, etc.

Sellafond (.1764).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Revêtement rustique lisse extra-blanc mat à 
base de résines acryliques.
Très décoratif et résistant aux intempéries et 
à l’usure par frottement ou érosion. 
Indiqué pour la décoration et la protection 
des façades, cours intérieures, 
murs mitoyens, etc.

Sellafond (.1764).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Agua
Water
Eau

H6824 Extrablanco Mate H6824 Extra-white Matt H6824 Blanc Mat

Pliobarp extra white mediterranean / Pliobarp méditerranée extra blanc

4
l.

15
l.
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Revestimiento pétreo liso a base de resinas 
acrílicas. 
Proporciona acabados resistentes a la 
intemperie, a la erosión y desgaste, duraderos 
y decorativos.

6-8 m2/l Agua
Water
Eau

STONE COATING
REVÊTEMENT PIERREUX

R E V E S T I M I E N T O  P É T R E O

Sellafond (.1764).
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Smooth stone coating based on acrylic 
resins. 
Provides finishes resistant to 
weathering, erosion and wear; 
durable and decorative.

Sellafond (.1764).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Revêtement pierreux lisse à base de résines 
acryliques.
Permet des finitions résistantes aux 
intempéries, à l’érosion et à l’usure, durables 
et décoratives.

Sellafond (.1764).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET FINITION

30 min. 2-4 h.

Pliobarp pétreo liso

4
l.

15
l.

C6799 Blanco Mate
Colores A Carta Intacta 60* Mate
Colores B Carta Intacta 60* Mate

C6799 White Matt C6799 Blanc Mat
Colours A Intacta 60 Chart* Matt
Colours B Intacta 60 Chart* Matt

Couleurs A Nuancier Intacta 60* Mat
Couleurs B Nuancier Intacta 60* Mat

* Colores relacionados en la página 148, 149 y 150. / Related colours on page 148, 149 and 150. / Couleurs énumérées à la page 148, 149 et 150.

Pliobarp smooth stone / Pliobarp pierreux lisse

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S

Protección media contrastada en aplicaciones 
reales: 3 años.

Tested average protection in real applications: 
3 years.

Protection moyenne contrastée pour des 
application réelles: 3 ans.
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Revestimiento especial para fachadas, a base 
de resinas acrílicas. 
Proporciona acabados resistentes 
a la intemperie, impermeables 
y muy decorativos. 
Adecuado para la protección y decoración de 
fachadas que necesitan protección especial.

Pliobarp

A C R Y L I C  C O A T I N G
R E V Ê T E M E N T  A C R Y L I Q U E

R E V E S T I M I E N T O  A C R Í L I C O

Sellafond (.1764).
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

8-11 m2/l30 min. 2-4 h.

liso

Special coating for façades, based on acrylic 
resins. 
Provides weather-resistance, 
waterproofing, and very 
decorative finishes. 
Suitable for protecting and decorating facades 
that need special protection.

Sellafond (.1764).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Revêtement special pour façades à base de 
résines acryliques. 
Permet des finitions résistantes aux 
intempéries, résistant aux intempéries, 
imperméable et très décoratif. 
Convient à la protection et à la décoration de 
façades nécessitant une protection spéciale.

Sellafond (.1764).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Agua
Water
Eau

.6830 Blanco Mate .6830 White Matt .6830 Blanc Mat

Pliobarp smooth / Pliobarp lisse

4
l.

15
l.

Colores A Carta Intacta 60* Mate
Colores B Carta Intacta 60* Mate

Colours A Intacta 60 Chart* Matt
Colours B Intacta 60 Chart* Matt

Couleurs A Nuancier Intacta 60* Mat
Couleurs B Nuancier Intacta 60* Mat

* Colores relacionados en la página 148, 149 y 150. / Related colours on page 148, 149 and 150. / Couleurs énumérées à la page 148, 149 et 150.

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S

Protección media contrastada en aplicaciones 
reales: 5 años.

Tested average protection in real applications: 
5 years.

Protection moyenne contrastée pour des 
application réelles: 5 ans.
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Revestimiento elástico impermeabilizante de 
alta calidad.
Proporciona acabados muy resistentes en 
exteriores. 
Adecuado para la impermeabilización, 
protección y decoración de fachadas, muros y 
superficies exteriores de mortero de cemento, 
hormigón, etc. 
También para superficies que oscilan o 
tienden a producirse fisuras y/o grietas. 
Anticarbonatación.

5-7 m2/l Agua
Water
Eau

ELASTIC  FACING
REVÊTEMENT IMPER-ELASTIQUE

R E V E S T I M I E N T O  E L Á S T I C O

Sellafond (.1764).
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

High quality elastic water-based 
waterproofing.
Provides very resistant finishes 
outdoors.
Suitable for waterproofing, protection 
and decoration of façades, walls and outdoor 
surfaces made of cement mortar, 
concrete, etc. 
Suitable for oscillating surfaces or those that 
tend to produce fissures and/or cracks.
Anti-carbonation.

Sellafond (.1764).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Revêtement élastique imperméabilisant de 
haute qualité.
Offre des finitions très resistantes en 
extérieur.
Convient à l’imperméabilisation, la protection 
et la décoration des façades, murs et surfaces 
extérieures en mortier de ciment, 
béton, etc. 
Ainsi que pour les surfaces oscillantes ou 
ayant tendance à produire des fissures. 
Anti-carbonatation.

Sellafond (.1764).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET FINITION

30-60 min. 2-4 h.

Pliobarp elástico

4
l.

15
l.

H6769 Blanco Semimate
Colores A Carta Intacta 60* Semimate
Colores B Carta Intacta 60* Semimate

H6769 White Semi-matt H6769 Blanc Semi-mat
Colours A Intacta 60 Chart* Semi-matt
Colours B Intacta 60 Chart* Semi-matt

Couleurs A Nuancier Intacta 60* Semi-mat
Couleurs B Nuancier Intacta 60* Semi-mat

* Colores relacionados en la página 148, 149 y 150. / Related colours on page 148, 149 and 150. / Couleurs énumérées à la page 148, 149 et 150.

Pliobarp elastic / Pliobarp élastique

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S

Protección media contrastada en aplicaciones 
reales: 10 años.
Conforme al marcado CE de productos de 
construcción, tipo 2.

Tested average protection in real applications: 
10 years.
According to the CE marking of construction 
products, type 2.

Protection moyenne contrastée pour des 
application réelles: 10 ans.
Conforme au marquage CE des produits de 
construction, type 2.
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Revestimiento de fachadas de máxima 
calidad, flexible, impermeable y transpirable. 
Autolavable resistente a la alcalinidad y 
salinidad de soporte. 
Excelente rendimiento.
Anti-carbonatación. 
Adecuado para protección de fachadas, 
muros y superficies exteriores. 
Adherencia sobre hormigon, ladrillo, cemento 
y otros materiales de construcción.

Barpikril

M A T T  W A T E R P R O O F  M A S O N R Y  C O A T I N G
R E V Ê T E M E N T  I M P E R M É A B L E  M A T

R E V E S T I M I E N T O  I M P E R M E A B L E  M A T E

Sellafond (.1764).
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

9-12 m2/l30-40 min. 2-4 h.

liso fachadas

High quality, flexible, waterproof and 
breathable façade and masonry coating.
Self-cleaning, resistant to alkalinity and salinity 
of the substrate. 
Excellent performance.
Anti-carbonation. 
Suitable for protecting façades, walls and 
outdoor surfaces. 
Adhesion on concrete, brick, cement and 
other construction materials.

Sellafond (.1764).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Revêtement de façades de haute qualité, 
flexible, imperméable et respirable.
Autonettoyant, résistant à l’alcalinité et à la 
salinité de support. 
Excellent rendement.
Anti-carbonatation. 
Convient pour la protection des façades, des 
murs et des surfaces extérieures.
Adhérence sur béton, brique, ciment et autres 
matériaux de construction.

Sellafond (.1764).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Agua
Water
Eau

H6898 Blanco Mate H6898 White Matt H6898 Blanc Mat

Barpikril smooth façades / Barpikril lisse façades

4
l.

15
l.

Colores A Carta Intacta 120* Mate
Colores B Carta Intacta 120* Mate
Colores C Carta Intacta 120* Mate
Colores D Carta Intacta 120* Mate
Colores E Carta Intacta 120* Mate

Colours A Intacta 120 Chart* Matt
Colours B Intacta 120 Chart* Matt
Colours C Intacta 120 Chart* Matt
Colours D Intacta 120 Chart* Matt
Colours E Intacta 120 Chart* Matt

* Colores relacionados en la página 148, 149 y 150. / Related colours on page 148, 149 and 150. / Couleurs énumérées à la page 148, 149 et 150.

Couleurs A Nuancier Intacta 120* Mat
Couleurs B Nuancier Intacta 120* Mat
Couleurs C Nuancier Intacta 120* Mat
Couleurs D Nuancier Intacta 120* Mat
Couleurs E Nuancier Intacta 120* Mat

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S
Protección media contrastada en aplicaciones 
reales: 10 años. 
Protección anti-carbonatación.
Certificado de garantía CIDEMCO.
Conforme al marcado CE de productos de 
construcción, tipo 2. 

Tested average protection in real applications: 
10 years. 
Anti-carbonation protection.
Products with CIDEMCO warranty certificate.
According to the CE marking of construction 
products, type 2. 

Protection moyenne contrastée pour des 
application réelles: 10 ans. 
Protection anti-carbonatation.
Produits avec certificat de garantie CIDEMCO.
Conforme au marquage CE des produits de 
construction, type 2. 
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Revestimiento acrílico siliconado. 
Adecuado para recubrimiento de superficies 
de albañilería en exteriores, especialmente 
para fachadas de cal. 
Con conservante antimoho.

7-9 m2/l Agua
Water
Eau

SIL ICONE ACRYLIC  COATING
REVÊTEMENT ACRYLIQUE S IL ICONÉ

R E V E S T I M I E N T O  A C R Í L I C O  S I L I C O N A D O

Sellafond (.1764).
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Silicone acrylic coating. 
Suitable for coating masonry 
outdoor surfaces, especially for lime 
façade. 
With anti-mould preservative.

Sellafond (.1764).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Revêtement acrylique siliconé.
Idéal pour le revêtement des surfaces de 
maçonnerie à l’extérieur, en particulier pour 
les façades à la chaux. 
Avec conservateur anti-moisissure.

Sellafond (.1764).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET FINITION

30-60 min. 2-4 h.

Barpxil siliconado

15
l.

J6810 Blanco Mate J6810 White Matt J6810 Blanc Mat

Silicone Barpxil / Barpxil siliconé
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Revestimiento rugoso pétreo para fachadas, 
preparado para realizar variados efectos 
decorativos sin riesgos de cuarteamiento, a 
base de resinas acrílicas. 
Proporciona acabados duros, flexibles, 
resistentes a la intemperie y muy decorativos. 
Adecuado para revestimientos, decoración y 
protección de fachadas.

Pliobarp

R O U G H  S T O N E  C O A T I N G
R E V Ê T E M E N T  R U G U E U X

R E V E S T I M I E N T O  R U G O S O

Sellafond (.1764).
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

3-5 m2/l1-2 h. 2-4 h.

rugoso

Rough stone coating for façades, 
prepared to produce various 
decorative effects without the risk 
of cracking. 
Provides hard, flexible, weather-resistant and 
very decorative finishes. 
Suitable for coatings, decoration and façade 
and masonry protection.

Sellafond (.1764).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Revêtement rugueux en pierreux pour 
façades, préparé pour produire divers effets 
décoratifs sans risque de craquement, à base 
de résines acryliques. 
Offre des finitions dures, souples, résistantes 
aux intempéries et très décoratives. 
Adapté aux revêtements, à la décoration et à 
la protection des façades.

Sellafond (.1764).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Agua
Water
Eau

.6863 Blanco Mate .6863 White Matt .6863 Blanc Mat

Barpikril rough / Pliobarp rugueux

15
l.

Colores A Carta Intacta 60* Mate
Colores B Carta Intacta 60* Mate

Colours A Intacta 60 Chart* Matt
Colours B Intacta 60 Chart* Matt

* Colores relacionados en la página 148, 149 y 150. / Related colours on page 148, 149 and 150. / Couleurs énumérées à la page 148, 149 et 150.

Couleurs A Nuancier Intacta 60* Mat
Couleurs B Nuancier Intacta 60* Mat

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S
Protección media contrastada en aplicaciones 
reales: 5 años. 

Tested average protection in real applications: 
5 years. 

Protection moyenne contrastée pour des 
application réelles: 5 ans. 
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Revestimiento inorgánico de estructura 
mineral a base de aglutinante de silicato 
potásico estabilizado y pigmentos especiales 
de gran solidez. 
Anticarbonatación. 
Reacciona con material de substrato dando 
lugar a una unión mineral, adherente, 
insoluble y firme. 
Resistente a la luz, agentes atmosféricos 
y muy decorativos. Ideal para superficies 
interiores y fachadas en obra nueva, en 
restauración y en rehabilitación de edificios de 
carácter histórico-artístico.

9-11 m2/l Agua
Water
Eau

MINERAL STRUCTURE COATING
REVÊTEMENT DE STRUCTURE MINÉRALE

R E V E S T I M I E N T O  D E  E S T R U C T U R A  M I N E R A L

No precisa.
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Mineral structure inorganic coating 
based on stabilised potassium silicate 
bonding agent and special highly solid 
pigments.
Anti-carbonation.
Reacts with substrate material resulting 
in a mineral, adhesion, insoluble and firm 
bond. 
Resistant to light, atmospheric agents 
and highly decorative. Ideal for indoor 
surfaces and façades in new construction, 
restoration and refurbishment of 
historic-artistic buildings.

Not required.
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Revêtement inorganique de structure 
minérale à base de liant de silicate de 
potassium stabilisé et de pigments spéciaux 
d’une grande solidité.
Anti-carbonatation
Réagit avec le matériau de la surface en créant 
une liaison minérale, adhérente, insoluble et 
ferme. 
Résistant à la lumière, aux agents atmosphériques 
et très décoratif. Idéal pour les surfaces intérieures 
et façades des nouvelles constructions, pour 
la restauration et réhabilitation des bâtiments 
historiques et artistiques.

Non nécessaire.
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET FINITION

30 min. 1-2 h.

Pintura al silicato

F6860 Blanco Mate F6860 White Matt F6860 Blanc Mat

Silicate-based paint / Peinture au silicate

4
l.

15
l.

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S
Protección media contrastada en aplicaciones 
reales: 10 años. 

Tested average protection in real applications: 
10 years. 

Protection moyenne contrastée pour des 
application réelles: 10 ans. 
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Revestimiento impermeabilizante de altas 
prestaciones para fachadas a base de 
resinas acrílicas especiales, fotoreticulables, 
máxima resistencia a la intemperie, 
radiaciones solares, envejecimiento, cambios 
térmicos y carbonatación ambiental. 
Adecuado para la protección y decoración 
de fachadas sobre morteros de cemento, 
hormigón, fibrocemento y otros materiales 
de construcción con buena adherencia, 
elasticidad y transpirabilidad.

Barpikril

M A T T  W A T E R P R O O F I N G  C O A T I N G
R E V Ê T E M E N T  I M P E R M É A B I L I S A N T  M A T

R E V E S T I M I E N T O  I M P E R M E A B I L I Z A N T E  M A T E

Sellafond (.1764).
F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

10-12 m2/l30-60 min. 2-4 h.

liso top

High performance waterproof coating for 
façades and masonry based on special acrylic 
resins, photoretic, maximum resistance 
to weathering, U.V. radiation, ageing, 
temperature changes and environmental 
carbonation.
Suitable for protecting and decorating 
facades on cement mortars, concrete, 
fibre cement and other building materials 
with good adhesion, elasticity and 
breathability.

Sellafond (.1764).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Revêtement imperméabilisant à haute 
performance pour les façades à base de 
résines acryliques spéciales, photoréticulables, 
résistance maximale aux intempéries, 
aux radiations solaires, au vieillissement, 
aux changements de température et à la 
carbonatation environnemental.
Adapté à la protection et à la décoration des 
façades sur mortiers de ciment, béton, fibrociment 
et autres matériaux de construction ayant une 
bonne adhérence, élasticité et respirabilité.

Sellafond (.1764).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Agua
Water
Eau

I6928 Blanco Mate I6928 White Matt I6928 Blanc Mat

Barpikril smooth top / Barpikril lisse top

Colores A Carta Intacta 120* Mate
Colores B Carta Intacta 120* Mate
Colores C Carta Intacta 120* Mate
Colores D Carta Intacta 120* Mate
Colores E Carta Intacta 120* Mate

Colours A Intacta 120 Chart* Matt
Colours B Intacta 120 Chart* Matt
Colours C Intacta 120 Chart* Matt
Colours D Intacta 120 Chart* Matt
Colours E Intacta 120 Chart* Matt

* Colores relacionados en la página 148, 149 y 150. / Related colours on page 148, 149 and 150. / Couleurs énumérées à la page 148, 149 et 150.

Couleurs A Carta Intacta 120* Mat
Couleurs B Carta Intacta 120* Mat
Couleurs C Carta Intacta 120* Mat
Couleurs D Carta Intacta 120* Mat
Couleurs E Carta Intacta 120* Mat

4
l.

15
l.

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S
Protección media contrastada en aplicaciones 
reales: 15 años. 
Protección anti-carbonatación.
Certificado de garantía CIDEMCO.

Tested average protection in real applications: 
15 years. 
Anti-carbonation protection.
Products with CIDEMCO warranty certificate.

Protection moyenne contrastée pour des 
application réelles: 15 ans. 
Protection anti-carbonatation.
Produits avec certificat de garantie CIDEMCO.
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Anticarbonatación. 
Resina PLIOLITE totalmente impermeable y 
transpirable. 
Excepcional resistencia a la intemperie y a la 
lluvia a los 30min. de la aplicación. 
Total resistencia a la alcalinidad y salinidad del 
soporte y a la formación de mohos. 
Adecuado para la decoración de fachadas, 
muros y superficies exteriores. 
Excelente adherencia sobre hormigón, ladrillo, 
cemento y otros materiales usados en la 
construcción.

5-7 m2/l .9873

MATT FAÇADE AND MASONRY COATING
REVÊTEMENT DE FAÇADES MAT

R E V E S T I M I E N T O  D E  F A C H A D A S  M A T E

Diluir TOP con Diluyente sintéticos y grasos 
250 (.9873) como preparación.

F O N D E O  P R E V I O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Anti-carbonation.
Completely waterproof and breathable 
PLIOLITE resin.
Exceptionally resistant to weathering and rain 
30 minutes after application. 
Fully resistant to surface alkalinity and salinity 
and mould proliferation. 
Suitable for decorating facades, walls and 
outdoor surfaces. 
Excellent adhesion on concrete, brick, 
cement and other materials used in 
construction.

Dilute TOP with synthetic and oily paints 
thinner 250 (.9873) for preparation.

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Anti-carbonatation.
Résine PLIOLITE totalement imperméable et 
respirable. 
Résistance exceptionnelle aux intempéries et 
à la pluie 30 minutes après l’application.
Résistance totale à l’alcalinité, à la salinité du 
support et à la formation de moisies.
Convient à la décoration de façades, des murs 
et des surfaces extérieures. 
Excellente adhérence sur le béton, la brique, 
le ciment et d’autres matériaux utilisés dans la 
construction.

Diluer TOP avec un diluant synthétique et gras 
250 (.9873) comme préparation.

S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET FINITION

2-3 h. 12 h.

Barpilite top

PT000 Blanco Mate PT000 White Matt PT000 Blanc Mat

4
l.

15
l.

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S
Protección media contrastada en aplicaciones 
reales: 10 años. 

Tested average protection in real applications: 
10 years. 

Protection moyenne contrastée pour des 
application réelles: 10 ans.
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T I N T E S
D Y E S
T E I N T E S
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Colorante líquido de alta concentración en 
dispersión acuosa. 
Adecuado para entonar todo tipo de 
pinturas al agua, acrílico-vinílicas, 
temple, etc.

Tinte

C O N C E N T R A T E D  L I Q U I D  S T A I N
C O L O R A N T  L I Q U I D E

C O L O R A N T E  L Í Q U I D O

R E F E R E N C I A  Y  C O L O R

al agua

Highly concentrated liquid stain in aqueous 
dispersion. 
Suitable for dyeing all types of 
water-based, acrylic-vinyl, tempera, 
etc. paints.

R E F E R E N C E  A N D  C O L O U R

Colorant liquide hautement concentré en 
dispersion aqueuse. 
Indiqué pour la coloration de tous types 
de peintures à l’eau, acrylique-vinyliques, 
détrempe, etc.

R É F É R E N C E  E T  C O U L E U R

Agua
Water
Eau

Water-based dye / Teinte hydro

NOTA: No afectado por la normativa COVs. El tinte tabaco se corresponde con el tinte marrón de la carta de colores. / NOTE: Not subject to VOC regulations. The Tobacco dye matches the Brown 
dye on the colour chart. / REMARQUE: N’est pas affectée par la normative COVs. Le colorant tabac correspond au colorant brun du nuancier.

100
ml.

500
ml.

1
l.

.8720 Noir

.8721 Jaune citron

.8725 Ocre

.8737 Tabac

.8724 Vert

.8728 Rouge anglais

.8726 Rouge

.8727 Jaune doré

.8742 Violet

.8741 Bleu

.8720 Black

.8721 Lemon yellow

.8725 Ochre

.8737 Tobacco

.8724 Green

.8728 English red

.8726 Red

.8727 Golden yellow

.8742 Violet

.8741 Blue

.8720 Negro

.8721 Amarillo limón

.8725 Ocre

.8737 Tabaco

.8724 Verde

.8728 Rojo inglés

.8726 Rojo

.8727 Amarillo dorado

.8742 Violeta

.8741 Azul
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Colorante líquido universal de alta concentración. 
Adecuado para entonar todo tipo de pinturas 
al agua o al disolvente.

C O N C E N T R A T E D  L I Q U I D  S T A I N
COLORANT L IQUIDE

C O L O R A N T E  L Í Q U I D O

R E F E R E N C I A  Y  C O L O R

Highly concentrated universal liquid dye. 
Suitable for dyeing all types of water-based or 
solvent-based paints.

R E F E R E N C E  A N D  C O L O U R

Colorant liquide universel hautement concentré. 
Indiqué pour la coloration de tout type de 
peinture à l’eau ou au solvant.

R É F É R E N C E  E T  C O U L E U R

Tinte universal

50
ml.

100
ml.

Universal dye / Teinture universelle

NOTA: No afectado por la normativa COVs. El tinte tabaco se corresponde con el tinte marrón de la carta de colores. / NOTE: Not subject to VOC regulations. The Tobacco dye matches the Brown 
dye on the colour chart. / REMARQUE: N’est pas affectée par la normative COVs. Le colorant tabac correspond au colorant brun du nuancier.

.8943 Negro

.8936 Ocre

.8942 Tabaco

.8938 Rojo inglés

.8935 Amarillo limón

.8937 Rojo

.8939 Azul intenso

.8940 Verde

.8963 Violeta

.8943 Black

.8936 Ochre

.8942 Tobacco

.8938 English red

.8935 Lemon yellow

.8937 Red

.8939 Deep blue

.8940 Green

.8963 Violet

.8943 Noir

.8936 Ocre

.8942 Tabac

.8938 Rouge anglais

.8935 Jaune citron

.8937 Rouge

.8939 Bleu intense

.8940 Vert

.8963 Violet
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R E H A B I L I T A C I Ó N  Y  P R E P A R A C I O N E S
R E S T O R A T I O N  A N D  P R E P A R A T I O N S
R É H A B I L I T A T I O N  E T  P R É P A R A T I O N S
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Sellador para la fijación de fondos blandos 
desmenuzables absorbentes. 
Proporciona al fondo relleno, fortalecimiento 
y dureza. 
Adecuado para preparación de superficies 
con problemas de anclaje, tratamiento de 
malos enfoscados, morteros arenosos o 
desmenuzables y superficies con residuos de 
cal, temple, etc.

Sellafond

S E A L A N T  A N D  B A S E C O A T  H A R D E N E R
F I X A T E U R  E T  D U R C I S S E U R  D E S  F O N D S

S E L L A D O R  Y  C O N S O L I D A N T E  D E  F O N D O S

Sealant for fixing absorbent, soft, crumbly 
basecoats. 
Provides the basecoat with filling, strength and 
hardness. 
Suitable for the preparation of surfaces with 
attachment problems, treatment of 
deficient rendering, sandy or crumbly 
mortars and surfaces with lime, tempera, 
etc. residues.

Fixateur pour des fonds mous, friables, et 
absorbants. 
Il offre au fond remplissage, renforcement et 
résistance. 
Il est indiqué pour la préparation de surfaces 
qui présentent des problèmes d’ancrage, pour 
le traitement de mauvais enduits, de mortiers 
sableux ou friables et des surfaces présentant 
des résidus de chaux, de détrempe, etc.

750
ml.

4
l.

15
l.

6-10 m2/l1-2 h. 24 h. No precisa

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

.1764 Incoloro Semimate

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

.1764 Transparent Semi-matt .1764 Incolore Semi-mat
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Sellador para la fijación de superficies de yeso, 
cemento, etc. 
Especialmente superficies blandas y 
desmenuzables. 
Como acabado en fachadas, ladrillo visto, 
piedra, mortero, etc. 
Interior y exterior. 
Proporciona al fondo relleno, fortalecimiento 
y dureza.

SEALANT FOR GYPSUM,  PLASTER
FIXATEUR DE GYPSE,  PLÂTRE

S E L L A D O R  P A R A  Y E S O ,  E S C A Y O L A

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Sealant for fixing plaster, cement, etc. 
surfaces. 
Especially on soft, crumbly 
surfaces. 
As a finishing on exposed brick, stone, mortar, 
etc. facades. 
Indoor and outdoor.
Provides filling, reinforcement and hardness 
to the basecoat.

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Fixateur pour des surfaces en gypse, ciment, 
etc. 
En particulier pour les surfaces tendres et 
friables.
Il peut être utilisé comme finition des façades, 
briques apparentes, pierres, mortiers, etc. à 
l’intérieur et à l’extérieur.
Il offre remplissage, renforcement et dureté 
au fond.

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Sellafond al agua

750
ml.

4
l.

Water-based Sellafond / Sellafond hydro

15
l.

6-10 m2/l1/2-2 h. 2-4 h. 1 parte de producto hasta 4 de agua
1 part of product with up to 4 parts of water
1 part de produit pour jusqu’à 4 parts d’eau.

.1894 Incoloro Semimate .1894 Transparent Semi-matt .1894 Incolore Semi-mat
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Sellador de fondos fijos y neutros a base de 
resinas vinílicas. 
Proporciona al fondo fortaleza, dureza, relleno 
y eliminación de su absorción. 
Para superficies de yeso, escayola, etc.
También puede aplicarse como barniz 
protector encima de una pintura plástica, para 
protegerla y darle aspecto satinado.

Látex

S E A L A N T  F O R  S U R F A C E S  I N  G Y P S U M ,  P L A S T E R . . .
F I X A T E U R  D E  S U R F A C E S  E N  G Y P S E ,  P L Â T R E . . .

S E L L A D O R  D E  S U P E R F I C I E S  D E  Y E S O ,  E S C A Y O L A . . . .

Vinyl resin-based fixed and neutral basecoat 
sealant. 
Provides the basecoat with strength, 
hardness, filling and absorption elimination. 
For plaster, gypsum, etc. surfaces.
It can also be applied as a protective varnish 
on top of a plastic paint, to protect it and give 
it a satin appearance.

Fixateur de fonds fixes et neutres à base de 
résines vinyliques. 
Il offre au fond résistance, dureté, remplissage 
et l’élimination de son absorption. 
Pour les surfaces en gypse, plâtre, etc.
Peut-être appliqué comme vernis protecteur 
sur peinture acrylique pour le protéger et lui 
donner un aspect satiné.

750
ml.

4
l.

Según estructura, absorción y uso
According to structure, absorption and use
Selon la structure, l’absorption et l’utilisation

30 min. 2-4 h. 1 parte de producto hasta 4 de agua
1 part of product with up to 4 parts of water
1 part de produit pour jusqu’à 4 parts d’eau.

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

K0771 Incoloro (película seca) Semimate

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Latex / Latex

K0771 Colourless (dry film). Semi-matt K0771 Incolore (film sec) Semi-mat

No precisa.
F O N D E O  P R E V I O

Not required.
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

Non nécessaire.
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E
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Pintura selladora tixotrópica y de acabado, 
sin olor, para renovar techos y paredes 
manchadas. A base de resinas acrílicas 
especiales y pigmentos de alta solidez. 
Proporciona sellados y acabados adherentes 
y cubrientes. 
Su función es sellar y cubrir manchas de 
humo, hollín y nicotina, goteras sobre 
techos y paredes en interiores con mínima 
preparación, sin necesidad de repintar y 
recubrir con pintura acrílico-vinílica.

SEALING AND F INISHING PAINT
PEINTURE SANS TENSION

P I N T U R A  S E L L A D O R A  Y  D E  A C A B A D O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Odourless sealing thixotropic and finishing 
paint for renovating stained ceilings and walls, 
based on special acrylic resins and high-
strength pigments. 
Provides adherent and hiding sealing and 
finishes. 
Its function is to seal and cover smoke, soot 
and nicotine stains as well as leaks on ceilings 
and indoor walls, with minimal preparation, 
and without the need to repaint and coat with 
acrylic-vinyl paint.

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H

Peinture sans tension fixateur et finition, sans 
odeur, pour la rénovation de plafonds et murs 
tachés. À base de résines acryliques spéciales 
et de pigments de grande solidité.
Elle offre imperméabilisation et finitions 
adhérentes et couvrantes.
Sa fonction est de sceller et couvrir les taches de 
fumée, de suie et de nicotine, des fuites d’eau 
sur les plafonds et murs intérieurs avec une 
préparation minimale, sans besoin de repeindre ou 
recouvrir avec de la peinture acrylique..

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Pliotix antimanchas

400
ml.

750
ml.

Pliotix anti-stain / Pliotix antitaches

4
l.

5-7 m2/l45 min. 12 h. .9752

B6809 Blanco Mate
B6809 Blanco spray Mate

15
l.

B6809 White Matt
B6809 Spray white Matt

B6809 Blanc Mat
B6809 Pulvérisateur blanc Mat
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Pintura selladora tixotrópica y de acabado, 
sin olor, para renovar techos y paredes 
manchadas; a base de resinas acrílicas 
especiales en medio acuoso y pigmentos de 
alta solidez. 
Adecuados para aislar, sellar y cubrir 
manchas de humo, hollín y nicotina, 
goteras sobre techos y paredes en 
interiores. con mínima preparación,
 sin necesidad de repintar y 
recubrir.

Pliotix antimanchas

O D O U R L E S S  S T A I N  R E M O V E R
P E I N T U R E  S A N S  T E N S I O N  H Y D R O

A N T I M A N C H A S  S I N  O L O R

Odourless sealing thixotropic and finishing 
paint for renovating stained ceilings and 
walls, based on special acrylic resins in 
aqueous medium and high-strength 
pigments.
Suitable for insulating, sealing and 
covering smoke, soot and nicotine stains 
as well as leaks on ceilings and indoor 
walls, with minimum preparation, and 
without the need for repainting and 
coating.

Peinture sans tension fixateur et finition, sans 
odeur, pour la rénovation des plafonds et 
des murs tachés, à base de résines acryliques 
spéciales en milieu aqueux et pigments de 
grande solidité.
Elle est indiquée pour l’isolation, l’étanchéité 
et le recouvrement des tâches de fumée, 
de suie et de nicotine, des fuites d’eau 
sur les plafonds et murs intérieurs, avec 
une préparation minimale, sans besoin de 
repeindre et de recouvrir.

750
ml.

4
l.

7-10 m2/l30-60 min. 4 h.

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

H7052 Blanco Mate

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Water-based anti-stain Pliotix ecobarp / Pliotix anti-taches ecobarp hydro 

H7052 White Matt H7052 Blanc Mat

ecobarp al agua

15
l.

Agua 
Water 
Eau
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Enlucido en polvo de interior indicado para 
retapar pequeños defectos superficiales o 
alisar las superficies en soportes usuales de 
yeso y/o cemento, de fraguado normal. 
Es fácil de aplicar, alisar y fijar. 
Aplicable en capa fina, rellena los defectos de 
la madera, rellena los poros de la madera, alisa 
paredes con defectos (arañazos, rayas, golpes...).

POWDERED INDOOR PLASTER
ENDUIT  INTÉRIEUR EN POUDRE

E N L U C I D O  E N  P O L V O  D E  I N T E R I O R

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  C A P A C I D A D

Indoor powder plaster suitable for repairing 
small superficial defects or smoothing usual 
plaster and/or cement surfaces with normal 
setting. 
It is easy to apply, smooth and pin up. 
Applicable in thin layers, fills defects and 
pores on wood, smooths walls with defects 
(scratches, scrapes, bumps...).

REFERENCE, COLOUR AND CAPACITY

Enduit intérieur en poudre indiqué pour le 
rebouchage de petits défauts de surface ou 
le lissage des surfaces de supports usuels en 
plâtre et/ou ciment, durci normale. 
Facile à appliquer, lisser et fixer.
Applicable en couche fine, comble les défauts 
et pores du bois, lisse les murs avec défauts 
(rayures, rainures, coups...).

RÉFÉRENCE,  COULEUR ET CAPACITÉ 

Multiplast standard

1
kg.

5
kg.

15
kg.

3-6 h. Amasar con agua a razón de 38-43%
Knead with water at a rate of 38-43%

Pétrir avec de l’eau à raison de 38-43%.

MS1001 Blanco 1 Kg.
MS1005 Blanco 5 Kg.
MS1015 Blanco 15 Kg.

MS1001 White 1 Kg.
MS1005 White 5 Kg.
MS1015 White 15 Kg.

MS1001 Blanc 1 Kg.
MS1005 Blanc 5 Kg.
MS1015 Blanc 15 Kg.

En función del espesor aplicado
Depending on thickness applied

Selon l’épaisseur appliquée

KG
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Enlucido de interior especialmente diseñado 
para el retapado y la renovación de soportes 
con gotelé plastificado, así como en soportes 
de yeso y/o escayola donde sea necesaria la 
aplicación en espesor. 
Fácil de aplicar, alisar y lijar, indicado para la 
renovación y nivelación de soportes, alisado 
de paredes con defectos (arañazos, rayas, 
golpes...) y gotelé.

Multiplast

P O W D E R E D  I N D O O R  P L A S T E R
E N D U I T  I N T É R I E U R  E N  P O U D R E

E N L U C I D O  E N  P O L V O  D E  I N T E R I O R

Indoor use plaster specially designed for 
re-covering and renovation of stippled 
surfaces, as well as on plaster and/or 
gypsum surfaces where thick application 
is necessary.
Easy to apply, smooth and sand. Indicated 
for the renovation and levelling of surfaces, 
smoothing of walls with defects (scratches, 
scrapes, bumps...) and stippling.

Enduit intérieur spécialement conçu pour le 
rebouchage et la rénovation de supports avec 
gouttelette acrylique ainsi que de supports 
en plâtre et/ou gypse lorsqu’une application 
épaisse est nécessaire. 
Facile à appliquer, lisser et poncer. Indiqué 
pour la rénovation et le nivellement des 
supports, le lissage des murs avec défauts 
(rayures, rainures, coups...) et la gouttelette.

5
kg.

15
kg.

5-9 h.

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  C A P A C I D A D REFERENCE, COLOUR AND CAPACITY RÉFÉRENCE,  COULEUR ET CAPACITÉ 

Renovation Multiplast / Multiplast de rénovation
de renovación

Amasar con agua a razón de 38-43%
Knead with water at a rate of 38-43%

Pétrir avec de l’eau à raison de 38-43%.

En función del espesor aplicado
Depending on thickness applied

Selon l’épaisseur appliquée

KG

MR1005 Blanco 5 Kg.
MR1015 Blanco 15 Kg.

MR1005 White 5 Kg.
MR1015 White 15 Kg.

MR1005 Blanc 5 Kg.
MR1015 Blanc 15 Kg.
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Masilla indicada para el retapado de 
pequeños agujeros, marcas, fisuras y grietas 
de origen no estructural al interior. 
Excelente trabajabilidad. 
Fácil de alisar y lijar. 
Color extrablanco. 
No descuelga. 
No se monta ni enrolla en los empalmes. 
Gran poder de cubrición. 
Renovación de fondos viejos y separación de 
rayas, golpes y microfisuras. 
Retapado de poros de la madera.

INDOOR PUTTY
MASTIC  INTÉRIEUR

M A S I L L A  D E  I N T E R I O R

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  C A P A C I D A D

Putty suitable for re-covering small holes, 
markings, cracks and crevices of 
non-structural origin indoors.
Excellent workability. 
Easy to smooth and sand.
Extra white colour.
Does not peel off.
Does not attach or twist on splices.
Great hiding power.
Renovation of old basecoats and separation of 
scratches, bumps and micro-cracks.
Re-covering of wood pores.

Mastic indiqué pour le rembourrage de petits 
trous, marques et fissures d’origine non 
structurale à l’intérieur. 
Excellente ouvrabilité.
Facile à lisser et à poncer. 
Couleur extra-blanche. 
Sans affaissement.
Ne s’enroule pas dans les joints. 
Grand pouvoir couvrant. 
Rénovation de vieux fonds et séparation de 
rayures, coups et microfissures. 
Rebouchage des pores du bois.

Multiplast masilla plástica

0,350
kg.

0,750
kg.

5
kg.

10-12 h. No precisa
Not required.

Pas nécessaire.

Multiplast plastic putty / Multiplast mastic acrylique

0,65 m2/kg

REFERENCE, COLOUR AND CAPACITY RÉFÉRENCE,  COULEUR ET CAPACITÉ 

KG

MMP0350 Blanco 0,350 Kg.
MMP0750 Blanco 0,750 Kg.
MMP1005 Blanco 5 Kg.

MMP0350 White 0,350 Kg.
MMP0750 White 0,750 Kg.
MMP1005 White 5 Kg.

MMP0350 Blanc 0,350 Kg.
MMP0750 Blanc 0,750 Kg.
MMP1005 Blanc 5 Kg.
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Masilla acrílica en base acuosa, armada 
con fibra de vidrio, para el relleno y sellado 
de microfisuras, fisuras y grietas en techos y 
fachadas sujetas a movimientos. 
Exterior.
Apto para el sellado de juntas anchas. 
Sustituye a las vendas de fibra de vidrio. 
Acepta el masillado y lijado posterior, 
permitiendo el acabado con todo tipo de 
recubrimientos murales, impermeabilizables 
y pinturas de fachadas, salvo epoxi y 
poliuretanos.

Multiplast

F I L L I N G  A N D  S E A L I N G  O F  M I C R O - C R A C K S
R E M P L I S S A G E  E T  S C E L L E M E N T  D E  M I C R O F I S S U R E S

M A S I L L A  P A R A  R E L L E N O  Y  S E L L A D O  D E  M I C R O F I S U R A S

Water-based acrylic putty, reinforced with 
fibreglass, for filling and sealing micro-cracks, 
cracks and crevices in ceilings and façades 
subject to movement. 
Outdoors.
Suitable for sealing wide joints.
Replaces fiberglass bandages.
Supports puttying and subsequent 
sanding, enabling finishing with all types 
of wall coverings, waterproofing and 
facade paints, except epoxy and 
polyurethane.

Mastic acrylique en base aqueuse renforcé 
par de la fibre de verre pour remplir et 
boucher les microfissures, les fissures et 
craquelures sur les toitures et les façades 
soumises à des mouvements. 
Extérieur.
Convient au scellement des joints larges.
Remplace les bandes en fibre de verre. 
Accepte le masticage et ponçage ultérieurs 
pour la finition de tout type de revêtements 
muraux, imperméabilisants et peintures de 
façades, sauf époxy et polyuréthanes.

1
kg.

5
kg.

24 h.

Multiplast elastic putty / Multiplast mastic élastique
masilla elástica

No precisa
Not required

Pas nécessaire.

En función del espesor aplicado
Depending on thickness applied

Selon l’épaisseur appliquée

KG

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  C A P A C I D A D REFERENCE, COLOUR AND CAPACITY RÉFÉRENCE,  COULEUR ET CAPACITÉ 

MME1001 Blanco 1 Kg.
MME1005 Blanco 5 Kg.

MME1001 White 1 Kg.
MME1005 White 5 Kg.

MME1001 Blanc 1 Kg.
MME1005 Blanc 5 Kg.
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Sellador acrílico en fase acuosa para el sellado 
de grietas y fisuras. 
Extrablanco, elástico, aplicable al espesor, 
excelente tixotropía, flexible, gran adherencia. 
Repara grietas, fisuras y microfisuras entre 
materiales de diferentes naturaleza. 
Cumple con norma EN 15651-1 de sellantes 
para elementos de fachada.

ACRYLIC SEALANT AND CRACKS
SCELLANT ACRYLIQUE DE FISSURES ET CREVASSES

S E L L A D O R  A C R Í L I C O  D E  G R I E T A S  Y  F I S U R A S

Acrylic sealant in aqueous phase for sealing 
cracks and fissures. 
Extra-white, elastic, can be applied to thickness, 
excellent thixotropy, flexible, high adhesion. 
Repairs cracks, fissures and micro-fissures 
between materials of different nature. 
Complies with the standard EN 15651-1 of 
sealants for façade elements.

Scellant acrylique en phase aqueuse pour le 
scellement des fissures. 
Extra-blanc, élastique, applicable à l’épaisseur, 
excellente thixotropie, souple, grande adhérence. 
Répare les fissures, et microfissures entre 
matériaux de différente nature.
Conforme à la norme EN 15651-1 sur les 
mastics pour éléments de façade.

Multiplast masilla selladora

310
g.

12 h. (1mm. espesor)
12 h. (1mm. thickness)

12 h. (1mm. d’épaisseur)

No precisa
Not required

Pas nécessaire.

Multiplast sealing putty / Mastic fixateur Multiplast

1 cm. de anchura: 50/70 g/m lineal
1 cm. width: 50/70 g/m linear

1 cm. largeur: 50/70 g/m linéaire

KG

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  C A P A C I D A D REFERENCE, COLOUR AND CAPACITY RÉFÉRENCE,  COULEUR ET CAPACITÉ 

MMS0310 Blanco 0,310 Kg. MMS0310 White 0,310 Kg. MMS0310 Blanc 0,310 Kg.

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S
Conforme al marcado CE de productos de 
construcción, tipo 2. 

According to the CE marking of construction 
products, type 2. 

Conforme au marquage CE des produits de 
construction, type 2. 
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Enlucido en pasta de interior y exterior a base 
acuosa. 
Producto fibrado extrablanco. 
Admite el pulido sin cambios de coloración 
superficial. 
Perfumado, docilidad de aplicación, excelente 
trabajabilidad, extraodinaria finura, fácil de 
aplicar y alisar, fácil lijado, aplicación de capa 
fina, buena adherencia, enlucido de paredes 
y fachadas, rejuntado de azulejos, unión de 
materiales con la condición de que al menos 
una de las partes sea absorbente.

Multiplast

I N D O O R  A N D  O U T D O O R  P A S T E  P L A S T E R
E N D U I T  E N  P Â T E  I N T É R I E U R  E T  L ’ E X T É R I E U R

E N L U C I D O  E N  P A S T A  D E  I N T E R I O R  Y  E X T E R I O R

Indoor and outdoor water-based paste 
plaster.
Extra-white fibre product.
Supports polishing without changes in surface 
colour.
Scented, easy to apply, excellent workability, 
extraordinarily delicate, easy to apply 
and smooth, easy to sand, thin film 
application, good adhesion, wall and 
façade plastering, tile grouting, bonding of 
materials provided at least one of the parts is 
absorbent.

Enduit en pâte intérieur et extérieur à base 
aqueuse. 
Produit fibré extra-blanc.
Supporte le polissage sans modification de la 
coloration superficielle.
Parfumé, facilité d’application, excellente 
ouvrabilité, extraordinaire finesse, facile à 
lisser, facile à poncer, application en couche 
fine, bonne adhérence, enduit pour murs et 
façades, rejointoiement de carrelage, jonction 
des matériaux à condition qu’au moins une 
des pièces soit absorbante.

5
kg.

24 h.

R E F E R E N C I A  Y  C O L O R

MC1005 Blanco 5 kg.

Multiplast ceramic cover / Multiplast couvrecéramique
cubrecerámica

No precisa
Not required

Pas nécessaire.

1,5-2 kg/m2 cubierto en 1 mm. espesor
1,50-2 kg/m2coverage on 1mm thicknesses
1,5 - 2 kg/m2recouvert d’1 mm. d’épaisseur.

R E F E R E N C E  A N D  C O L O U R RÉFÉRENCE ET  COULEUR

KG

MC1005 White 5 kg. MC1005 Blanc 5 kg.
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Enlucido fino en base cementosa de 
exterior, indicado para alisado y retapado de 
superficies absorbentes tanto en capa fina 
como en espesor. 
Apto para la aplicación sobre fondos pintados 
a condición de que estos sean absorbentes, 
fuertes y consistentes y estén sanos y bien 
adheridos. 
Fraguado lento, docilidad de aplicación, 
aplicable en capa fina, aplicable en capa 
gruesa, retapa grietas sin movimiento y de 
carácter no estructural.

OUTDOOR F INE PLASTER
ENDUIT  F IN EXTÉRIEUR

E N L U C I D O  F I N O  E N  P O L V O  P A R A  E X T E R I O R

R E F E R E N C I A  Y  C O L O R

Fine outdoor cement-based plaster, 
suitable for smoothing and covering 
absorbent surfaces, both in thin layer 
and thick layers.
Suitable for application on painted 
basecoats, provided that they are 
absorbent, strong, consistent, healthy 
and well adhered.
Slow setting, easy to apply, applicable 
in thin layers, applicable in thick layers, 
covers cracks motion and of a 
non-structural nature.

Enduit extérieur fin à base de ciment, 
convient au lissage et rebouchage de surfaces 
absorbantes en couche fine et en couche 
épaisse.
Adapté à une application sur fonds peints 
à condition qu’ils soient absorbants, 
résistants et consistants, sains et bien 
adhérents.
Durci lente, facilité d’application, applicable 
en couche fine, applicable en couche épaisse, 
rebouche les fissures sans mouvement et à 
caractère non structural.

Multiplast exteriores

1
kg.

5
kg.

15
kg.

En función del espesor aplicado
Depending on thickness applied

Selon l’épaisseur appliquée

Amasar con agua a razón de 35-40%
Knead with water at a rate of 35-40%
Pétrir avec de l’eau à environ 35-40%.

ME1001 Blanco 1 kg.
ME1005 Blanco 5 kg.
ME1015 Blanco 15 kg.

Outdoor Multiplast / Multiplast extérieurs

En función del espesor aplicado
Depending on thickness applied

Selon l’épaisseur appliquée

R E F E R E N C E  A N D  C O L O U R RÉFÉRENCE ET  COULEUR

KG

ME1001 White 1 kg.
ME1005 White 5 kg.
ME1015 White 15 kg.

ME1001 Blanc 1 kg.
ME1005 Blanc 5 kg.
ME1015 Blanc 15 kg.
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Enlucido en pasta, listo al uso, ligero y 
reforzado con fibra de vidrio destinado al 
relleno de imperfecciones y a la nivelación 
de irregularidades en soportes absorbentes 
tanto en capa fina como en espesor. 
Material idóneo para la nivelación y 
reparación de soportes de madera. Excelente 
trabajabilidad, fácil alisado y fijado, mínima 
merma, excelente capacidad de relleno, 
excelente adherencia, cohesión y dureza.

Multiplast

R E A D Y - T O - U S E  O U T D O O R  P L A S T E R  P A S T E
E N D U I T  E N  P Â T E  P R Ê T  À  L ’ E M P L O I

E N L U C I D O  E N  P A S T A  P A R A  E X T E R I O R ,  L I S T O  A L  U S O

Ready-to-use paste plaster, light and 
reinforced with fibreglass, for filling 
imperfections and levelling irregularities in 
absorbent surfaces, both in thin and thick 
layers.
Ideal material for levelling and repairing wood 
surfaces. Excellent workability, easy smoothing 
and fixing, minimum shrinkage, excellent filling 
capacity, excellent adhesion, cohesion and 
hardness.

Enduit en pâte prêt à l’emploi, léger et renforcé 
par de la fibre de verre pour le remplissage des 
imperfections et le nivellement des irrégularités 
sur supports absorbants aussi bien en couche 
fine et en couche épaisse. 
Matériau idéal pour le nivellement et la 
réparation des supports en bois. Excellente 
ouvrabilité, facilité de lissage et de ponçage. 
Rétractation minimum. Excellente capacité de 
remplissage, adhérence, cohésion et dureté.

0,350
kg.

0,750
kg.

Multiplast ready-to-use outdoors / Multiplast extérieurs en pâte
exteriores al uso

5
kg.

24 h. No precisa
Not required

Pas nécessaire.

1,45-1,65 kg/m2 cubierto en 1 mm. espesor
1.45-1.65kg/m2covered in 1mm layer

1,45 -1,65 kg/m2recouvert d’1 mm. d’épaisseur.

R E F E R E N C I A  Y  C O L O R R E F E R E N C E  A N D  C O L O U R RÉFÉRENCE ET  COULEUR

KG

MEU0350 Blanco 0,350 kg.
MEU0750 Blanco 0,750 kg.
MEU1005 Blanco 5 kg.

MEU0350 White 0,350 kg.
MEU0750 White 0,750 kg.
MEU1005 White 5 kg.

MEU0350 Blanc 0,350 kg.
MEU0750 Blanc 0,750 kg.
MEU1005 Blanc 5 kg.
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I M P E R M E A B I L I Z A C I Ó N
W A T E R P R O O F I N G
I M P E R M É A B I L I S A T I O N
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Aditivo para pinturas decorativas de interior y 
revestimientos de fachadas. 
Protege de la presencia de manchas en la 
película de la pintura con su adición. 
Proporción: añadir 2%.

Aditivo

A D D I T I V E  F O R  A C R Y L I C - V I N Y L  P A I N T S
A D D I T I F  P O U R  P E I N T U R E S  A C R Y L I Q U E S

A D I T I V O  P A R A  P I N T U R A S  A C R Í L I C O - V I N Í L I C A S

Additive for decorative paints and façade and 
masonry coatings. 
Its addition protects against the presence of 
spots on the paint film. 
Proportion: add 2%.

Additif antihumidité et antimoisissures pour 
peintures acryliques et revêtements de façades. 
Protège contre la présence de taches au niveau 
de la pellicule de peinture grâce à son additif.
Proportion: ajouter 2 %

500
ml.

R E F E R E N C I A  Y  C O L O R

B6810 Blanco

Fungifin plus additive / Additif fungifin plus
fungifin plus

R E F E R E N C E  A N D  C O L O U R RÉFÉRENCE ET  COULEUR

B6810 White B6810 Blanc
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Hidrofugante invisible para fachadas a base 
de resinas especiales en medio acuoso, que 
proporciona a la superficie impermeabilización 
sin modificar su aspecto natural. 
Adecuado para la impermeabilización de 
fachadas de ladrillo visto, piedra, hormigón 
morteros, etc.
Antihumedad y antimoho.
Aplicar hasta saturar soporte.

INVIS IBLE  WATER-REPELLENT AGENT FOR FAÇADES
HYDROFUGE INVIS IBLE  POUR FAÇADES

H I D R O F U G A N T E  I N V I S I B L E  P A R A  F A C H A D A S

R E F E R E N C I A  Y  C O L O R

Invisible water-repellent for façades based 
on special resins in aqueous medium, which 
provides the surface with waterproofing 
without modifying its natural appearance. 
Suitable for waterproofing façades made 
of exposed brick, stone, concrete, 
mortar, etc.
Moisture proofing and anti-mould.
Apply to saturate support.

Hydrofuge invisible pour façades à base de 
résines spéciales en milieu aqueux permettant 
d’imperméabiliser la surface sans modifier son 
apparence naturelle. 
Convient à l’imperméabilisation de façades 
en brique apparente, pierre, béton, 
mortiers, etc.
Anti-humidité et anti-moisissures.
Appliquer juqu’à saturer le support.

Anhidrex ecobarp al agua

750
ml.

4
l.

15
l.

30-60 min. Agua
Water
Eau

Water-based anhidrex ecobarp / Anhidrex ecobarp hydro

1-4 m2/l

R E F E R E N C E  A N D  C O L O U R

B1972 Transparent

RÉFÉRENCE ET  COULEUR

B1972 IncoloreB1972 Incoloro

NOTA: No afectado por la normativa COVs. / NOTA: Not subject to VOC regulations. / REMARQUE: N’est pas affectée par la Directive COVs.
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Hidrofugante invisible para fachadas a base 
de resinas especiales. 
Proporciona impermeabilización sin modificar 
su aspecto natural. Impermeabilización de 
fachadas de ladrillo visto, piedra, hormigón 
y morteros.
Antihumedad y antimoho.
Aplicar hasta saturar soporte.

Anhidrex

INVISIBLE WATER-REPELLENT AGENT FOR FAÇADES AND MASONRY
H Y D R O F U G E  I N V I S I B L E  P O U R  F A Ç A D E S

H I D R O F U G A N T E  I N V I S I B L E  P A R A  F A C H A D A S

Invisible water-repellent for façades based on 
special resins. 
Provides waterproofing without modifying 
their natural appearance. Waterproofing of 
exposed brick, stone, concrete and 
mortar façades.
Moisture proofing and anti-mould.
Apply to saturate support.

Hydrofuge invisible pour façades à base de 
résines spéciales. 
Imperméabilise sans modifier 
l’apparence naturelle. Imperméabilisation 
de façades en brique apparente, pierre, 
béton et mortiers.
Anti-humidité et anti-moisissures.
Appliquer juqu’à saturer le support.

R E F E R E N C I A  Y  C O L O R R E F E R E N C E  A N D  C O L O U R RÉFÉRENCE ET  COULEUR

1-4 m2/l30-60 min. Capas sucesivas, húmedo sobre húmedo
Subsequent coats, wet on wet

Couches successives mouillé sur mouillé

Al uso 
Ready-to-use

Pur

.1771 Incoloro .1771 Transparent .1771 Incolore

750
ml.

4
l.

15
l.
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Pintura de alta efectividad antimoho, a 
base de pigmentos de alta solidez y resinas 
especiales en medio acuoso. 
Protege de la presencia de manchas en la 
película de pintura. 
Adecuado para decoración de interiores de 
locales con elevada humedad y temperatura, 
como: bodegas, industrias alimentarias y 
lavanderías.
Con conservante antimoho.

PAINT WITH ANTI -MOULD PRESERVATIVE
AVEC CONSERVATEUR ANTI -MOISISSURE

P I N T U R A  C O N  C O N S E R V A N T E  A N T I M O H O

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Highly effective anti-mould paint, based on 
high-strength pigments and special resins in 
aqueous medium. 
Protects against stains on the 
paint film. 
Suitable for interior decoration of premises 
with high humidity and temperature, 
such as: warehouses, food industries 
and laundries.
With anti-mould preservative.

Peinture haute efficacité anti-moisissures à 
base de pigments de grande solidité et de 
résines spéciales en milieu aqueux. 
Protège contre la présence de taches au 
niveau de la pellicule de peinture.
Convient à la décoration intérieure des locaux 
subissant une humidité et une température 
élevées tels que les caves, industries 
alimentaires et blanchisseries.
Avec conservateur anti-moisissure.

Fungifin plus

750
ml.

4
l.

15
l.

30-60 min. 2-4 h.

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

* Colores relacionados en la página 148, 149 y 150. / Related colours on page 148, 149 and 150. / Couleurs énumérées à la page 148, 149 et 150.

Agua
Water
Eau

8-10 m2/l

Sellafond al agua (.1894).
F O N D E O  P R E V I O

Water-based Sellafond (.1894).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

Sellafond hydro (.1894).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

.6929 Blanco Mate
Colores A Carta Intacta 60* Mate
Colores B Carta Intacta 60* Mate

.6929 Blanc Mat
Couleurs A Nuancier Intacta 60* Mat
Couleurs B Nuancier Intacta 60* Mat

.6929 White Matt
Colours A Intacta 60 Chart* Matt
Colours B Intacta 60 Chart* Matt
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Impermeabilizante de fachadas, a base de 
resinas acrílicas. 
Adecuado para la impermeabilización de 
fachadas de ladrillo visto, piedra, hormigón y 
morteros.
Deja película sobre el soporte.

F A C A D E  A N D  M A S O N R Y  W A T E R P R O O F I N G  C O A T I N G
I M P E R M É A B I L I S A N T  P O U R  F A Ç A D E S

I M P E R M E A B I L I Z A N T E  P A R A  F A C H A D A S

Acrylic resin-based façade 
waterproofing. 
Suitable for waterproofing façade made of 
exposed brick, stone, concrete and cement 
mortars.
Have film on the support.

Imperméabilisant pour façades à base de 
résines acryliques en dispersion aqueuse.
Indiqué pour l’imperméabilisation de façades 
en brique apparente, pierre, béton et 
mortiers.
Laisse film sur le support.

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

8-10 m2/l30 min. 2-4 h. Agua
Water
Eau

750
ml.

4
l.

15
l.

Barniz
Waterproofing varnish / Vernis imperméabilisant

impermeabilizante

Mismo producto diluido en función del estado 
del soporte (0-100%).

F O N D E O  P R E V I O
Same diluted product depending on the state 
of the support (0-100%).

B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N
Même produit dilué selon l’état du support 
(0-100%).

S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

.2732 Incoloro Semimate-Satinado .2732 Transparent Semi-matt satin .2732 Incolore Semi-mat Satiné
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Revestimiento decorativo a base de resinas 
acrílicas en dispersión acuosa y pigmentos de 
gran solidez. 
Proporciona acabados lisos, impermeables 
y muy resistentes a la intemperie, con 
protección eficaz y prolongada en su películas 
ante la formación de musgo, líquenes y algas, 
aún en condiciones atmosféricas extremas. 
Pintado y decorativo de fachadas, patios de 
luces, medianeras, etc.
Con aditivo antiverdin.

WATERPROOF COATING WITH ANTIVERDIN ADDIT IVE
REVÊTEMENT ÉTANCHE AVEC ADDIT IF  ANTIVERDINE

R E V E S T I M I E N T O  I M P E R M E A B L E  C O N  A D I T I V O  A N T I V E R D I N

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Decorative coating based on acrylic resins 
in aqueous dispersion and highly solid 
pigments.
It provides smooth, waterproof and highly 
weather-resistant finishes, with effective and 
long-lasting protection against the formation 
of moss, lichens and algae in its films, even in 
extreme weather conditions.
Painting and decorating facades, courtyards, 
dividing walls, etc.
With antiverdin additive.

Revêtement décoratif à base de résines 
acryliques en dispersion aqueuse et de 
pigments de grande solidité. 
Il proportionne des finitions lisses, imperméables 
et très résistantes aux intempéries, avec une 
protection efficace et prolongée de leurs films 
contre la formation de mousses, lichens et algues, 
même dans des conditions climatiques extrêmes. 
Peinture et décoration de façades décoratives, 
cours intérieures, murs mitoyens, etc.
Avec additif antiverdine.

Pliobarp A.V.

4
l.

15
l.

30 min. 2-4 h.

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

* Colores relacionados en la página 148, 149 y 150. / Related colours on page 148, 149 and 150. / Couleurs énumérées à la page 148, 149 et 150.

Agua
Water
Eau

8-11 m2/l

Sellafond (.1764).
F O N D E O  P R E V I O

Sellafond (.1764).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

Sellafond (.1764).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

A6990 Blanco Mate
Colores A Carta Intacta 60* Mate
Colores B Carta Intacta 60* Mate

A6990 White Matt
Colours A Intacta 60 Chart* Matt
Colours B Intacta 60 Chart* Matt

A6990 Blanc Mat
Couleurs A Nuancier Intacta 60* Mat
Couleurs B Nuancier Intacta 60* Mat

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S
Protección media contrastada en aplicaciones 
realies: 7 años.

Average protection pruven in real applications: 
7 years.

Protectioin moyenne contrastée pour des 
applications réelles: 7 ans.
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Pintura selladora de humedad, sin olor, 
transpirable, a base de resinas y pigmentos 
activos especiales. 
Proporciona portección antihumedad en 
zonas interiores, donde la ventilación es 
inadecuada y deficiente. 
Adecuado para sellar y eliminar zonas 
húmedas en interiores, sótanos, bodegas y 
otras zonas donde la humedad impide el uso 
de productos convencionales. 

M O I S T U R E  S E A L A N T  P A I N T
P E I N T U R E  I M P E R M É A B L E  À  L ’ H U M I D I T É

P I N T U R A  S E L L A D O R A  D E  H U M E D A D

Odourless breathable moisture-sealing 
paint based on resins and special 
active pigments. 
Provides moisture proofing in indoor 
areas, where ventilation is inadequate 
and deficient. 
Suitable for sealing and eliminating moist 
areas indoors, in basements, cellars and other 
areas where moisture prevents the use of 
conventional products.

Peinture imperméable à l’humidité, sans 
odeur, respirable, à base de résines et de 
pigments actifs spéciaux. 
Elle offre une protection anti-moisissures 
dans les zones intérieures où la ventilation est 
inadéquate et déficiente. 
Elle est indiquée pour le scellement et l’élimination 
des zones humides des intérieurs comme les 
caves, entrepôts et autres zones où l’humidité 
empêche l’utilisation des produits classiques.

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

5-7 m2/l1-2 h. 12 h. .9752

750
ml.

4
l.

15
l.

Pintura
Moisture-proofing paint / Peinture anti-moisissures

antihumedad

Primera mano diluir 5% al 15%.
F O N D E O  P R E V I O

First hand dilute 5% to 15%.
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

Diluer la première couche de 5 à 15 %.
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

B6929 Blanco Mate rústico B6929 White Rustic matt B6929 Blanc Mat rustique
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Revestimiento continuo, elástico, 
impermeabilizante, no asfáltico y de alta 
calidad a base de resinas acrílicas en 
dispersión acuosa y pigmentos de alta solidez. 
Adecuado para impermeabilización de terrazas, 
techumbres, azoteas, cubiertas, tejados, 
fachadas, medianeras...donde se precise 
impedir humedades y filtraciones de agua. 
Para renovación de antiguas 
impermeabilizaciones. 

CONTINUOUS WATERPROOFING COATING
REVÊTEMENT CONTINU IMPERMÉABIL ISANT

R E V E S T I M I E N T O  C O N T I N U O  I M P E R M E A B I L I Z A N T E

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Non-asphaltic, continuous, elastic, 
waterproofing and high quality coating based 
on acrylic resins in aqueous dispersion and 
high-strength pigments. 
Suitable for waterproofing terraces, roofs, 
rooftops, decks, façades and masonry, dividing 
walls... where it is necessary to prevent 
humidity and water leakage. 
For the renovation of old 
waterproofing.

Revêtement continu, élastique, imperméabilisant, 
non asphaltique et de haute qualité à base de 
résines acryliques en dispersion aqueuse et de 
pigments de grande solidité. 
Adapté à l’imperméabilisation de terrasses, 
toits, toitures, toits-terrasses, façades, murs 
mitoyens... où il est nécessaire de prévenir 
l’humidité et les infiltrations d’eau. 
Pour la rénovation des anciens 
imperméabilisations.

Pliobarp antigoteras

4
l.

15
l.

2-4 h. 12-24 h.

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Agua
Water
Eau

2-4 m2/l

Sellafond (.1764).
F O N D E O  P R E V I O

Sellafond (.1764).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

Sellafond (.1764).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

Pliobarp anti-leaks / Pliobarp imperméabilisants

H6707 Blanco Satinado
H6708 Rojo teja Satinado
H6709 Verde Satinado
H6710 Gris Satinado

H6707 Blanc Satiné
H6708 Rouge tuile Satiné
H6709 Vert Satiné
H6710 Gris Satiné

H6707 White Satin
H6708 Tile red Satin
H6709 Green Satin
H6710 Grey Satin

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S
Protección media contrastada en aplicaciones 
realies: 5 años.

Tested average protection in real applications: 
5 years.

Protectioin moyenne contrastée pour des 
applications réelles: 5 ans.
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Recubrimiento continuo elástico 
impermeabilizante, no asfáltico. 
Antigoteras de alta calidad a base de resinas 
acrílicas. 
Para la impermeabilización de terrazas, 
techumbres, azoteas, cubiertas y fachadas 
medianeras. 
Renovación de antiguas impermeabilizaciones. 

E L A S T I C O M  C O A T I N G  1 0  Y E A R S  G U A R A N T E E
R E V Ê T E M E N T  E L A S T I C O M  1 0  A N S  G A R A N T I E

RECUBRIMIENTO ELASTICOM 10 AÑOS DE GARANTÍA

Non-asphaltic, waterproof, constant elastic 
coating.
High quality acrylic resin based leak proofing 
agent.
Suitable for waterproofing terraces, roofs, 
rooftops, decks, canopies, and dividing 
facades.
Restoration of previous waterproofing works.

Revêtement élastique continu 
imperméabilisant, non asphaltique. 
Anti-fuite de haute qualité à base de résines 
acryliques. 
Pour l’imperméabilisation de 
terrasses,toits, toitures, et 
murs mitoyens. 
Rénovation d’anciennes imperméabilisations.

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

4-6 m2/l2-4 h. 12-24 h. Agua
Water
Eau

750
ml.

4
l.

15
l.

RE10

Sellafond (.1764).
F O N D E O  P R E V I O

Sellafond (.1764).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

Sellafond (.1764).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

A6703 Blanco Satinado
A6738 Rojo teja Satinado
G6703 Verde Satinado
G6704 Gris Satinado
A6838 Negro Satinado
.6844 Incoloro Satinado

A6703 White Satin
A6738 Tile red Satin
G6703 Green Satin
G6704 Grey Satin
A6838 Black Satin
.6844 Transparent Satin

A6703 Blanc Satiné
A6738 Rouge tuile Satiné
G6703 Vert Satiné
G6704 Gris Satiné
A6838 Noir Satiné
.6844 Incolore Satiné

Protección media contrastada en aplicaciones 
reales: 10 años.
Conforme al marcado CE de productos de 
construcción, tipo 2.

Tested average protection in real applications: 
10 years.
Complies with CE marking for construction 
products, class 2.

Protection moyenne contrastée pour des 
application réelles: 10 ans.
Conforme au marquage CE pour les produits 
de construction, type 2.

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S
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Recubrimiento continuo elástico 
impermeabilizante, no asfáltico. 
A base de resinas acrílicas y áridos de 
granulometría seleccionada que le permiten 
ser extendido en capas gruesas de gran 
duración y elasticidad. 
Para la impermeabilización de terrazas, 
azoteas, cubiertas, etc. 
Renovación de antiguas impermeabilizaciones.
Con arena de sílice.

C O N T I N U O U S  E L A S T I C O M  1 0  C O A T I N G
R E V Ê T E M E N T  E L A S T I C O M  1 0  C I R C U L A B L E

RECUBRIMIENTO ELASTICOM 10 TRANSITABLE

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O

Non-asphaltic, waterproof, continuous
elastic coating.
Based on acrylic resins and aggregates 
of selected granulometry that enable it to 
be spread in thick and long-lasting 
elastic coats. 
For waterproofing terraces, rooftops,
decks, etc. 
Renovation of old waterproofing.
With silica sand.

Revêtement circulable imperméabilisant, non 
asphaltique.
À base de résines acryliques et d’agrégats de 
granulométrie sélectionnée qui permettent de 
l’étaler en couches épaisses de grande durée 
et avec une grande élasticité. 
Pour l’imperméabilisation de terrasses, toits-
terrasses, toitures, etc. 
Pour la rénovation des anciens imperméabilisations.
Avec du sable de silice.

4
l.

15
l.

2-4 h. 12-24 h.

R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

Agua
Water
Eau

4-6 m2/l

Sellafond (.1764).
F O N D E O  P R E V I O

Sellafond (.1764).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

Sellafond (.1764).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

H6881 Blanco Satinado
H6890 Rojo teja Satinado
H6891 Verde Satinado
H6892 Gris Satinado

H6881 Blanc Satiné
H6890 Rouge tuile Satiné
H6891 Vert Satiné
H6892 Gris Satiné

H6881 White Satin
H6890 Tile red Satin
H6891 Green Satin
H6892 Grey Satin

Protección media contrastada en aplicaciones 
reales: 10 años.
Conforme al marcado CE de productos de 
construcción, tipo 2.

Tested average protection in real applications: 
10 years.
Complies with CE marking for construction 
products, class 2.

Protection moyenne contrastée pour des 
application réelles: 10 ans.
Conforme au marquage CE pour les produits 
de construction, type 2.

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S

RE10 transitable
Continuous RE10 / RE10 Circulable
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Recubrimiento continuo elástico 
impermeabilizante, no asfáltico. 
A base de resinas acrílicas que le permiten ser 
extendido en capas gruesas de gran duración 
y elasticidad. 
Para la impermeabilización de terrazas, 
azoteas, cubiertas, etc. 
Producto reforzado con fibra de vidrio.
Renovación de antiguas impermeabilizaciones. 
Con microfibras para disminuir movimientos 
de contracción y dilatación.

Non-asphaltic, waterproof, continuous elastic 
coating.
Based on acrylic resins that enable 
it to be spread in thick and long-lasting 
elastic coats. 
For waterproofing terraces, rooftops, 
decks, etc. 
Fiberglass reinforced product.
Renovation of old waterproofing.
With microfibers to reduce contraction and 
dilation movements.

Revêtement élastique fibrée imperméabilisant, 
non asphaltique. 
À base de résines acryliques qui permettent 
de l’étaler en couches épaisses de grande 
durée et avec une grande élasticité. 
Pour l’imperméabilisation de terrasses, 
toits-terrasses, toitures, etc. 
Produit renforcé de fibre de verre.
Pour la rénovation des anciens imperméabilisations.
Avec des microfibres por réduire les 
mouvements de contraction et de dilatation.

R E F E R E N C I A ,  C O L O R  Y  A C A B A D O R E F E R E N C E ,  C O L O U R  A N D  F I N I S H RÉFÉRENCE,  COULEUR ET  F IN I T I ON

4-6 m2/l2-4 h. 12-24 h. Agua
Water
Eau

4
l.

15
l.

Sellafond (.1764).
F O N D E O  P R E V I O

Sellafond (.1764).
B A S E C O A T  P R E - A P P L I C A T I O N

Sellafond (.1764).
S O U S - C O U C H E  P R É A L A B L E

G6777 Blanco Satinado
G6761 Rojo teja Satinado

A6703 White Satin
A6738 Tile red Satin

A6703 Blanc Satiné
A6738 Rouge tuile Satiné

Elasticom with fibre / Elasticom avec fibre

E L A S T I C O M  1 0  C O A T I N G  W I T H  F I B R E
R E V Ê T E M E N T  E L A S T I C O M  1 0  F I B R É E

R E C U B R I M I E N T O  E L A S T I C O M  1 0  F I B R A D O

RE10 fibrado

Protección media contrastada en aplicaciones 
reales: 10 años.
Conforme al marcado CE de productos de 
construcción, tipo 2.

Tested average protection in real applications: 
10 years.
Complies with CE marking for construction 
products, class 2.

Protection moyenne contrastée pour des 
application réelles: 10 ans.
Conforme au marquage CE pour les produits 
de construction, type 2.

C E R T I F I C A D O S  Y  G A R A N T Í A S CERTIFICATIONS AND GUARANTEES C E R T I F I C A T I O N S  E T  G A R A N T I E S
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d i l u y e n t e s  y  d e c a p a n t e s
t h i n n e r s  a n d  s t r i p p e r s
d i l u a n t s  e t  d é c a p a n t s
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Quitapinturas en gel sin cloruro de 
metileno.
Acorde al Reglamento (UE) 276/2010 que 
modifica el REACH anexo XVII. 
Quitapinturas. 
Ablanda y desprende todo tipo de pinturas 
que desee eliminar. 
Eliminación de pintura, barnices, ceras, 
colas, etc., viejas y deterioradas de diferente 
composición, sin afectar a los substratos 
como madera, metal, etc.

( P A I N T  R E M O V E R )
( D É C A P A N T )

Q U I T A P I N T U R A S

Gel paint remover methylene chloride
free. 
According to Regulation (EU) 276/2010 
amending REACH Annex XVII. 
Paint remover. 
Softens and removes all types of paint to be 
removed.
Removal of old and deteriorated paint, 
varnishes, waxes, glues, etc., without 
affecting the surfaces, such as wood,
metal, etc.

Décapant de peinture en gel sans chlorure de 
méthylène. 
Conformément au règlement (UE) 276/2010 
qui modifie l’annexe REACH XVII.
Décapant.
Souplit et détache tous les types de peintures 
que vous souhaitez enlever.
Décapage de peintures, vernis, cires, 
colles, etc. anciennes et endommagées de 
différentes compositions, sans affecter les 
supports tels que le bois, le métal, etc.

R E F E R E N C I A R E F E R E N C E R É F É R E N C E

750
ml.

4
l.

Superdecapante

K0851

Superdecapant / Super décapant

K0851 K0851
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Para barnices y pinturas a base de resinas 
alquídicas o sintéticas, Viking, Barpsint, Barniz 
intemperie, Barniz Sintético. 
Dilución de los productos específicos. 
Limpieza de utensilios de la aplicación. 

For paints and varnishes based on alkyd 
resins, Viking, Barpsint, Weatherproof varnish, 
Synthetic varnish.
Dilution of specific products. 
Cleaning of application utensils. 

Pour vernis et peintures à base de résines 
alkydes ou synthétiques, Viking, Barpsint, 
Vernis extérieur, Vernis synthétique.
Dilution de produits spécifiques. 
Nettoyage des outils d’application. 

Diluyente

1
l.

5
l.

Synthetic and oily paints thinner 250 / Diluant synthétiques et gras 250

20
l.

R E F E R E N C I A R E F E R E N C E R É F É R E N C E
.9873 .9873 .9873

sintéticos y grasos 250
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R E F E R E N C I A R E F E R E N C E R É F É R E N C E

1
l.

5
l.

Diluyente

.9779

Universal cleaning thinner / Diluant nettoyage universel

.9779 .9779

de limpieza universal

20
l.

Limpieza de utensilios de aplicación. Cleaning of application tools. Nettoyage des outils d’application.
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Para pinturas y barnices nitrocelulósicos y 
sintéticos en general. 
Dilución de productos y sintéticos. 
Limpieza de utensiilios de aplicación.

For nitrocellulose and alkyd paints and 
varnishes in general.
Dilution of products and synthetics. 
Cleaning of application tools.

Pour les peintures et vernis nitrocellulosiques 
et synthétiques en général.
Dilution de produits et synthétiques.
Nettoyage d’outils d’application.

Diluyente universal

1
l.

5
l.

Universal thinner / Diluant universel

20
l.

R E F E R E N C I A R E F E R E N C E R É F É R E N C E
.9778 .9778 .9778
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1
l.

R E F E R E N C E
.9971

secado rápido

5
l.

R E F E R E N C I A R E F E R E N C E R É F É R E N C E
.9971

R E F E R E N C I A
.9971

Dilución de pintura anticalórica y productos 
a base de resinas alcídicas y sintéticas de 
secado rápido. 
Dilución de productos específicos y limpieza 
de utensilios de aplicación.

Dilution of heat-resistant paint and 
products based on fast drying 
alkyd resins. 
Dilution of specific products and cleaning of 
application tools.

Dilution de peinture anti-calorique et de 
produits à base de résines alkydes et 
synthétiques à séchage rapide. 
Dilution de produits spécifiques et nettoyage 
des outils d’application.

Diluyente sintético
Fast drying synthetic thinner / Diluant synthétique séchage rapide

secado rápido

.9971
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R E F E R E N C I A
.9303

clorocaucho 300

20
l.

R E F E R E N C I A R E F E R E N C E R É F É R E N C E
.9303

Para barnices y pinturas a base de resinas de 
clorocaucho. 
Pintura de piscinas al clorocaucho. 
Dilución de productos a base de clorocauchos 
y limpieza de utensilios de aplicación.

For coatings and paints based on chlorinated 
rubber resins.
Chlorinated rubber pool paint.
Dilution of products based on chlorinated 
rubber and cleaning of application tools.

.9303 .9303

Pour vernis, peintures à base de résines de 
caoutchouc chlore.
Peinture pour piscines à base de caoutchouc chloré.
Dilution des produits à base de caoutchouc 
chloré et nettoyage des outils d’application.

Diluyente clorocaucho 300

1
l.

5
l.

Chlorinated rubber thinner 300 / Diluant caoutchouc chloré 300
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1
l.

5
l.

Diluyente

R E F E R E N C I A R E F E R E N C E R É F É R E N C E
.9018

1
l.

5
l.

R E F E R E N C I A R E F E R E N C E R É F É R E N C E
.9018 .9018

Para barnices y pinturas a base de resinas 
poliuretano, fondo y acabado poliuretano. 
Dilución de productos a base de poliuretano y 
limpieza de urensilios de aplicación. 

For polyurethane solvent-based coatings and 
paints, polyurethane basecoat and finish. 
Dilution of polyurethane-based products and 
cleaning of application tools.

Pour vernis et peintures à base de résines 
polyuréthane, fond et finition polyuréthane. 
Dilution de produits à base de polyuréthane 
et nettoyage des outils d’application.

poliuretanos

1
l.

5
l.

Diluyente
Polyurethane thinner / Diluant polyuréthanes

R E F E R E N C I A R E F E R E N C E R É F É R E N C E
.9018 .9018 .9018

poliuretanos
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1
l.

5
l.

A9708

Para Pintura Poliuretano Suelos Exteriores. 
Dilución de productos a base de poliuretano y 
limpieza de urensilios de aplicación. 

For Outdoor Polyurethane Floors Paint. 
Dilution of polyurethane-based products and 
cleaning of application tools.

Pour peinture polyuréthane sols extérieures. 
Dilution des produits à base de polyuréthane 
et le nettoyage des outils d’application.

poliuretanos suelos exteriores
Polyurethane thinners for outdoor floors / Diluant polyuréthane sols extérieurs

R E F E R E N C I A R E F E R E N C E R É F É R E N C E
A9708 A9708

Diluyente poliuretanos suelos exteriores

1
l.

5
l.

R E F E R E N C I A R E F E R E N C E R É F É R E N C E
A9708 A9708 A9708
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R E F E R E N C I A
A9761 A9761 A9761

Para dilución de productos epoxi dos 
componentes.

For dilution of two-component epoxy 
products.

Diluyente
Epoxy thinner / Diluant époxy

1
l.

5
l.

epoxi

20
l.

R E F E R E N C I A R E F E R E N C E R É F É R E N C E
A9761 A9761 A9761

Pour la dilution de produits époxydiques à 
deux composants.
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Para Pliotix Antimanchas y Pintura 
Antihumedad. 
Dilución de productos a base de resinas 
acrílicas y limpieza de utensilios de aplicación.

For Pliotix Anti-stains and Moisture Proofing 
Paint. 
Dilution of acrylic resin-based products and 
cleaning of application tools.

Pour Pliotix antitaches et peinture anti-
moisissures.
Dilution des produits à base de résines 
acryliques et nettoyage des outils d’application.

Pliotix stain resistant thinner / Diluant Pliotix anti-taches

R E F E R E N C I A R E F E R E N C E R É F É R E N C E

Diluyente pliotix antimanchas

5
l.

pliotix antimanchas

1
l.

5
l.

.9752 .9752 .9752
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c l a s i f i c a c i ó n  d e  C O L O R E S  y  c a r t a s  d e  c o l o r e s
c o l o u r s  c l a s s i f i c a t i o n  a n d  c o l o u r  c h a r t S
c l a s s i f i c a t i o n  d e s  c o u l e u r s  e t  n u a n c i e r s
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M3754 Blanco
M3718 Marfil
M3720 Gris niebla
M3723 Amarillo claro
M3724 Amarillo O.P.
M3725 Naranja
M3726 Verde carruaje
M3727 Rojo claro
M3729 Rojo vivo
M3731 Azul claro
M3732 Azul luminoso
M3733 Azul cobalto
M3739 Verde luminoso
M3740 Verde primavera
M3741 Verde mayo
M3721 Gris perla
M3722 Gris medio

M3754 White
M3718 Ivory
M3720 Fog grey
M3723 Light yellow
M3724 O.P. yellow
M3725 Orange
M3726 Carriage green
M3727 Light red
M3729 Bright red
M3731 Light blue
M3732 Luminous blue
M3733 Cobalt blue
M3739 Bright green
M3740 Spring green
M3741 May green
M3721 Pearl grey
M3722 Medium grey

M3754 Blanc
M3718 Ivoire
M3720 Gris brouillard
M3723 Jaune clair
M3724 Jaune OP
M3725 Orange
M3726 Vert voiture
M3727 Rouge clair
M3729 Rouge vif
M3731 Bleu clair
M3732 Bleu lumineux
M3733 Bleu cobalt
M3739 Vert lumineux
M3740 Vert printemps
M3741 Vert mai
M3721 Gris perle
M3722 Gris moyen

M3753 Negro
M3719 Beige
M3728 Rojo inglés
M3730 Rojo carruaje
M3734 Gamuza
M3735 Ocre
M3736 Pardo
M3737 Tabaco
M3738 Verde maquinaria
M3784 Aluminio exteriores
M3806 Gris oscuro

M3753 Black
M3719 Beige
M3728 English red
M3730 Carriage red
M3734 Suede
M3735 Ochre
M3736 Brown
M3737 Tobacco
M3738 Machinery green
M3784 Aluminium outdoors
M3806 Dark grey

M3753 Noir
M3719 Beige
M3728 Rouge anglais
M3730 Rouge voiture
M3734 Daim
M3735 Ocre
M3736 Brun
M3737 Tabac
M3738 Vert machinerie
M3784 Aluminium extérieurs
M3806 Gris foncé

Esmalte sintético
Alkyd glossy enamel / Laque synthétique brillant

brillante

R E F E R E N C I A  Y  C O L O R R E F E R E N C E  A N D  C O L O U R R É F É R E N C E  E T  C O U L E U R

C O L O R E S  B C O L O U R S  B C O U L E U R S  B

R E F E R E N C I A  Y  C O L O R R E F E R E N C E  A N D  C O L O U R R É F É R E N C E  E T  C O U L E U R

C O L O R E S  A C O L O U R S  A C O U L E U R S  A
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M3751 Negro
M3742 Marfil
M3743 Crema
M3745 Ocre

M3752 Blanco
M3744 Amarillo real
M3746 Verde oscuro
M3747 Rojo vivo
M3749 Marrón
M3748 Azul marino 
M3750 Gris perla

M3751 Black
M3742 Ivory
M3743 Cream
M3745 Ochre

M3751 Noir
M3742 Ivoire
M3743 Crème
M3745 Ocre

M3752 White
M3744 Royal yellow
M3746 Dark green
M3747 Bright red
M3749 Brown
M3748 Navy blue
M3750 Pearl grey

M3752 Blanc
M3744 Jaune royal
M3746 Vert foncé
M3747 Rouge vif
M3749 Marron
M3748 Bleu marine 
M3750 Gris perle

Esmalte sintético
Alkyd satin enamel / Laque synthétique satiné

satinado

R E F E R E N C I A  Y  C O L O R R E F E R E N C E  A N D  C O L O U R R É F É R E N C E  E T  C O U L E U R

C O L O R E S  A C O L O U R S  A C O U L E U R S  A

R E F E R E N C I A  Y  C O L O R R E F E R E N C E  A N D  C O L O U R R É F É R E N C E  E T  C O U L E U R

C O L O R E S  B C O L O U R S  B C O U L E U R S  B
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J6773 Amarillo 1003
J6774 Rojo 3002
J6775 Rojo 3009
J6776 Azul 5012

J6777 Azul 5017
J6778 Verde 6002
J6779 Gris 7037
J6780 Blanco 9003
J6781 Negro 9004

J6773 Yellow 1003
J6774 Red 3002
J6775 Red 3009
J6776 Blue 5012

J6773 Jaune 1003
J6774 Rouge 3002
J6775 Rouge 3009
J6776 Bleu 5012

J6777 Blue 5017
J6778 Green 6002
J6779 Grey 7037
J6780 White 9003
J6781 Black 9004

J6777 Bleu 5017
J6778 Vert 6002
J6779 Gris 7037
J6780 Blanc 9003
J6781 Noir 9004

Epoxi
Water-based epoxy floors / Époxy pour sols à l’eau

suelos al agua

R E F E R E N C I A  Y  C O L O R R E F E R E N C E  A N D  C O L O U R R É F É R E N C E  E T  C O U L E U R

C O L O R E S  A C O L O U R S  A C O U L E U R S  A

R E F E R E N C I A  Y  C O L O R R E F E R E N C E  A N D  C O L O U R R É F É R E N C E  E T  C O U L E U R

C O L O R E S  B C O L O U R S  B C O U L E U R S  B
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HC001
HC002
HC003
HC004
HC005
HC006
HC007
HC008
HC009
HC010
HC011
HC012
HC013
HC014
HC015
HC016
HC017
HC018
HC019
HC020
HC021
HC022
HC023
HC024
HC025
HC026
HC027
HC028
HC029
HC030
HC031
HC032
HC033
HC034
HC035
HC036
HC037
HC038
HC039
HC040
HC041
HC042
HC043
HC044
HC045
HC046
HC047
HC048

HC098
HC099
HC100
HC101
HC102
HC103
HC104
HC105
HC106
HC107
HC108
HC109
HC110
HC111
HC112
HC113

HC049
HC050
HC051
HC052
HC053
HC054
HC055
HC056
HC057
HC058
HC059
HC060
HC061
HC062
HC063
HC064
HC065
HC066
HC067
HC068
HC069
HC070
HC071
HC072
HC073
HC074
HC075
HC076
HC077
HC078
HC079
HC080
HC081
HC082
HC083
HC084
HC085
HC086
HC087
HC088
HC089
HC090
HC091
HC092
HC093
HC094
HC095
HC096
HC097

Habitat Clean

R E F E R E N C I A  /  R E F E R E N C E  /  R É F É R E N C E
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1 Marrón
2 Hábano
3 Arcilla
4 Piedra Tarragona
5 Gamuza
10 Gamuza suave
11 Teja fuerte
12 Rojo teja
13 Ladrillo
14 Salmón
15 Rosa pálido
16 Piedra de rosellón
17 Crema
18 Ocre
19 Mostaza
20 Beige pardo
22 Terracota medio
24 Terracota suave
25 Onix
28 Arena
30 Arcilla fresca
38 Piedra del sur
39 Cobre
40 Canela
44 Caoba
45 Rojo beige
46 Amarillo dorado
47 Amarillo castilla
48 Paja
50 Oro viejo
53 Verde tropical
59 Gris oscuro

6 Hueso
7 Marfil
8 Vainilla suave
9 Piedra de Francia
21 Terracota
23 Naranja
26 Piedra artificial
27 Cemento
29 Óxido naranja
36 Rosa nusa
37 Marfil rosado
41 Rojo La Rioja
42 Azafrán
43 Rosa porriño

1 Brown
2 Havana cigar
3 Clay
4 Tarragona stone
5 Suede
10 Soft suede
11 Deep tile
12 Tile red
13 Brick
14 Salmon
15 Pale pink
16 Roussillon stone
17 Cream
18 Ochre
19 Mustard
20 Brown beige
22 Medium terracotta
24 Soft terracota
25 Onyx
28 Sand
30 Fresh clay
38 Southern stone
39 Copper
40 Cinnamon
44 Mahogany
45 Beige red
46 Golden yellow
47 Castilla yellow
48 Straw
50 Old gold
53 Tropical green
59 Dark grey

1 Marron
2 Havane
3 Argile
4 Pierre Tarragone
5 Daim
10 Daim doux
11 Tuile forte
12 Rouge tuile
13 Brique
14 Saumon
15 Rose pâle
16 Pierre du Roussillon
17 Crème
18 Ocre
19 Moutarde
20 Beige brun
22 Terracotta moyenne
24 Terracotta douce
25 Onyx
28 Sable
30 Argile fraîche
38 Pierre du sud
39 Cuivre
40 Cannelle
44 Acajou
45 Rouge beige
46 Jaune doré
47 Jaune Castille
48 Paille
50 Or ancien
53 Vert tropical
59 Gris foncé

6 Bone
7 Ivory
8 Soft vanilla
9 French rose
21 Terracotta
23 Orange
26 Artificial stone
27 Cement
29 Rust orange
36 Nusa pink
37 Pink ivory
41 La Rioja red
42 Saffron
43 Porriño pink

6 Os
7 Ivoire
8 Vanille douce
9 Pierre de France
21 Terracotta
23 Orange
26 Pierre artificielle
27 Ciment
29 Oxyde orange
36 Rose Nusa
37 Ivoire rosé
41 Rouge La Rioja
42 Safran
43 Rose Porriño

Intacta

R E F E R E N C I A  Y  C O L O R R E F E R E N C E  A N D  C O L O U R R É F É R E N C E  E T  C O U L E U R

C O L O R E S  A C O L O U R S  A C O U L E U R S  A

R E F E R E N C I A  Y  C O L O R R E F E R E N C E  A N D  C O L O U R R É F É R E N C E  E T  C O U L E U R

C O L O R E S  B C O L O U R S  B C O U L E U R S  B
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75 Bronce
86 Venus
88 Tierra
91 Cerámica
94 Coral oscuro
100 Rosa fresa
102 Mora
106 Lila
114 Azul tormenta
119 Amatista

62 Verde aguamarina
67 Amarillo trigo
72 Cebada
74 Jalón
84 Ladrillo nuevo
87 Canela fuerte
109 Azul luna
110 Azulete
111 Azul báltico
115 Azul galápagos
118 Azul ártico

49 Albero
51 Verde montaña
52 Verde musgo
54 Verde claro
55 Verde suave
56 Gris perla
57 Gris claro
58 Gris niebla
60 Negro
73 Sándalo
76 Arena del Sahara
80 Albaricoque
83 Melocotón
89 Almendra
90 Carne
101 Rosa colonial
105 Rosa chicle

49 Albero
51 Mountain green
52 Moss green
54 Light green
55 Soft green
56 Pearl grey
57 Light grey
58 Fog grey
60 Black
73 Sandalwood
76 Sahara sand
80 Apricot
83 Peach
89 Almond
90 Nude
101 Colonial rose
105 Bubble gum pink

49 Albero
51 Vert montagne
52 Vert mousse
54 Vert clair
55 Vert tendre
56 Gris perle
57 Gris clair
58 Gris brouillard
60 Noir
73 Santal
76 Sable du Sahara
80 Abricot
83 Pêche
89 Amande
90 Viande
101 Rose coloniale
105 Rose chewing-gum

62 Aquamarine green
67 Wheat yellow
72 Barley
74 Jalón
84 New brick
87 Strong cinnamon
109 Moon blue
110 Indigo
111 Baltic blue
115 Galapagos blue
118 Arctic blue

62 Vert aigue-marine
67 Jaune blé
72 Orge
74 Jalón
84 Nouvelle brique
87 Cannelle forte
109 Bleu lune
110 Bleuet
111 Bleu baltique
115 Bleu Galapagos
118 Bleu arctique

75 Bronze
86 Venus
88 Earth
91 Ceramic
94 Dark coral
100 Strawberry rose
102 Blackberry
106 Lilac
114 Storm blue
119 Amethyst

75 Bronze
86 Vénus
88 Terre
91 Céramique
94 Corail foncé
100 Rose fraise
102 Mûre
106 Violet
114 Bleu tempête
119 Améthyste

R E F E R E N C I A  Y  C O L O R R E F E R E N C E  A N D  C O L O U R R É F É R E N C E  E T  C O U L E U R

C O L O R E S  B C O L O U R S  B C O U L E U R S  B

R E F E R E N C I A  Y  C O L O R R E F E R E N C E  A N D  C O L O U R R É F É R E N C E  E T  C O U L E U R

C O L O R E S  C C O L O U R S  C C O U L E U R S  C

R E F E R E N C I A  Y  C O L O R R E F E R E N C E  A N D  C O L O U R R É F É R E N C E  E T  C O U L E U R

C O L O R E S  D C O L O U R S  D C O U L E U R S  D
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31 Azul azafata
32 Azul luminoso
33 Azul cielo
34 Azul plomo
35 Azul claro
61 Verde hoja
63 Verde pistacho
64 Verde safari
65 Verde helecho
66 Guajaba
68 Ambar
69 Narciso
70 Amarillo sol
71 Miel
77 Fuego
78 Calabaza
79 Naranja suave
81 Naranja fuerte
82 Mango
85 Naranja eléctrico
92 Júpiter
93 Coral suave
95 Granada
96 Marte
97 Burdeos
98 Rojo vino
99 Manzana
103 Magenta
104 Grosella
107 Plutón
108 Ciruela
112 Azul norte
113 Azul ocaso
116 Neptuno
117 Azul caribe
120 Azul índico

31 Air-hostess blue
32 Luminous blue
33 Sky blue
34 Lead blue
35 Light blue
61 Leaf green
63 Pistachio green
64 Safari green
65 Fern green
66 Guava
68 Amber
69 Narcissus
70 Sun yellow
71 Honey
77 Fire
78 Pumpkin
79 Soft orange
81 Deep orange
82 Mango
85 Electric orange
92 Jupiter
93 Soft coral
95 Pomegranate
96 Mars
97 Burgundy
98 Wine red
99 Apple
103 Magenta
104 Blackcurrant
107 Pluto
108 Plum
112 North blue
113 Sunset blue
116 Neptune
117 Caribbean blue
120 Indian blue

31 Bleu hôtesse
32 Bleu lumineux
33 Bleu ciel
34 Bleu plomb
35 Bleu clair
61 Verte feuille
63 Vert pistache
64 Vert safari
65 Vert fougère
66 Goyave
68 Ambre
69 Narcisse
70 Jaune soleil
71 Miel
77 Feu
78 Citrouille
79 Orange doux
81 Orange forte
82 Mangue
85 Orange électrique
92 Jupiter
93 Corail doux
95 Grenade
96 Mars
97 Bordeaux
98 Rouge vin
99 Pomme
103 Magenta
104 Groseille
107 Pluton
108 Prune
112 Bleu Nord
113 Bleu crépuscule
116 Neptune
117 Bleu Caraïbes
120 Bleu indien

Intacta

R E F E R E N C I A  Y  C O L O R R E F E R E N C E  A N D  C O L O U R R É F É R E N C E  E T  C O U L E U R

C O L O R E S  E C O L O U R S  E C O U L E U R S  E
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NPP Pliobarp Pétreo Intacta Nº 1 a 60*

NPL Pliobarp Liso Intacta Nº 1 a 60*

NPE Pliobarp Elástico Intacta Nº 1 a 60*

NPR Pliobarp Rugoso Intacta Nº 1 a 60*

NBK Barpikril Liso Fachadas Intacta Nº 1 a 120

BKT Barpikril Liso Top Intacta Nº 1 a 120

NPP Pliobarp Pierre Intacta n° 1 à 60*

NPL Pliobarp lisse Intacta n° 1 à 60*

NPE Pliobarp Élastique Intacta n° 1 à 60*

NPR Pliobarp Pierre Intacta n° 1 à 60*

NBK Pliobarp lisse Intacta n° 1 à 120

BKT Pliobarp Élastique Intacta n° 1 à 120

NPP Pliobarp Stone Intacta No. 1 to 60*

NPL Pliobarp Smooth Intacta No. 1 to 60*

NPE Pliobarp Elastic Intacta No. 1 to 60*

NPR Pliobarp Rough Intacta No. 1 to 60*

NBK Barpikril Smooth Façades Intacta No. 1 to 120

BKT Barpikril Smooth Top Intacta No. 1 to 120

Pinturas decorativas
Decorative paints/ Peintures décoratives

R E F E R E N C I A ,  C A L I D A D  Y  C O L O R E S

C O L O R E S

NBP Barplast Premium Intacta Nº 1 a 60*

BPA Barplast Premium AM Intacta Nº 1 a 60*

B60 Barplast 60 Intacta Nº 1 a 60*

HC Habitat Clean Habitat Clean Nº 1 a 113

NBP Barplast Premium Intacta Nº 1 a 60*

BPA Barplast Premium AM Intacta Nº 1 a 60*

B60 Barplast 60 Intacta Nº 1 a 60*

HC Habitat Clean Habitat Clean Nº 1 a 113

* Colores marcados con        en página 148, 149 y 150. 

REFERENCE,  QUALITY AND COLOUR R É F É R E N C E ,  Q U A L I T É  E T  C O U L E U R

* Colours marked with        on page 148, 149 and 150. 

NBP Barplast Premium Intacta Nº 1 a 60*

BPA Barplast Premium AM Intacta Nº 1 a 60*

B60 Barplast 60 Intacta Nº 1 a 60*

HC Habitat Clean Habitat Clean Nº 1 a 113

* Couleurs marquées d’un        aux pages 148, 149 et 150.

Revestimientos de fachadas
Façade and masonry coatings / Revêtements de façades

R E F E R E N C I A ,  C A L I D A D  Y  C O L O R E S

C O L O R E S

REFERENCE,  QUALITY AND COLOUR R É F É R E N C E ,  Q U A L I T É  E T  C O U L E U R

C O L O U R S C O U L E U R S

C O L O U R S C O U L E U R S

Fungifin Plus Intacta Nº 1 a 60*

Pliobarp A.V. Intacta Nº 1 a 60*

Fungifin Plus Intacta n° 1 à 60*

Pliobarp A.V. Intacta n° 1 à 60*

Fungifin Plus Intacta No. 1 to 60*

Pliobarp A.V. Intacta No. 1 to 60*

Impermeabilización
Waterproofing / Imperméabilisation

R E F E R E N C I A ,  C A L I D A D  Y  C O L O R E S

C O L O R E S

REFERENCE,  QUALITY AND COLOUR R É F É R E N C E ,  Q U A L I T É  E T  C O U L E U R

C O L O U R S C O U L E U R S

* Colores marcados con        en página 148, 149 y 150. * Colours marked with        on page 148, 149 and 150. * Couleurs marquées d’un        aux pages 148, 149 et 150.

* Colores marcados con        en página 148, 149 y 150. * Colours marked with        on page 148, 149 and 150. * Couleurs marquées d’un        aux pages 148, 149 et 150.
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N C S  S E L E C C I Ó N  9 8 0
CCNS

N C S  I N D E X  1 9 5 0
CCNS 1950

N C S  F A C H A D A S
CCNCSF

Tintometría Barpicolor I
Barpicolor Tinting System I / Colorimétrie Barpicolor I

N O V A  7 2 0
CCNOV720

N O V A  2 0 2 4 
CCNOV2024

E U R O T R E N D
CCEURO

R A L  K 7
CCK7

C O L T E D  W O O D
CCWOOD
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Esmaltes e imprimaciones
Enamels and primers / Émaux et apprêts

M U L T I S U P E R F I C I E S  M U L T I L A K
CARTA DE COLOR - CCMULT

M U L T I S U P E R F I C I E S  M U L T I L A K
MURAL - MMULT

B A R P S I N T
CARTA DE COLOR - BADG17

B A R P S I N T
MURAL - MUBARPSIN

E S M A L T E S  E S P E C I A L E S  A N T I O X I D A N T E
CARTA DE COLOR - EEA

E S M A L T E S  E S P E C I A L E S  A N T I O X I D A N T E
TÓTEM - TOTEEA



c
l

a
s

if
ic

a
c

ió
n

 d
e

 C
O

L
O

R
E

S
 y

 c
a

r
ta

s
 d

e
 c

o
l

o
r

e
s

 /
 c

o
l

o
U

r
S

 c
l

a
s

s
if

ic
a

t
io

n
 a

n
d

 c
o

l
o

U
r

 c
h

a
r

t
s

 /
 c

l
a

s
s

if
ic

a
t

io
n

 d
e

s
 c

o
u

l
e

u
r

s
 e

t
 n

u
a

n
c

ie
r

s

154

Esmaltes e imprimaciones
Enamels and primers / Émaux et apprêts

E S M A L T E S  E F E C T O S  E S P E C I A L E S
CARTA DE COLOR - CCMO

I M P R I M A C I O N E S
CARTA DE COLOR - IMP
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Protectores y barnices para madera
Wood protectors and varnishes / Protecteurs et vernis pour bois

B A R P I D E C O R - D E K I N G
CARTA DE COLOR - BARAGUA20

B A R P I D E C O R - D E K I N G
MURAL - CMBARP

B A R N I Z  T I N T E
CARTA DE COLOR - BTI2015
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Pintura para suelos
Floor paints / Peinture pour sols 

PINTURA PARA PAVIMENTOS, PISCINAS Y PISTAS DEPORTIVAS
CARTA DE COLOR  -  SUE20

P I N T U R A  E P O X I  S U E L O S  A L  A G U A
CARTA DE COLOR - CESA



c
l

a
s

if
ic

a
c

ió
n

 d
e

 C
O

L
O

R
E

S
 y

 c
a

r
ta

s
 d

e
 c

o
l

o
r

e
s

 /
 c

o
l

o
U

r
S

 c
l

a
s

s
if

ic
a

t
io

n
 a

n
d

 c
o

l
o

U
r

 c
h

a
r

t
s

 /
 c

l
a

s
s

if
ic

a
t

io
n

 d
e

s
 c

o
u

l
e

u
r

s
 e

t
 n

u
a

n
c

ie
r

s

157

Pintura decorativa y revestimiento de fachadas
Decorative paint and façades coating / Peinture décorative et revêtement de façades

H A B I T A T  C L E A N
DOSSIER - DOSSCLEAN

H A B I T A T  C L E A N
CARTA DE COLOR - CCCLEAN

H A B I T A T  C L E A N
EXPOSITOR - EXPCLEAN

I N T A C T A
CARTA DE COLOR - INTACTA19 

I N T A C T A
MURAL - MINTACTA
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Tintes
Dyes / Teintes

TINTES AL AGUA Y UNIVERSAL
CARTA DE COLOR  -  T IN



c
l

a
s

if
ic

a
c

ió
n

 d
e

 C
O

L
O

R
E

S
 y

 c
a

r
ta

s
 d

e
 c

o
l

o
r

e
s

 /
 c

o
l

o
U

r
S

 c
l

a
s

s
if

ic
a

t
io

n
 a

n
d

 c
o

l
o

U
r

 c
h

a
r

t
s

 /
 c

l
a

s
s

if
ic

a
t

io
n

 d
e

s
 c

o
u

l
e

u
r

s
 e

t
 n

u
a

n
c

ie
r

s

159

Multiplast
Multiplast / Multiplast

MASILLAS MULTIPLAST
CARTA DE COLOR  -  MASILLAS

E L A S T I C O M
CARTA DE COLOR - ELA

Impermeabilización
Waterproofing / Imperméabilisation
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Puntos de venta
Showrooms / Points de vente

PERSONALICACIÓN PUNTOS DE VENTA
TIENDA
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T I N T O M E T R Í A
T I N T O M E T R Y
C O L O M I M É T R I E
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C O L O R  / 
PRODUCT / PRODUIT

A C A B A D O  / 
FINISH / FINITION

R E F E R E N C I A  / 
REFERENCE / RÉFÉRENCE

E N V A S E  / 
CONTAINER / CONDIT

Base blanca P /
White base P / Base blanche P

Brillante / 
Glossy / Brillant A8984 750ML | 2,5L

Base semi blanca D /
Semi-white base D / Base semi-blanche D

Brillante / 
Glossy / Brillant A8985 750ML | 2,5L

Base TR /
Base TR / Base TR

Brillante / 
Glossy / Brillant

A8986 750ML | 2,5L

Base blanca P /
White base P / Base blanche P 

Satinada / 
Satin / Satinée A8987 750ML | 2,5L

Base semi blanca D /
Semi-white base D / Base semi-blanche D

Satinada / 
Satin / Satinée A8988 750ML | 2,5L

Base TR /
Base TR / Base TR

Satinada / 
Satin / Satinée A8989 750ML | 2,5L

Base blanca P /
White base P / Base blanche P

Mate / 
Matt / Mat A8990 750ML | 2,5L

Base semi blanca D /
Semi-white base D / Base semi-blanche D

Mate / 
Matt / Mat A8991 750ML | 2,5L

Base TR /
Base TR / Base TR

Mate / 
Matt / Mat A8992 750ML | 2,5L

Base gris /
Grey base / Base gris

Satinado metálico / 
Metallic satin / Satiné métallisé A8870 750ML | 4L

C O L O R  / 
PRODUCT / PRODUIT

A C A B A D O  / 
FINISH / FINITION

R E F E R E N C I A  / 
REFERENCE / RÉFÉRENCE

E N V A S E  / 
CONTAINER / CONDIT

Base blanca P /
White P base / Base blanche P

Brillante / 
Glossy / Brillant .8788 750ML | 4L

Base verde GR / *
Green GR base / Base vert GR

Brillante / 
Glossy / Brillante .8791 750ML | 4L

Base azul BW / *
Blue base BW / Base bleue BW

Brillante / 
Glossy / Brillant .8792 750ML | 4L

Base blanca D /
White base D / Base blanche D

Brillante / 
Glossy / Brillant .8789 750ML | 4L

Base TR /
Base TR / Base TR

Brillante / 
Glossy / Brillant .8790 750ML | 4L

Base amarilla GL /
Yellow base GL / Base jaune GL

Brillante / 
Glossy / Brillant .8793 750ML | 4L

Base roja RD /
Red base RD / Base rouge RD

Brillante / 
Glossy / Brillant .8794 750ML | 4L

Base blanca P /
White base P / Base blanche P

Satinada / 
Satin / Satinée .8875 750ML | 4L

Base verde GR / *
Green base GR / Base vert GR

Satinada / 
Satin / Satinée .8880 750ML | 4L

Base azul BW / *
Blue base BW / Base bleue BW

Satinada / 
Satin / Satinée .8878 750ML | 4L

Base blanca D /
White base D / Base blanche D

Satinada / 
Satin / Satinée .8877 750ML | 4L

Base TR /
Base TR / Base TR

Satinada / 
Satin / Satinée .8876 750ML | 4L

Base amarilla GL /
Yellow base GL / Base jaune GL

Satinada / 
Satin / Satinée .8879 750ML | 4L

Base roja RD /
Red base RD / Base rouge RD

Satinada / 
Satin / Satinée .8881 750ML | 4L

Tintometría
Tinting system bases Barpicolor 1 / Colorimétrie bases Barpicolor 1

bases Barpicolor 1

M U L T I L A K  M U L T I S U P E R F I C I E S  /  M U L T I L A K  W A T E R - B A S E D  /  M U L T I L A K  M U L T I - S U R F A C E S

MULTILAK MULTISUPERFICIES METALIZADO / MULTILAK WATER-BASED METALLIC / MULTILAK MULTI-SURFACES MÉTALLISÉ

V I K I N G

* Hasta fin de existencias / Until end of stock / Jusqu’à fin du stock.
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C O L O R  / 
PRODUCT / PRODUIT

A C A B A D O  / 
FINISH / FINITION

R E F E R E N C I A  / 
REFERENCE / RÉFÉRENCE

E N V A S E  / 
CONTAINER / CONDIT

Base gris /
Grey base / Base gris

Satinado metálico / 
Metallic satin / Satiné métallique H3833 375ML | 750ML | 2,5L

C O L O R  / 
PRODUCT / PRODUIT

A C A B A D O  / 
FINISH / FINITION

R E F E R E N C I A  / 
REFERENCE / RÉFÉRENCE

E N V A S E  / 
CONTAINER / CONDIT

Base TR /
Base TR / Base TR

Semimate / 
Semi-matt / Semi-mat J6831 4L | 15L

C O L O R  / 
PRODUCT / PRODUIT

A C A B A D O  / 
FINISH / FINITION

R E F E R E N C I A  / 
REFERENCE / RÉFÉRENCE

E N V A S E  / 
CONTAINER / CONDIT

Base blanca P /
White base P / Base blanche P

Mate / 
Mat / Matt .8967 750ML | 4L | 15L

Base semi blanca D /
Semi-white base D / Base semi-blanche D

Mate / 
Mat / Matt .8968 750ML | 4L | 15L

Base TR /
Base TR / Base TR

Mate / 
Mat / Matt .8969 750ML | 4L | 15L

C O L O R  / 
PRODUCT / PRODUIT

A C A B A D O  / 
FINISH / FINITION

R E F E R E N C I A  / 
REFERENCE / RÉFÉRENCE

E N V A S E  / 
CONTAINER / CONDIT

Base blanca P /
White base P / Base blanche P

Mate / 
Mat / Matt J6713 750ML | 4L | 12L | 15L

Base semi blanca D /
Semi-white base D / Base semi-blanche D

Mate / 
Mat / Matt J6714 750ML | 4L | 12L | 15L

Base TR /
Base TR / Base TR

Mate / 
Mat / Matt J6715 750ML | 4L | 12L | 15L

B A R P L A S T  6 0

C O L O R  / 
PRODUCT / PRODUIT

A C A B A D O  / 
FINISH / FINITION

R E F E R E N C I A  / 
REFERENCE / RÉFÉRENCE

E N V A S E  / 
CONTAINER / CONDIT

Base blanca P /
White base P / Base blanche P

Satinada / 
Satin / Satinée .8836 750ML | 4L | 15L

Base semi blanca D /
Semi-white base D / Base semi-blanche D

Satinada / 
Satin / Satinée .8837 750ML | 4L | 15L

Base TR /
Base TR / Base TR

Satinada / 
Satin / Satinée .8838 750ML | 4L | 15L

P L I O B A R P  P É T R E O  L I S O  /  P L I O B A R P  S M O O T H  S T O N E  /  P L I O B A R P  P E R R E U X  L I S S E

C O L O R  / 
PRODUCT / PRODUIT

A C A B A D O  / 
FINISH / FINITION

R E F E R E N C I A  / 
REFERENCE / RÉFÉRENCE

E N V A S E  / 
CONTAINER / CONDIT

Base blanca P /
White base P / Base blanche P

Mate / 
Mat / Matt .8970 750ML | 4L | 15L

Base semi blanca D /
Semi-white base D / Base semi-blanche D

Mate / 
Mat / Matt .8971 750ML | 4L | 15L

Base TR /
Base TR / Base TR

Mate / 
Mat / Matt .8972 750ML | 4L | 15L

O X I F E R

P I S T A S  D E P O R T I V A S  /  S P O R T  T R A C K S  /  P I S T E S  S P O R T I V E S

B A R P L A S T  P R E M I U M

H A B I T A T  C L E A N
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Tintometría
Tinting system bases Barpicolor 1 / Colorimétrie bases Barpicolor 1

bases Barpicolor 1

P L I O B A R P  L I S O  /  P L I O B A R P  S M O O T H  /  P L I O B A R P  L I S S E

C O L O R  / 
PRODUCT / PRODUIT

A C A B A D O  / 
FINISH / FINITION

R E F E R E N C I A  / 
REFERENCE / RÉFÉRENCE

E N V A S E  / 
CONTAINER / CONDIT

Base blanca P /
White base P / Base blanche P

Mate / 
Matt / Mat .8798 750ML | 4L | 12L | 15L

Base semi blanca D /
Semi-white base D / Base semi-blanche D

Mate / 
Matt / Mat .8799 750ML | 4L | 12L | 15L

Base TR /
Base TR / Base TR

Mate / 
Matt / Mat .8800 750ML | 4L | 12L | 15L

P L I O B A R P  E L Á S T I C O  /  P L I O B A R P  E L A S T I C  /  P L I O B A R  É L A S T I Q U E

C O L O R  / 
PRODUCT / PRODUIT

A C A B A D O  / 
FINISH / FINITION

R E F E R E N C I A  / 
REFERENCE / RÉFÉRENCE

E N V A S E  / 
CONTAINER / CONDIT

Base blanca P /
White base P / Base blanche P

Satinada / 
Satin / Satinée .8992 4L | 15L

Base semi blanca D /
Semi-white base D / Base semi-blanche D

Satinada / 
Satin / Satinée .8993 4L | 15L

Base TR /
Base TR / Base TR

Satinada / 
Satin / Satinée .8994 4L | 15L

B A R P I K R I L  L I S O  /  B A R P I K R I L  S M O O T H  /  B A P I K R I L  L I S S E

C O L O R  / 
PRODUCT / PRODUIT

A C A B A D O  / 
FINISH / FINITION

R E F E R E N C I A  / 
REFERENCE / RÉFÉRENCE

E N V A S E  / 
CONTAINER / CONDIT

Base blanca P /
White base P / Base blanche P

Mate / 
Matt / Mat A8769 750ML | 4L | 15L

Base semi blanca D /
Semi-white base D / Base semi-blanche D

Mate / 
Matt / Mat A8770 750ML | 4L | 15L

Base TR /
Base TR / Base TR

Mate / 
Matt / Mat A8771 750ML | 4L | 15L
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Colorantes
Tinting system colourants / Colorants tintométriques

C O L O R A N T E S  /  C O L O U R A N T S  /  C O L O R A N T S

C O L O R  / 
PRODUCT / PRODUIT

R E F E R E N C I A  / 
REFERENCE / RÉFÉRENCE

E N V A S E  / 
CONDIT / CONDIT

JS negro / 
JS black / JS noir .8801 1L

TS ocre / 
TS Ochre / TS ocre .8810 1L

WS marrón / 
WS brown / WS marron .8813 1L

XS negro / 
XS black / XS noir .8814 1L

KU blanco / 
KU white / KU blanc .8874 1L

LS azul / 
LS blue / LS bleul .8803 1L

PS verde / 
PS Green / PS vert .8807 1L

YS rojo óxido / 
YS rust red / YS rouille rouge .8815 1L

NS rojo / 
RS blue / RS bleu .8805 1L

QS amarillo / 
QS yellow / QS jaune .8808 1L

RS azul / 
RS blue / RS bleu .8809 1L

VS rojo / 
VS red / VS rouge .8812 1L

MS amarillo / 
MS yellow / MS jaune .8804 1L

US naranja / 
US orange / US orange .8811 1L

XS violeta / 
XS violet / XS violet .8816 1L

BS magenta / 
BS magenta / BS magenta .8893 1L

  

tintométricos
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